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LEANYOK PALYAVALASZTASA

jozan tandcesal, segité kézzel, oltalmazd szeretettel kell
odadllnunk a fiatalok, a
gyar kozéposztily leinyainak jovdje
kapesolodik bele a

Minden esztend6ben, minden iskolaév végén. minden
1) tanév kiiszobén ott mered az élet eshetdségeit iatolgato
és a mindennapi gondokkal kiizkods sziilék elétt a nagy
kérdés: mi legyen a gyermekeinkhdl, milyen pdlydira ne-
veljitkk 6ket? De nemecsak az élet-

tapasztalatokban  gazdag sziildk,
. hanem az élet rejtelmes kapuja

elétt allo ifjak is toprengve, sok-
szor vergddve vetik f6l a problé-
mat: mit tegyiink? mik legyiink?
Valamikor, mem is olyan régen,
Boldog Nagymagyarorszigon, a
gazdasigi és szociilis viszonyoknak
ebben a mintaszerlien kiegyensu-
lyozott vilagaban, nem volt iyen su-
lyos, ilyen bonyolult a pilyavilasz-
tis dolga. Nem, mintha aranyhe-
gedliik muzsikdltak volna andalito
melodidat minden fiatalember és
fiatal ledny fiillébe a jové szépségé-
r6l; hiszen akkor is keményen meg
kellett dolgozni a polgari jolétért,
a tisztes tarsadalmi pozicioért. Ha-
nem , tizenot és_husz esztendovel
ezel6tt ismeretlen fogalom volt a
menekiilt  tisztvisels, a B-lista,
iparvillalatok és nagy kereskedd- -
hazak, hatalmas mezdgazdasagi
lizemek sorozatos Osszeomlisa és a

magyar intelligencia otthonaiban
legfollebb esak a fia palyavilasz-

tasa okozott fejtorést, nem pedig a
]qdnyé is.

Ma?... Ezrével és ezrével szo-
rulnak ki biztosnak vélt allasukbol
életitk  deleléjén dllo  férfiak, s :
egyre feketébh, egyre tomottebb sorokban vonul el fatyo-
los szemeink elétt a gazdasigi élet rokkantjainak szo-
moru serege. Rég kivivott harci dllasokat kell zokszo nél-
kiil feladni az élet kiizds-frontjan, amelyet -a dekonjunk-
turdnak nevezett pergé6tiiz naprol-napra hevesebben rom-
bol és mallaszt szét. A biztosnak vélt gazdasigi fedezé-
kekb6l kitizott dolgos kezek a megélhetés 1j meg uj terii-
leteit keresik, kutatjak, de a pillanatokra fellobbano re-
ménységet rendszerint tompa csiiggedés sorvasztja el
¥s mikor Trianonnak ezt a gazdasigi atkat nyogik meg-
lett férfiak és asszonyaik, jonnek, szakadatlan sorban jon-
nek az 0j nemzedék életerds tagjai, akik a fiatalsig és
a becsvigy jogan kovetelik helyiiket a nap alatt. Hova
menjenek, milyen palyit vilasszanak? Van-e még egyet-
len kis szigete az ellenséges gytilolet ocedanjiba merilt
kis orszdgnak, ahol megvethetik libukat, ahol szorgalma-
san munkilkodhatnak sorsukon, megalapozhatjak jovojii-
ket, felépithetik szerény otthonukat?

Ebben a negy kiizdelemben nekiink, régi generdcionak,

Fészerkeszts :- KERTESZ BELA

Loszisy

palyvakeresék mellé. A ma-
elvialasathatatlanul
pilyavilasztis mnehéz, so6t izgal-
mas problémdjiba. Mikor az 6 sor-
sukat vizsgiljuk, a latolgato ész
mellett a sziv sugallatira is hall-
gatunk, mert a leinyok életében
és Jovo asszonysorsukban a gazda-
sagi érdekszalak a szeretet arany-
szalaival fonodnak Ossze. Nem sza-
bad tisztan materidlis szempontok
szerint kezelni a leinyok palyavi-
lasztasdnak kérdését, abba a hiba-
ba sem szabad esniink, hogy a mai
redlisabb korba nem ill6 tulhajtott
konzervativizmussal egészen egyol-
dalu és ferde, s6t szinte mar ko-
mikusnak tetszé egyoldaltsigha
kényszeritsitk 6ket, ami a netalin
- feltaimado &sanydknak esetleg tet-

szet6s lehet, de a valtozott idék
egyetlen - fuvallata, elsoporné az

ilyen iiveghdzi nevelésii néi gene-
riaciot. Minden leinyt valami mun-
kakorbe kell dllitani, minden ledny
kezébe kenyérkeresd lehetéséget
kell adni, minden leinyt szaksze-
riien ki kell képezni olyan palyira,
amely hajlamainak és képességei-
nek legjobban megfelel. Ha a szii-
16k azt veszik észre, hogy ledinyuk
elészeretettel csiing a kézimun-
kdin, ellenben orakhosszat tarto
gyakorlat utan sem tud egyetlen
i skalat eljatszani a zongoran, akkor
ne fedezzenek f61 benne okvetleniil egy néi Liszt Ferencet,
ne kinozzik zeneelmélettel, hanem fejlesszék ki praktikus
ipari hajlamait. Ha azt latjik a sziilok, hogy ledinyuk
orakhosszat el tud szorakozni, el tud jatszani kis gyerme-
kekkel, akik rajonganak érte, akkor vegyék észre benne a
pedagogus-tehetséget és ne adjik példaul szabondnek.
Folytathatnok még a példasort, de azt hisszitk, mindenki
el6tt tisztan all, milyen irdnyt kell szabni a fiatal leanyok
nevelésének.

Mintha hallanok az ellenvetést aggodo és kétséghbe-
esosre hajlamos sziilok ajkairol: de az Istenért, hiszen
minden pilya zsufolasig tele van! Egy gépirondi dlldsra,
kisfizetésti ovondi, tanitondi allisra szézan meg szdzan
reflektdlnak és mar az ipar mihelyeiben, a boltokban is
érettségizett ledinyok egész raja szillta meg a legszeré-
nyebb javadalmazisi helyeket. Ha a palyavalasztisndl a
fiuk is ilyen szempontokat kovetnének, senki sem menne
el iigyvédnek, orvosnak, mérnoknek, hivatalnoknak, ipa-
rosnak, kereskedének. Is mi lenne ennek a vége! Egy szép,
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illetve rat napon megillna az élet, mert a kidéltek he-
lyébe nem lépnének 1j munkaerdk, friss ambiciok. Se:nkit
se aggasszon az a fajdalmas koriilmény, hogy a iclen
nyomaszto gazdasigi viszonyok kozott tulnagy a terme-
lés palydra felkésziilt tanult leanyokban. Bizzuk csak az
életre, az élet orokké mozgd oridsi rostijara azt a selej-
tezé és kivalaszto munkat, amelynek szabalyait szobatudo-
sok és egyéb pesszimistik a maguk sziik lombikjiba akar-
jak beleszoritani. Az élet minduntalan rajuk cafol és az
élet mindig Onmaginak, az élniakarasnak ad igazat.
Senki se riadjon vissza sem attol a végtelen tragé-
diatol, amit ranknézve a trianoni csonka gazdasigi élet
jelent, sem a ndéi palyak talzsufoltsagdtol. A jovébe nem
tudunk bepillantani, de hitiink és érzésiink szerint mar
nem tarthat sokdig mostani nyomorusigunk, letiprata-
sunk és reménytelenségiink, s ha majd riankvirrad a fel-
tdmadds hajnalesillaga és az 0j épitémunka szaz meg szdz-
ezer kéz utan kialt, nem allhatunk itt késziiletlen, kikép-
zetlen, csupan egyoldalu feladatokra szoritott ndéi hadse-
reggel. Ahogy a férfiaknak teljes szellemi és fizikai fol-
fegyverkezéssel kell lesniok ezt a szent pillanatot, ugy a
leanyoknak is minden eshetdségre készen, pozitiv tudissal
és edzett akarattal kell a megvaltds riado kiirtjelére varni.
Magyar anyik, magyar sziillék, az életdszton és a ha-
zafisag parancsa egyarint azt diktdlja nektek, hogy ne en-
gedjétek iires kézzel ledanyaitokat a jové kiizdelmes tutjara.

,,UT(’)LERTE A VEGZET...”
Irta: Jean Mourat

Céltalanul 6dongott az ut-
cakon. Feje szédiilt. Gyomri-
ban gyotré fijdalmat érzett.
Néha-néha gyengeség lepte
meg ... tegnap délben evett
utoljara és most este van...
a maisodik este, azota., KEgé-
szen besotétedett ... dtkozott
sOtétség, mar a narancshéja-
kat sem lehet megtalilni az
utecan. Csak hajnalodna mar!
Olyankor kirakjik az utcara

a szemetet, 0. sok az ételmaradék benne! Driga, draga
kinesek ... az emberek pazarlok... Csak egyszer, csak

még egyetlen egyszer legyen kenyere! Csak még egyszer
¢lhessen ugy, mint a tébbi ember! ...

A remény éppen csak folpislikolt a lelkében, s ki-
aludt nyomban. Leszegte a fejét:

— DBortonviselt ember... — motyogta magdaban. —
S megjelent eldtie a gyiros, a fiiszeres, a kertész, a potro-
hos koresmiros, megjelentek mindazok, akiknél munkat
keresett, akik neve hallatdra iszonyodva utasitottdk vissza.

Forre hullim ©ntotte el az agyat... keze 0kolbe
szorult:

— Hat nem lehet, hat nem szabad megtérni? Hat aki
elbukott, nem kelhet fel soha, soha tobbé?. ..

1zz6 gytiloletet érzett. B perchen, igen, e perchen ta-
lan 6lni tudott volna...

*

LEgyre csendesebb, néptelenebb lett az utea. Botorkalo
léptel zajat visszaverték az alvo hazak. Odabenn hékés,
nyugodt polgarok alusznak. Idekinn esavargok, lumpok,
apacsledanyok ...

Mir villamosok sem esilingelnek. Autot hirmondénak
se latni ... Csend, félelmetes esend és azok a furcsa, sze-
szélyes drnyak a fal tovében. ..

... De mi volt ez? Mintha valaki sikoltott volna.

Megdllt egy pillanatra. Hallgatozott. A sikoly meg-
ismeétlodott . ..

Osztonszeriileg futott a hang irdanydban. A fordulo-
nil fekete alakot litott, az uteai lampa csak homdlyosan
vilagitotta meg. S a f6ldén, a jardaszélen, cgy miasik
forfi fekiidt,

A fekete alak észrevette &t. Futni

kezdett. Iirezte,

hogy futnia kellene utina. Megfogni, bekisérni, rendér-
nek dtadni... -

Nem tudott szaladni. Remegett a liaba. Csak tehetet-
leniil bamult utina.

Ott a jardaszélen, lépésnyire téle, horgott az aldozat.

Lehajolt hozza. Arcat a lampa felé forditetta. Fajda-
lomtol eltorzault vondsok. De a ruhija draga, finom
kelme. Uriember lehetett. Gazdag ember. Tisztességes em-
ber... s e pillanatban oOnkénteleniill sajit bemocskolt,
gyllolt nevére gondolt:

— Onésime Lupin...

Osszeborzongott mintha végigvertek volna a hitan.

S Osztonosen, lizasan a férfi folé hajolt. Remegé kéz-
ze] gombolni kezdte a finom ruhat. Lefejtette a még me-
leg, horgé testrdl. Az inget is lehtuzta, a finom selyem-
inget, a cip6t, a harisnyat... Szinte magankiviil dobilta
le magarol a rongyokat, s kapta magdra az idegen holmit.
Azutian megfogta a haldoklo testet, s a selyeming helyébe
felhuzta ra a maga piszkos, verejtékes, durva, bagoszagu
ingét, rojtos nadragjat.

Az érintésre, mozditdsra, vagy talin a nyomor isme-
retlen szagiara egy percre mintha magdhoz tért volna a
haldoklo. Szeme kinyilt, szdja megmozdult... de becsu-
kodott hangtalanul ujra. ..

*

Visszanézett az elhagyott utcasarokra. Szeme mamo-
ros fényben csillogott.

Ott a porban, a jirdaszélen, ott fekiidt régi énje,
ott fekiiddt Onésime Lupin, a bdrtonviselt... ! Nem ismeri,
elfelejti, uj életet kezd, nem, nem tjat, csak folytatja egy
masik, egy tisztességes polgarember életét.
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Betét gyermekruhacskiaba, vagy koténykébe

LElvégre joga van hozzi. Senkit sem foszt meg semmi-
t6l. Hiszen annak, szegénynek, miar ugyan mindegy, hogy
milyen néven sétdl at a masvilagra. Nem az & biine, hogy
meghalt, nem 6 6lte meg, ki sem rabolta, ecsak a nevét
kérte, vette kéleson tole, meg a beesiiletét, ami nélkiil mit
sem ér az élet. ..

— De vajjon ki is volt?

Kutatni kezdett a zsebekben. A belsé zsebben tomott
tarcat talalt. Végigfutott valami a testén. Trezte, nem
tarthatja meg, hiszen akkor kozonséges gonosztevd lenne,
de nem volt hozzi ereje, hogy elhajitsa. Toviabb kutatott.

A misik zsebbdl utlevél keriilt elé... megvan!

— Arthur Laveillac volt a neve... Arthur Laveillac?
Ismert név. Ejnye, hol is hallottam ezt a nevet. Megvan!...

Arthur Laveillac bankvezér, hires ember, pénziigyi
kapacitis. Is ujsaghirek, tudoésitdsok jutottak eszébe,
amelyekben ez a név szerepelt.

— Arthur Laveillac!... — meghokkent. Mar terhére
is volt a magira vett j élet, félelemmel nézett elébe.
Visszafordulni szeretett volna... ;

Nem lehetett. Ott a sarkon méar emberek alltak. Izga-
tottan magyarizgattak egymisnak. A lampa fényénél
cgyenruha gombjai esillogtak.

Futva ment tovabb. Taxiba szdllt. A
hajtatott. Beiilt az étterembe. Vacsorit
kapkodva evett. Mar tudta is, hova utazik.

... Monte Carlo... Hotel D’Oasis...
mikor. ..

Vacsora utin felhivta Laveillac bankjat. Agz
portis jelentkezett.

palyaudvarra
rendelt. Mohon

jart ott vala-
éjjeli

— Itt Arthur Laveillac vezérigazgats. Kérem, stirgd-
sen el kell utaznom. Irtesitsenek mindenkit. A leveleket
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kildjék utinam... — mondta, s letette a kagylot.
Félora mulva indult a vonat.

*

Egyik kozbeesé dllomason ujsigot arultak. Vett egyet.
Beletekintett. Az utolsé lapon a ,,Lapzirta el6tt” rovatban
par soros tudositast talalt:

»Még emlékezhetnek az olvasok Onésime Lupin ne-
vére.., — igy kezdddott a tudositas, — holtan taldltik
egyik kiilvarosi utca sarkan, kétségkiviil gyilkossag aldo-
zata ... utolérte a végzet...”

Részvétleniil, szinte diadalittasan olvasta e sorokat.

Onésime Lupin meghalt. O meg utazik az uj élet felé.

*

Nagyszeriien jatszotta a szerepét. Az elsé nap kitii-
néen telt el. A legszebb lakosztilyt bérelte. Délben kelt.
Fiardott. A legkiilonlegesebb ételeket rendelte. Fejedelmi
borravalokat osztogatott.

Taviratilag pénzt kért a bankbol. A portds, az inasok
foldig hajoltak elétte.
A vendégek Osszestg-
tak, ha megjelent a
hallban. Autokirandu-
lasokat tett. Ruhakat,

S eldvette az utlevél képét, tanulményozni kezdte
az arcot. Nézte-nézte, magibaitta a vonasokat. Végre is
elhitte, hogy hasonlit hozzi.

— Elsé utam a hires fodraszhoz fog vezetni, elkészit-
tetem a kép utdn Arthur Laveillac maszkjat. Elvégre az

ilyesmi ma mér csak pénzkérdés.. .

Megnyugodva vette kezébe a ujsigot.

»Nagy botrany a tézsdén... az X-i binya iigyében.
Kideriilt, hogy nem is létezik a binya, — olvasta. Végig-
futotta a cikket és megtaldlta benne Arthur Laveillac
nevet.

,,Elsésorban Arthur Laveillac vezérigazgatot terheli
felelésség - .. — irta a lap.

A miasik lap mar Arthur Laveillac nevével kezdd-
dott. A részvényligyet Osszefiiggésbe hoztak hirtelen el-
utazasaval. A cikk még burkoltan ugyan, de mar 6t
vadolta.

Mésnap
aggodalmas,

reggel express levél érkezeit. A titkar
kétségheesett és konyorgé levele:

— Vezérigazgato ur,
veszve vagyunk, kide-
riilt minden ... ha itt
van, még mindent

megakadalyozhatott
volna. Kutatdast tar-

bérondoket  vasdrolt.
Otthon érezte magit
az 1j kornyezetben.

Mintha a rubhaval
egylitt annak a masik
embernek a lelke belé-
koltozott volna., . .

¥*%

De masnap levelek
¢rkeztek. Komoly iiz-,
leti posta. Felbontot-
ta, végigolvasta vala-
mennyit. A sorokbol
megtudta, hogy tit-
kira van, hogy eluta-
zasa 4ltaldnos riadal-
mat keltett a bank-
ban. Mar a borzén is
érezhetd volt a hatasa
annak a hirnek, hogy
Arthur Laveillac va-
ratlanil elutazott. X
autogydir  részvényei
hirtelen leestek. Erte-
sitést kér,hogy contre-
mine-be menjenek-e?
A kozgytilés irant is
kér intézkedést... Jel-
képes taviratokat 1s
kapott. Ajdnlatokat,
szamlakat ... szédult ;
a feje, mire atfutotta Sket. — Ugy érezte, mintha utvesz-
tébe keriilt volna . ..

A levéltomeghél illatos levélke is keriilt els. Asszony-
iras volt. A felesége irta. A feleség, akit szeretett az a
misik. A levél csupa szemrehinyis, s tele-tele forro vagya-
kozdssal.

— Oly egyediil vagyok...
élet — irja a szerelmes kicsi asszony — ha nem jOssz
haza, utinad utazom...

s valaszolt a levelekre. Rovid, semmitmondé tdvira-
tokat kiildott. Feleségének gépirasos, frazisokkal teli
iévelet,

% nalleilad g7
oly szomoru nélkiiled az

*

Mir egy hete volt ott; Egy hete viselte Arthur La-
veillac nevét. A titkar levelei egyre siirgetébbé viltak.
A taviratok egyre érthetetlenebbek. Az asszonyka csupa
vad, csupa szemrehdnyas. ..

- — ¥z nem megy igy tovibb, vissza kell térnem Pi-
risha,

Stola-asztalterité (Gottlieb-modell)

tottak a szobajaban,
felnyittattak az iro-
asztalt. Megtalaltak a
titkos feljegyzéseket.
Az esti lapok maér
részletesen hozni fog-
jak az egészet, még
ma kiadjik az elfo-
gatolevelet. . . Készil-
jon el a legrosszabbra;
én mindenesetre szok-
ni probdlok. ..

Szédillten tolta el
magatol a  levelet.
Kapkodott levegé
utan. Csengetett, be-
hoztak a legfrissebb
lapot.

Nagy betitkkel ott
allott a neve, az 1uj
név, a becsiiletes név,
amely neki aj életet
adott ... bepiszkitva,
meggyaldzva .. .

Arthur Laveillac ko-
zonséges csald. ..

Marokra gytirte az
ujsigot ... odakiinn
kék volt az ég, teli
szajjal nevetett az
élet. Elotte meg be-
csukodott orokre a kapu... mogotte bln, elétte biin...
nines 1j élet, nines szabadulds . . .

*

Orvoshoz ment. Almatlansagrél panaszkodott.
Az orvos készségesen allitotta ki a receptet. A gyogy-
szertarban ki is adtdék a fehér port...
*

A masnapi lapok is vele foglalkoztak:

,wArthur Laveillac vezérigazgatot halva talaltik a
szobajaban. Nem valészint, hogy Ongyilkosig, hiszen még
nem bizonyitottak rda semmit, a hullimok még nem csap-
tak Ossze a feje fOlott... meg aztdn annyira szerette az
életet, egészen fiatal felesége volt, akit imadott... tobb
mint bizonyos, hogy tobb altatot vett be a kelleténél...”

sUtolérte a végzet...“ irta a cikk. Igen, ugyanazt
irtak rola, a hires emberrsl, a bankvezérrél, Arthur
Laveillacrol, mint arrél a nyomorult ¢éhes senkirdl,
Onésime Lupinrdl, akit holtan taldltak az utcasarkon...

Forditotta: K. Léanyi Piroska
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Inta:
Karinthy Frigyes

Egy volt torzs-
tiszt baritom be-
szélte, aki végig-
. verekedte a  vi-

laghdborut.

— Békeiddben
- Tnem voltam nagy
"szinhdazlatogato.

Az a par eldadas,
amit végignéztem, nem hagyott bennem kellemes emlé-
ket. A szindarabokrol az volt a benyomisom, hogy mind
egy szilig tulzott és hamis képet ad az életrdl, az ironak
atolott valo erdlkodésében, hogy mindendron hatdst esi-
karjon ki. Ami pedig a szinészek alakitasat illeti, mindig
kinos és feszengd érzéssel, idegenkedve gyotrddtem veégig
hasbol préselt kitoréseiket, émelygds sirdankozasaikat —
soha 6szintén nem hatottak ram. Féként az tgynevezett
naturalista alakitisok toltottek el ellenszenvvel, ahol a
szinész nyomort, szerencsétlenséget, bilint, Oregséget ab-
rizol. A masztikszot ¢és a verejtékes erdlkodést éreztem
csak ¢és azt mondtam magamnak, hogy olyan emberek,
amilyeneket ezek a szinészek dbrizolnak, egyaltalian nin-
csenek és mem is lehetnek, — mindez kiagyalt triikk, ha-
missig, hatdasvadiszat.

A gorlicei attorés utin szdiguldo iramban egész sereg
falun vonultunk keresztiil, melycknek lakossiga rendetle-
niill menekiilt. A visszamaradt elemelk kozott, leégett ha-
zakban, orszigutakon, erdék kozott sokat fogdostak Ossze
katondink, <ik valami okbol gyanusak lévén, vizsgilatot
és rostalist tettek szitkségesse.

A vizsgilobizottsighan én is bent voltam — a gyant-
sakat kihallgattuk; aki ellen mem volt panasz elenged-
titk, a tobbit hadbirosig elé utaltuk.

ey este toporodott, félvak oregasszonyt vezettek
elénk . A katona, aki behozta, féloraval azelétt talilta egy
leégett hiaz konyhdajiban. A hamu kozott kotoriaszott, —

olatva a katondat, valamit kotéjébe rejtett, vonakodvin
mcegmutatni, mi az.

A vénasszony holmi zagyva orosz tajszoldissal karaty-
tyvolt és sopankodott: egyikiink se értette. Végre tolmices
keriilt el6, aki nagynehezen kihdimozta a szegény, bolondos
dreg vallomdasabol, ami benniinket érdekelt.

Kideriilt, hoey az dregasszony abban a hizban lakott
az offenziva elétt, amelynek a konyhajiban megtalaltak.
Férje hiaromnegyed éve eltiint, tigy litszik. az oroszok hur-
coltak el. Két fia volt, az egyik elesett a Karpatokban, a
misik is katona, nem tudja, hova lett. Egvediil maradt,
a kertjében, amit maga miivelt. Egy napon tilizesd esett
az cgbdl, Tingbaborult a falu és a menekiils, jajeato tomeg
magival ragadta 6t is az orszdgtutra. Harmadnap eszébe
jutott, hogy két fia képét otthagyta a kalyibaban, — visz-
szafordult, betért a leégett faluba, kikereste az 6 kuny-
hojat és a romok kozt sirva keresgélte, ami az 6vé volt.
Az a dolog, amit még most is giresosen szorongatott ko-
ténye rincai kozt, egy marvék hamu volt, amit a lecgett
asztalfiokban talilt,

Ahogy az egész dolgot, rettenctes életének tragédis-
jat, piros szemekkel hunyorgatva, kapkodo 1élekzette! elé-
hitlyén  meredt ra kotényére, amit erdvel
szétrintottunk ¢s meglitva a marék hamut, elsirta magit :
viiratlanul ¢s hirtelen fogta marokra a szivemet valami

nyomorusig ¢s boldogtalan-

adta, alogy

ismeretlen gores. Az emberi
sig képe egyszerre, mint a villim fényében, oly erds kor-
vonalakban dobbentett meg, — éreztem, hogy jelk é pet
litok magam el6tt.

Ilgyben az a homilyos emlékem volt, hogy ezt a jel-
képet mar littam valahol, de akkor, valami oknal fogva
nem hatott ram.

Meghatottsigomat restelve, kimentem a szobabol, a
csillagos ég alatt tiinédtem 6s eszembe jutott, hogy egy

naturalista orosz ir6é szindarabjiban littam én ezt az Oreg-
asszonyt elszor. Valamelyik jonevi, de nekem ellenszen-
ves orosz szinészné alakitotta és akkor tulzottnak, hamis-
nak, erdltetettnek, esindlméanynak éreztem a figurat.

Egészen megrendiiltem, hogy erre rajottem, — el6-
szor éreztem az igazsigat annak, amit mivészektsl hallot-
tam valamikor, hogy mi, kozonséges emberek, a valosdgot
is akkor vessziik csak észre, akkor litjuk meg igazin, ha
a miivész rairanyitja, abrazolisan keresztiil, a figyelmiin-
ket: hogy szépet és rutat, oromot és banatot, jot és rosz-
szat nélkille nem tudndank megkiilonboztetni. Most meg-
hatva és blinbanoan kértem bocsdnatot attol a szinészndé-
t6l és az egész naturalista szinmiivészettsl, — ime, nekik
volt igazuk, ilyen nyomor, ilyen szenvedés igazin van —
ime, ez az élet, amit nem vettem volna észre, ha tiikor-
képét nem littam volna valamikor, ime, valosig ez, ami-
rél azt hittem, csak a rossz szinészek fantiziajaban él.

Baritom elhallgatott.

— I8z ugy is van, — bolintottam okosan. Ginyosan
nézett ram, vallat vont.

— Pardon, — de még nem fejeztem be. Masnap reg-
gel tiszttirsaim mesélték, hogy a tegnapi Oregasszonyt
atkiildték a hadbirésighoz. A motozas alkalmival részle-
tes tervrajzokat taliltak ndla, hadallisainkrol. Falhoz szo-
ritva bevallotta, hogy a Iublini vindorszinhiz miivész-
ndje, kémszolgalatot teljesit az oroszoknak, — ebben a
minéséghen maszkirozta magiat vénasszonynak, Egyéb-
ként ugyanaz volt, gy latszik, akitél valamikor mdr lit-
tam ezt a szerepet.

Nem tudom, mi lett vele. Remélem, felakasztottik.
Megérdemelte, nagyon rossz szinész volt, — olyan, mint
a tobbi.

A Popurger-té Tirolban
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A KEGYELMES UR ISKOLATARSA
Irta: Frederic Boutet

Az ora tizet itott. Jacques Cour-
ville a hivatalszobdjaba lépett. Az
elnoki osztily vezetdje szertartisosan
kisérte az iroasztaliig, amelyen aktdk
és levelek voltak feltornyozva. A zo-
mok, biiszke tartdisa, szakallas férfi
korlatlan r volt a hatalmas palota-
ban, ahol a szépmiivészeti miniszté-
rium székelt: 6 volt a miniszter, aki
— demokricia ide, demokracia oda —

nem tiltakozott az ellen, ha négy-
szemkozt excellenciasnak szolitottak,
amihez kiilonben némi jogeime is

volt, mert régebben egy afrikai gyar-
maton, mint kormanybiztos, képviselte
a francia koztirsasigot és ott meg-
szokta, hogy az el6kelé idegenek ke-
gyelmes turnak titulaltik.

— Nos, Brionne, mi ujsig? — for-
dult mosolyogva az elétte hajlongo
osztalyfonokhoz, aki gyorsan  lemor-
zsolta napi jelentését, aztan egy név-
jegyvet nyujtott at e szavak kisére-
tébhen:

— Ez az Gr mar egy
varja excellenciadat.

('ourville megnézte a
LEtienne Lancy mérnok‘.

— Ejnye, — mormolta félig han-

féelora ota

névjegyet.

gosan a miniszter — olyan ismerds ez
a név nekem! ... Hopp. hiszen ez az én régi kedves iskola-
tirsam! — tette mindjart hozza. -

— Pompis memoridja van a kegyelmes turnak, —
sietett Brionne a bokkal.

— Nem is olyan pompis, ahogy azt gondolja, kedves
baratom. Ez a Lancy nyolc esztendeig szomszédom volt
az iskolapadban. Erettségi utian valamennyien megfogad-
tuk ugyan, hogy nem szakadunk el egymaistol, dehat édes
Istenem, azéta harmine év mult el és én bizony most gon-
dolok el6szor az én Lancy bardtomra. Megmondta, hogy
mit akar?

— Egy szoval sem. Mar masodszor van itt. Mikor elé-
szor akart bejonni. felviligositottik, hogy audienciat kell
kérnie. Ma wjra jelentkezett és csak annyit mondott: ké-
rem, adjik 4t ezt a mévjegyet a miniszter urnak, de ha
nem fogadhat, akkor nem ragaszkodom a dologhoz.

— J6, hat bocsassik be, — legyintett kezével Cour-
ville. — Xis ha elutasitanim, mit érnék vele? Maskor jonne.
Az ilyen ember abban a hiszemben van, hogy joga van
chhez. Az nem jelent semmit, hogy nem mondta meg jo-
vetele céljat. Helyette megmondom én. Allast akar, vagy
timogatast, vagy valami kitiintetést, szoval ugyanazt;
amit a tobbi ezer és tizezer, férfiak és nék vegyesen. Ha-
rom honapja vagyok csak miniszter, de mondhatom: mar
torkig vagyok velitk. Mindenki csak kér, az egész vilag
a kezét nyujtja. Baratsag, rokonérzés? Ugyan! Az érdek
vezérli ide 6ket hozzam. Ez az igazsig. Mit gondol kedves
Brionne, hany iskolatarsammal érettségiztem? Negyven-
hiarommal. s mit gondol, hiny iskolatirsam jelentkezett
eddig? Legalabb szizotven. Azt hiszi, hosszankodtam rajta?
Sé6t! Kiesit, mosolyogtam az emberi hiusigon, kicsit el-
szomorkodtam az emberi nyomortsigon és valamennyinek
teljesitettem a kérését. Mir esak azért is, mert olyan
szemteleniil leleményesek voltak és egyszeriien letegeziek.
De ez az Etienne Lancy, ez mas, ez igazi. Boesdssa be ké-
rem. Ennek szivesen dllok rendelkezésére. Esetleg mar ki
is gondolhat egy jo stallumot, ahova benyomhatnok ...

Az osztilyfonok szolgalatkészen kiment és néhiny pil-
lanat mulva mdr a miniszter elétt allt egy kifogastalan
oltozetd, dpolt, 6szes korszakalla, jol taplalt ember, aki
szemrebbenés nélkiil, nyugodtan tekintett a hatalmas po-
litikusra.

= Jo reggelt, Lanczy, — tidvozolte Courville azzal az
olajozott udvariassiggal, amely a hozza hasonlé dllasban
lévéket jellemzi.

— Bocsidnatot kérek, hogy haborgatom, — mondta a
vendég és csak pdr pillanatnyi habozis utin ragadta meg
Courville feléje nyujtott kezét. A miniszter a batortalan-
sig jelét latta ebben a mozdulatban és a baritsig szives
hangjin mondta neki:

— No de kérlek, esak nem fogsz megdzni! Hat hogy
vagy, édes Oregem?

— Igazin kitiintetsz a kedvességeddel, — felelte fel-
szabadult hangon Lancy és most mar 6mlétt beléle a szo:

. — Sokaig haboztam, hogy zavarjalak-e, Hiszen talin még

emlékszel, didkkoromban is utdltam a tolakodast, de kii-
lénben is nagyon elfoglalt ember vagyok. Akkor jutott
csak eszembe, hogy {filkereslek, mikor ide helyeztek it
Parisha. Egy vegyészeti gydarban dolgozom.

Szarnyliggony
(Gottlieb-modell)

— Na, és meg vagy elégedve? — vetette kozbe Cour-

ville.

— O, igen. Annyit keresek, amennyi éppen kell és
meglehets konnyi a munkim. Szabad idémben meglito-
gatom régi ismerdseimet, dehit persze egy sines koziilok
plyan nevezetes ember, mint te. Ez aztian a karriér! Min-
dig mondtam, hogy rendkiviili tehetség vagy. Mar a gim-
naziumban megjosoltam, hogy nagy ember lesz beléled.

Az lehet ... csakugyan... igen. emlékszem ... —
nyugtizta a miniszter a bokot. 1s kézben arra gondolt,
vajjon mit akarhat téle ez a Lancy.

Csakhogy Etienne Lancy nem adott semmiféle fa-
maszpontot a miniszter ilyen iranyt gondolatainak. Iigy-
szerlien csak folytatta a didkkori emlékek folelevenitését
és Courvillenak hatirozottan jolesett ez a kis séta a mult-
ban. Mar vagy féloraig beszélgettek, mikor Lancy meg-
nézte az oOrajdat, boesianatot kért, hogy ilyen sokiig vette
igénybe a miniszter driga idejét és elbuestuzott. Mar az
utecian lehetett a mérnok, mikor Courvillenak eszébe ju-
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tott, hogy: nini, ez az iskolatdrsa abszolute semmit se kért
téle. De rdgtdn megnyugtatta magdt, hiszen azt mondta
neki, hogy most méir ne virasson magira ujabb harmine
évig, hanem litogsssa meg minél elébb. Persze, 6vatos
és szerény ember léttére majd csak akkor fog eldallni a
kérelmével! — gondolta magaban. Mert az ki van zirva,
hogy ne akarjon valamit.

Egy hét mulva tjra megjelent Lancy. Most mar mint
egyenrangw fél beszélgetett a kegyelmes tirral, aki szen-
tiil meg volt gydzddve, hogy ez a modor esupa kiszami-
tottsig és ravaszkodas, amely mogott az a bizonyos kérés
bujik meg. De hasztalan varta, Lancy semmiféle kérés-
sel nem hozakodott el6. Elmondta, mi a dolga a gydrban,
mennyi a jovedelme, kik a j6 emberei, de semmi panasz,
semmi tdmogatdst-kéré célzds nem volt kozvetlen, 8szinte
szavai kozt. Courville hatarozottan szimpatizalni kezdett
vele, de megzavarta ezt az érzést Lancy érthetetlen ma-
kacssiga. amellyel ismételt latogatdsinak céljat feltarni
vonakodott.

— Nagvon félénk ember az én szerény Lancy bara-
tom.— allapitotta meg végiill. — De az is lehet, hogy esak
afféle paraszti furfangossig jdratja vele az ©6nz'tlensée-
nek ezt a nevetséges komédidjit. Ha jol meggondolom,
direkt bosszankodnom kell. hogy ez a Lancy ilven ostoba-
nak néz engem. Atlitok én a szitan.

Mikor mar a negyedik alkalommal buesazott Lanecy,
a miniszter megkérdezte téle:

— Mondd esak, Laney, hogy gondolkodol a dologrol?...
Te most mdr negyedszer voltal itt. Lathatod, milyen jo
buratod maradtam, ne vedd hat rossz néven, ha azt mon-
dem, hoey kéztiink nem lehet semmi félreértés.

-— Micsoda félreértés? — dlmélkodott tderanyilt sze-
mekkel Larey.

— Ez a jaték nem mélto hozzank, réei cimborikhoz.
Legytink egészen 8szinték! Lassuk hat, mit akarsz? Csak
batran, ki a farbaval! Mindent megteszek neked és igé-
vem. hogy sohia t6bbé széba nem hozom. Allast akarsz?
Megkapod. Becsiiletrendet akarsz? Mar is a tied. De hat
néma gyereknek az anyja sem érti a szavit...

Lancy meglepetten hallgatta a kegyelmes urat, majd
fanyar mosoly huzodott végig a szdja szigletén és meg-
eyv6z6 hangon, kategorikusan felelte:

— De hiszen én nem akarok semmit!

— Mit mondasz? Semmit? ... — ecsodalkozott Cour-
ville.

— Abszolute semmit! Semmi kiviansigom nincsen.
Nagyon kedves téled, hogy ilyen siirtin és ilyen kedvesen
fogadsz és én nagyon halds is vagyok ezért a kitiintetésért.
de hogy én valamit akarjak téled?... Szo sines rola!

A mérnokb6l a tiszta igazsig beszélt. Elékels baritja
iem kételkedhetett szavai Gszinteségében.

— Iogyan? — tiin6détt magaban a miniszter, majd
fennhangon folytatta: — Nem akarsz semmit? Osakugyan

—— ¢s mar csaknem a nyelve hegyén volt, hogy kimondja:
— Akkor mit kerese] itten?

Hatirozottan meghdntottnak érezte maeat. Meg velt
sértve a tekintélyében, a biiszkeségében ... hogy ime egy
emher. még hozzd egy valosigos iskolatdrsa. akinek joga
van kérni, akit félbiztat arra, hogy kérjen és nem akar
semmit,

— Kedves barditom, — mondta azutin szdiraz, lehiilt
hangon, — nekem természetesen semmi beleszolisom nines
a te dolgaidba és neked szuverén jogod, hogy az én segit-
ségemet elhdritead ... Biztosithatlak, eszem agiban sines
ridkényszeriteni és kiilonben is épp eclegen vannak, akik
boldogok. ha kegyeim egy morzsajaban részesiilhetnek.
De hat iey is jo. A viszontlatdsra, kedves Laney . . .

*

. Mikor legkdzelebb ismét jelentkezett Etienne
a szépmiivészeti miniszter elészobdjaban, a kegyel-
mes ur titkidra roviden, de udvariasan ezt adta tudoms-
sdara:
— A miniszter ir nagyon
hatja a mérnok urat.
Franciabol forditotta: Molnar Jenoné

Lancy

sajnilja, de nem fogad-

A HUSZONHARMADIK KOMA
AMIKOR OKOSABB AZ OLAH, MINT AZ UGYVEDJE

(Ugyvédi mappambdl)
Irta: Csermely Gyula

Mi a kiilonbség orvosi
praxis és iigyvédi gyakor-
lat kozott? — Furesa! —
lesz erre a megjegyzés. —
Hogy lehet ilyesmit kér-

dezni? Mikor a kétféle
miikddés annyira kiilon-

bozik egymdistél, mint —
hogy a targynial marad-
jak — ming a receptblokk
és az tigyvédi blanketta:
tekintetes kiralyi Torvényszék!... mint az operiacios szer-
szam a krétatol (jollehet az iigyved nem krétival, hanem
tollal ir ,de hat ez is olykor duplin, sét triplin fog), mint
a ,.kis Bokai“ a mnagytestit ,,Dardai“tol. A kevésbbé he-
avatottak kedvéért: a kis Bokai: orvosi zsebkonyv, Dardai
pedig egy tobbkétetes gyiijtemény, mely az érvényben léve
torvényeket foglalja magéaban.

Mégis vannak bizonyos érintkezési pontok az orvosi
gyakorlat és az iigyvédi kozott. Az orvosnak is heteggel
van dolga, az iigyvédnek is. (nem heteg-e példaul az az
atyafi, aki tigyvédhez megy és a sogorira iratja vagyonat?):
az orvos betegét: piciensnek hivjak, az iievvédét: kliens-
nek mondjik és sokszor ez betegebb, mint a piciens: az
orvos is kérdez ¢és a vilaszokat mérlegelven. diagnozist
allit fel magdnak, az iigyved is ueyanezt eselekszi: az or-
vos is kiegyenesiti a gdrbét, az iigyvéd is, naeyobb mii-
vészettel ez, mint az el6bbi és az orvos is haiial ken (ma-
sokat). az iigyvéd is hajjal keni (magamagit.)

Folytathatnim még nem tudom meddig, de esupan
még csak egyet hadd emlitsek. Az orvosnal mindegy, a
beteg jon-e 6hozzi. vagy 6 megyen-e a heteghez: ez utobbi
esetben is L.adjon Isten jo napot“-tal fogadjik, hala Tsten-
nek, hogy eljott, kedves doktor ur... az ticyvédnél azon-
ban nem mindegy. Ha a kliens megy el az iigyvédhez, ez
csak kényszeri litogatisa a kliensnek, ecsakigy, mint a
betegé az orvosndl, de ha a fiskdlis latogat el valahova.
birdsigi véerehajtoval és beestissel. éppenségeel nem hozta
Istennel iidvozlik.

Ilyen kényszerii litogatast tett én nalam, riigyfakaszto
tavasznak egy reggelén, madrcius tizenitodike utin par
nappal, Dobrosgyin Mihaila olih atyafi. Oradnan lakott.
tnl a Szamoson, fent a .,Pogyerén®, napos magashan.

Kuesmajat  kiviil hagyta a torndcon, boeskordt jol
megtorilte a pokrocon. torkat is mar kiviil reszelte a sz6-
hoz és azzal allitott be hozzdm. hogy azt mondta:

— Gresile, domnule, gresile.

Akkor midr jol tudtam oldhul, hiszen hozzdm ragadt,
mint a bogines a daréchoz (ezzel a hasonlattal élek, noha
~jobb posztéonak® tudtam magamat a dardoendl):; nos. jol
tudtam oldhul, s igy azt is tudtam. mi is a eresdle. Gali-
hiba valo keveredést, kellemetlen nehéz iigvfélét jelent.

Tehat kérdeztem: miféle gresile?

— Amibe a komimmal jutottam: tetszik tudni: a hu-
szonharmadik komdmmal.

Erre letettem a tollat, ami iigyvédembernél a esodil-
kozist jelenti. Reflekszmozgas kis minden ecsodilkozast:
a tucatember Gsszecsapja a két kezét. a kover sarki kofa
egymésha rakja kovér hajas tenyerét. a szinész, mint a
szinpadon, hdtrafelé tesz egy lépést 6s deklamiilod széra
nyitja a szdjit, az figyvéd végre leteszi a krotat, (jaj, de
csipbs vagyok) leteszi a tollat. természetesen. ha éppen
toll van a kezében. De hdt mikor nines az tigyved kezo-
ben tollszerszam? Vagy ténydllast ir. vaey keresetet, fel-
folyamodast, felebhezést, vagy terjengds époszt, azaz kolt-
ségjegyzéket kolt, s vet papirra: szoval a fiskilis még dl-
miban is ir, mert éjszaka is koltségjegyzékkel almodik.
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Nos, letettem a tollat, rdnéztem az emberre és kér-
deztem : 5

— A huszonharmadik kom#ddal?! De az Isten szent
szerelmére: hény gyereked van, hogy a huszonharmadik
szami komdddal van gresaléd?

— Gyermekem nincs egy se, — felelte az én embe-
rem nyugodtan — de komam Osszesen harminckettd van.

— Annyi, mint egy csoméban kartyalap?

Bagye Dobrosgyan nem felelt a kérdésre, hanem hosz-
szadalmas magyardzatba kezdett. Mindig boldog a Kkli-
ens, ha 6 magyardzhat meg valamit az iigyvédnek, holott,
Istenem, ha tudnd, milyen sokba fog neki keriilni ez a bol-
dogsag. Tehat megmagyarizta bigye Dobrosgyan, miért
is van harminckét darab komsdja, holott gyereke még mu-
tatoba sines egy sem.— Tetszik tudni, — mondta, — itt
az a szokds a vidéken, hogy .komasdgra lépiink®“ egymis-
sal mi emberek. Falubelinek, havason lakénak dolga van
itt Oradnan a koézpontban, 6radnai embernek meg dolga
van falun, vagy havason. Mar most hol hédljunk meg, ha
éjjelezni kell valahol, hova kossiik be lovunkat, hogy %iz-
tos helyen legyen a joszdgunk? Aztin egy hozott” Isten
is jol esik és barati kézbdl egy kupica palinka. Tehat ki-
keresiink magunknak valami j6 embert

masdgra lépiink, én vele, 6 velem és jol jarunk ezdltal

mindketten. Falu sok
van a jarashan, s igy
mindegyikben kell mné-

héiny koma, mert hatha
egyik-masik éppen nincs
otthon; havas is sok van,
inkabb buzafold volna a
sok hegy helyén ... ezért
van, hogy nekem har-
minckét komam van.

— Isten éltesse mind-
nyijat, te jo6 ember. De
most halljuk azt a gre-
salét a huszonharmadik-
kal.

— Hat ugy volt, dom-
nule doftor, hogy ,,vi-
nyere mare” (olah Nagy-
péntek) clott egy héttel,
mircius tizenotodikének
napjan, Magurin voltam
a komdnal. Az ottani
jegyz, valami Arpad,
a masik nevét, bocsdna-

‘“H‘

!ﬂ

tot kérek, nem tudom,
(Stosszel  Arpad, volt
magurai jegyz6) Ossze-

hivta a falut és megmagyarazta nekiink a mi nyelviin-
kon, hogy ma iinnepe van az orszignak, ha nem is miséz
a templomban a pépa. Mert sok-sok esztendovel ezeldtt,
marcius tizendtodikének napjin vivta ki a szabadsagit az
orszag, s abbdol nemcsak a magyarnak, de az oldhnak, s a
nyimcnak (német) is jutott. Tehat ragaszkodjunk hiiség-
gel az orszaghoz, s ha akarki mdast beszél, ne higyjink a
szavanak, mert csak konkolyt hint.

— Isten éltesse a jegyz6 urat,
akarta, hogy igy beszélt.

— Azutian, — folytatta az emberem — a jegyzé ur
gyermekei ,hat gyermeke van, de hogy komdja hény van,
azt nem tudom, feldlltak egy dobogéra és ahitatosan el-
énckeltek valami gyonyori dalt. (Nemzeti imadsdgunk, a
Hymnus volt) Mondhatom, domnule, hogy nagyon szép
volt és mikor vége volt a ,parddénak”, a komdval ennek
hazéba mentiink. Azutdn bejott hozzénk a diszkal is, (oldh
tanito) mert ott lakik a kozvetlen szomszédban, s mikor
megitta a pdlinkat,
koma, azt kérdezte télink:

— No, szép volt-e?

— Nagyon szép volt, — feleltitkk mi ketten.

— Hat ,.az a nota“ tetszett-e?

— Az is tetszett, mert igazdn nagyon szép volt.

— Nga hit, — mondta a dészkél, s még egy pohdr

mert a javatokat

és kolesonosen ko-

B
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Szekrénycsikok (Gottlieb-modell)

amivel bardtsidgosan megkindlta a °

szeszt Ontott magdba — megtanitalak titeket egy még
szebbre.

Es belefogott egy notdba, ami tgy kezdédik: Des-
tyaptete rumunye.

(Izgaté oldh dal, mely Magyarorszig és a magyarok
ellen lazit, s melynek vért6l csepegd hangjai mellett ezri-
vel 6ldosték le a magyarokat negyvennyolchban az erdélyi
oldhok.)

— Addig-addig énekelt a daszkdl, amig megtanultuk
a versei is, a dalt is és miel6tt elment, még azt mondta,
hogy szorgalmasan énekeljilk a nétat, akkor veliink lesz
a dumnezo és megsegit. :

— Mi semmi rosszra sem gondoltunk, domnule, —
folytatta Dobregydn bardtunk — mert hat tanulatlan pa-
rasztok vagyunk, mi olahok. Késébb gyalogosan hazamen-
tem Radndra és a koma is velem jott, mert a masnapi heti-
vasiaron dolga volt, s az egész iton a hegyen 4t a Destydp-
tete rumunyet harsogtuk. Hogy veliink legyen a dumnezd
6és segitsen ... Azt énekeltiik akkor is, mikor mar Oradna
hazai kozott jartunk és vesztiinkre észre se vettiik, hogy
mogottiink két kakastollas .,domnu zsiandar® jon. Ezek
aztan hozzdink léptek és azt mondtik, menjiink velik a
domnu ,,potrozsude“hez. (Potrozsude, f&szolgabirs.)

— Nemde, itt kezdédik az a gresale? — kérdeztem. —
Tan gorombaskodtak ve-
letek a zsandarok?

Baigye Dobrogyin
méltatlankodd arcot vag.

— Hovi gondol, dom-
nule? — mondta. A ma-
gyar csenddr sohasem
goromba. A kozségi kéz-
besité, a Kica Vazul, az
goromba, mert oldah; a
kozséegi hajdu, a Boldis
Gavril is goromba, az is
olah, mert tetszik tudni,
domnule, a <koviesmi-
helyben is tigy van, hogy
a vas iiti a vasat... de
a magyar csenddr soha-
sem goromba, pedig acél

6, & mi hozzaképest még
csak vas sem vagyunk.
— Akkor hol van a

gresale, amit panaszolsz?

— Ott van domnule
ddvokat, hogy a f6biré
ar, a domnu doftor Hu-
nyadi, akinek jelentést
tettek a csenddrdk,
.protokolba® vette a jelentést, minket kikérdezett s mi
igennel feleltiink; mi a mentségiink? kérdezte tovabbad. ..
hogy nem tudtuk, hogy ez ,prevarikic® (kihdgss), felel-
titk; ebbhdl aztdn félnapi elzdaras lett, s le is iiltem a hu-
szonharmadik komdmmal.

— No hat, 6mule, — mondtam az embernek — én
nem kérdezem téled, hogy most mit ak a rsz, hanem meg-
mondom neked, hogy most mit csinéalj. Vedd magad
mellé azt a huszonharmadik komédat, azutdn jaruljatok a
f6biro ur elibe és szépen kezet esokoljatok neki, amiért
elnézé volt. Nem félnapi elzdrdst, de félhémapit is meg-
érdemeltetek volna, mert olyan noéta az, amit énekeltetek,
mint, no mit mondjak? Mintha vasirnap a templomban,
amikor misézik éppen a poépa, azt fujtitok volna, hogy
nines mennyorszig, se pokol.Vagy mds ehhez hasonld, csap-
székbe valo trigirsigot és istenkaromlast.

—Asa? — hiiledezett az ember és jamboran keresztet
vetett magéira. — Akkkor bizony mér értem azt a félnapot.
Koszondém a j5 tandesdt, domnule; megyek is it a Magu-
rira a koméhoz.

Ez az ,.igy“ nekem nem hozott egy fillért se, holott
kérdezte t6lem az olih, mivel tartozik. Megelézedtem
fizetségiil azzal, amit tapasztaltam és tanultam ebbdl az
esetbdl,
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Par nap mulva beallitott hozzém két ember. Az egyik:
Dobrosgydn Mihaila volt, a mdasik a huszonharmadik
koma, névszerint: Pioras Pantilimon.

— Megfogadtiiok a tandcsomat?
a f6biro trnak? — kérdeztem.

— Nem, domnule doftor. Hanem. ..

— Hanem?

— Jol elvertitk azt az istentelen ddszkdlt, aki minket
arra a noétara tanitott. Most is rakja ra felesége a hideg
borogatast . .. :

... Hat kellett nekem fizetség, amiért tiirelemmel
meghallgattam a gresilét? Az a rakomdiny verés, amit ka-
pott a magurai olah tanito, nckem tobbet ért, mint husz
korona iigyveédi dij.

Ez volt praxisomban az cgyetlen eset, hogy okosabb
volt a kliens, mint az iigyvedje. En kézesokot mondtam,
6k meg jol elpiholtak a ddszkalt... hat ki volt okosabb,
én-e, vagy 6k?

Kezet esokoltatok

SZEMT(’?L-SZEMBE'

TONKRE kell menni mindenkinek, ha nem lesz meg
hamarosan az orszag- és gyvermekgyilkos Trianon revizidja.
Ezt a veldkig hatd kialtast egvre eréshodd hangon valljak
és hirdetik a magyar tarsadalom legkivaldbb vezet6i. Gaz-
dak, iparosak, kereskeddk, tisztviselok. szabad palyan dol-
gozbk és munkiasok panasza, sirama egyetlen hatalmas ka-
russi dagad, amely megremegteti sziviinket és vészes hal-
sejtelmek fekete felhdit eviileszti gondterhelt fejiink {616,
Tiz esztendd Gta cipeljitk a legkalvariasabb keresztet, tiz
esztendd alatt végie kellett szenvedniink szazszor tiz évnel,
eoy czredavnek minden borzalmat és kinjaink aran méo
mindig nem tudtuk megviltani az ezeréves hazat. Testvé-
reink milliéi elszakitva. idegen uralom alatt, mi idehaza

az életlehet6ségekben meggyingitve, a gvarapodas remé-
nyétdl megfosztva, naprol-napra szegényebben, ellenséges

porkolahoktdl 6rzitt szitk hataraink kozott. De nines az a
szenvedés, amely megtérné az élet legszentebh adomanyat.
a hitet, a bizodalmat abban a ITolnapban, amely rank vir-
rasztja az elvesztett Tegnapot. Revizié nélkiill nines meo-

oldds, — ez ma mar nemesak a régi nagysigra sdvared
nemzet alma. hanem matematikai bizonvossag, abszolut

cazdasigl igazsag. Tiz esztendd keservei. ime, megtani-
tottak r4 a hoéhérbéke diktatorait is, hogy egy megcson-
kitott orszag épp oly életképtelen, mint az amputalt em-
ber, akinek keze-liba hianyzik. Milyen csodat varnak a
szerencsétlenné nyomoritott embertdl? Hogy segitsen ma-
gin, hogy alljor talpra? Milven csodat varnak egv meg-
nyomoritott nemzett6l? Megélni nem tud, elkeseredik és
voesh kétségbeesésében a létfenntartis harei eszkozeit kiéle-
siteni. a poklok kapuinak is nekimenni: erre képes, mert
nem ura mar az idegeinek, mert van olyvan foka az elgvi-
tort festhen kitenyésztett keseriiségnek, hogy a megsemmi-
sitléstdl  vald  félelem  érzete ismeretlen valamivé valik.
Tatjuk, hova juttatott, hova ziillesztett benniinket Trianon.
Bhzink garmadaban eladatlanul, borainknak nines Gitja a
szomszad teriiletekre, régi fogyasztéink idegen piacoknak
kiszolgaltatva, a memzetkozi forgalom aldasaibél tigvszol-
van kirekesztve. munkaalkalmakban szornyen meefogvat-
kozva. nyomortusagunkkal magunkra hagvatva... 6s még
meddig  lehetne folytatni a jeremidadot!... de minek?
Minden jézan magyar és minden elkeseredett magyar, gaz-
dag ¢és szegény, munkaadd és munkavallald tudja, a esont-
daban ¢érzi. hogy minden atok forrasa: Trianon. Ts az 0j
Clethez vezetd Gt: a Revizid. Szélesebb hatirokat, vagy
meghalunl. Trianon — a halal, a Revizid —— a feltamadas.
TUtolsé 1¢legzetiinkig, a sapadt arcunkon kigyvalé laz for-
rdsagival és emeasztd tiizével, minden épen maradt porei-
lank végsh megvonaglasaval harcolunk a magvar feltama-
dasért. Magunkért, gyermekeinkért, életért, vilagossagoért,
szabadsagért, betevd falatunkért.

APAALLATOK wasdrlasat kovetelte egy szegedi wvd-
rgsatya azon a pénzen, amelyet a szinhdz tamogatdsira
ad az alfildi metropélis. Nem FEicsinyelyik le az dllatte-
nyésztés memzetgazdasigi  jelentéségét és mindenképen
fontosnalk tartjul, hogy kello szami apadllattal rendelkez-
zenek a létenyésztéssel foglalkozo gazdalk. Viszont enged-
tessél meg nekiink és a hozzink hasonloan gondolkoddl:
tizezreinek, hogy a magyar drdamairodalom és szinmilvészel
tigyét legaldabb olyan mértékben melengessik a sziviink fo-
lott, mint az apadllatol beszerzésémek dolgdat és hogy a
jové embergenerdcidé szellemi szimvonaldt legalabb anmyira
gondozzulk, mint a jové logemerdcié testi kultirdjat. A kit
probléma nagyon szépen, békességben megfer egymdas mel-
lett. Olyan virdgzé magyvirosnak, mint Szeged. kell, hogy
pénze legyen a tomegmiivelés leghathatésabb instrumentu-
mara: a Szinhdzra és kell, hogy pénze legyen az allat-
tenyésztés nemesitésére. A baj csak ott kezdodik, amikor
egy-két zavaros itéletdi elmében valama titokzatos causalis
nexus tamad szinhdz és dallattenyésztés. hogy me mondjul::
Shakespeare, Moliére, Katona, Maddich, Herczeg. Molnir
Ferene, meg — az apadllatok kozitt. A fogalmaknak ezt a
komikus osszezagyvdlasil mdr mem is annyira a nemzeti

Fultira becesiilete, hanem a pszihopatoléogia szempontjabdil
Micsoda

felottéebh aggodalmasnalk {artjul. rejtelmes osvé-

nyeken kanyaroghat, az aayvelo milyen meghiokkentien
lusza agylelkervényein bukddacsolhat végig a gondolat, miqg-
nem kimondolt szova cérlelodil és ez a szé .apadllalol’
mond irodalom, meg miivészet helyett? Helyén van az apa-
allat, hogyne volna helyén, teszem azl, egy gazdagyiilésen,
ahol « temyésztés kilinféle kérdéseit beszélil: meqg, — de
hogy keriil az a derék apadillat — a szinpadra? BEgy esel-
ben még talan ezt is meg lehelne érteni. 1a olyan darabol
jatszamdanalk, amelyben a hisnele harei ménre kell pattannia.
Minden mdis esetben muradjon esal: az a nemes josziy az io-
talloban ¢és ha a gazddja ismét odalévedne o szellemwviliy
Irertjeibe, figyelmeztesséle, hogy tiloshan jir s ha még az-
ulan is kedve lelnéle benne, hogy legizollassa a maguyar
lilel: és a magyar elme legszebl virdgail. sugjak meg neki,
hogy az ilyen belegséget ma mar igen sikeresen
gyitani

lelet gyo-

Mert az mégis sol egy Ikicsil, hogy nyill szinen.,
kazgyliléselen mutogatia meg némelyil
kultirdjiban tamadl folylomossigi hianyolkat.

PaArosi ember a

NAGYON KERJUK KEDVES ELOFIZETOINKET, NE ADJAK KOLCOSON OLVASASRA LAPUNKAT
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AZ UDVARIAS EMBER TRAGEDIAJA

Inta: A. Csehov

Dimitries Czerviakov Ivan végrehajtod
zartszékben iilt a masodik sorban és guk-
kerén dt nézte a Korneville-i Haran=
gok-at. Kellemes hangulatinak magas-
latan érezte magdt, amikor hirtelen —
elbeszélésekben gyakori ez a fordulat,
hogy ,hirtelen“ és igazuk van a irok-
nak, az életben oly sok a hirtelen for-
dulat! — mikor hirtelen, mondom, el-
huzodott az arca, konnybe liabadtak a szemei, megakadt
lélekzete . a gul\ker alahanyatlott kezében. Czerviakov
elére hajolt; és apei!! tiisszentett, amint latni tetszik: tiisz-
szenteni mindenkinek szabad és mindenhol. Parasztok, tor-
vényszéki elnokok, sét némelykor a belsé titkos tandeso-
sok is tilisszentenek. Mindannyian tiisszentiink és ezért
Czerviakov sem jott zavarba, elGszedte zsebkenddjét és ud-
varias ember létére koriilnézett, vajjon tviisszentésével nem
alkalmatlankodott-e senkinek? Hit ekkor mégis csak za-
varba jott. Latta, amint egy 6reg tr, ki elétte az elsé sor-
ban {ilt, keztyiijével gondosan megtorolte a tarkojat, mi-
kézben valamit mormogott. Az 6regben pedig felismerte
Brisgalov tandcsost, a kozlekedési minisztériumbol.

— Ratiisszentettem, — mondja magaban Czerviakov.
— Idegen ugyan és nem felebbvalém, de azért mégis ki-
nos dolog. Bocsanatot kell t6le kérnem.

Czerviakov kohogott, elére hajolt és odastgta a tana-
csosnak :

— Bocsinat, Excellencias
Onre — véletlenil . .. 3

— Nem baj, nem baj...

— Az istenért bocsisson meg Excellenciad, én ...
akartam!

— De kérem, maradjon iilve, engedje, hogy az el6-
addst hallgassam,

Czerviakov ismét zavarba jott, bargytn mosolygott és
a szinpadra nézett. Odanézett ugyan, de a kellemes hangu-
latnak vége volt. A nyugtalansig kezdte bantani. Sziinet-
kozben odalépett Brisgalovhoz, kis ideig mellette jarkalt,
majd lekiizdve zavarait:

Uram, én tiisszentettem

nem

— En tiisszentettem  Excellenciadra ... bocsdsson
meg ... nem akartam... azt akartam...
— De ugyan, hagyja mar. hiszen mar elfelejtet-

tem és most ujbol kezdi! — mondta a tandcsos és tiirel-
metleniil vonogatta a szija szélét.

— Hogy felejtette volna el, hisz a méreg csak ugy
szikrazik a szemébsl, — gondolja Czerviakov és gyana-
kodva szemlélte a tandcsost. Még csak szoba se akar dllni
az emberrel. Ki kellene fejtenem eldtte, hogy ezt valoban
nem akartam... hogy ez természeti torvény ... kiilonben
még azt gondolja, hogy rd akartam... vagy ha most
nem is gondolja, igy utobb az eszébe juthat!...

Odahaza Czerviakov elbeszélte az esetet feleségének.
Az asszony — ugy tiint fel el6tte — a torténteket kissé
konnyelmiien fogta fel. Elsbb megijedt ugyan, de mikor
megtudta, hogy Brisgalov nem fellebbvalo, hamarosan
megnyugodott.

— Hiszen azért mégis elmehetnél hozzd, hogy maga-
dat kimentsed — monda —, kiilonben azt hiszi, hogy
nyilvinos helyen nem tudsz megfeleléen viselkedni.

Hisz éppen ez az! En bocsinatot kértem, de & oly
kiillonGs volt. Egy tisztességes szot nem mondott. Igaz,
hogy nem is volt érkezése a beszélgetéshez.

Masnap Czerviakov felvette legijabb uniformisat,
szépen megfésiilkodott és elment Brisgalov tandcsoshoz,
hogy magat kimagyarizza, A fogado-szobiban sok volt a
kérelmez6, a tandcsos is ott volt mar és sorra atvette a

kenenyeket Miutin pdr emberrel végzett, Czerviakov-
hoz keriilt. :
— Tegnap a szinhizban, — kezdte ez —, ha emlé-

kezni méltoztatik, tiisszentettem és véletleniil, egészen vé-
letleniil éppen Excellenciadra, bocsdsson meg Exc...

— Ugyan micsoda bolondsig. Isten tudja, mit akar.

— Mivel szolgalhatok? — fordult a tandcsos a legkize-
lebbi kérelmezéhoz.

= Még csak beszélni sem akar velem — gondolta
Crzerviakov és elsapadt. Tehit haragszik. Nem, ezt nem

Lhagyhatom ennyiben... meg kell neki magyardiznom...

Mikor az utolsé kérelmezs is eltivozott és a tandcsos
vissza akart vonulni szobajaba, Czerviakov utina ment és
mormogta:

— Excellencidas Uram! Ha bitorkedom terhére lenni,
ugy csupin a meghands visz ra . in, mint bizonydra
tudni méltoztatik, nem szindékosan tettem .

A tandcsos siralmas arcot csinalt.

— On egyszeriien lova akar tenni, Uram,
és eltiint az ajté mogott.

— Lovi tenni? — gondolta magdban Czerviakov,
ugyan miért mondja ezt? Tandcsos és ily egyszerii dol-
got nem tud felfogni. Kiilonben, ha ily magasan hordja
az orrit, tobbet nem is mentegetédzom. Vigye az ordog!
Irok neki egy levelet, de nem megyek el hozza tobbé. Iste-
nemre mondom, hogy nem!

Igy gondolkozott Czerviakov és hazament. De a le-
velet a tandcsoshoz nem irta meg. Torte rajta a fejét
sokdig, de csak nem tudta kisiitni. Igy hdat méisnap mégis
csak személyesen ment el a tandesoshoz, hogy kimagya-
razza a dolgot.

— Tegnap alkalmatlankodtam Excellenciadnal, —
hebegett, amikor a tandcsos kérddleg ranézett, — mnem
azért, hogy kinevessem Excellenciddat, mint mondani mél-
toztatott, hanem, hogy kimentsem magamat. In tiisszen-
tettem és véletleniil éppen Excellenciddra, de nevetni
nem akartam. Hogy is szabadna nevetnem? Ha nevetnénk,
hol maradna a magas személyiségeknek jaro tisztelet...

— Hordja el magat! — orditotta hirtelen a tandcsos,
aki elkékiilt és egész testében reszketett.

— Hogyan? ... — dadogta Czerviakov,
ijedtségtol.

— Takarodjék, — ismételte a tandcsos és dobbantott
hozzi a labaval. -

(Czerviakov belsejében valami megszakadt. Nem hal-
lott, nem litott, tigy retiralt az ajtoig és ki az utedra.

— szolt

oddaig az

Ontudatlanal keriilt haza, lefekiidt a pamlagra, anélkiil,
hogy levetette volna az uj egyenruhdt — és meghalt. ..

wDas Magaizn“-bol

Lawson Wood rajza

Bocsanat, tévedtem !
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EGY RENDORTISZTVISELO NAPLOJABOL

A JO FIU
Trta : Székely Viadimir

ny. fékapitinyhelyettes

Harman voltak, amint a Kkeriileti
kapitanysag felé bandukoltak. Ket-
ten eldl mentek, utanok lépegetett egy
renddr.

— Siet§sebben! — korholt rajuk
a rendér. — Kirakatokat maskor is
nézegethetnek. *

— Mi raériink! — szOlt a bekisér-
tek koziill az egyik, a fiatalabbik.
Mert azok voltak. Egy fiatal ar kissé
mar elnyiitt ruhaban és egy topron-
gyos, totyakos bacsi.

— Ne feleseljen! El6re! — reccsen-
tett rajuk a renddr.

Mar nem tartott sokaig. Nemsokara
befordultak a kapitanysag kapujan.

Vajjon, mi volt a biiniik?!

£

De elgszor tekintsiik meg kozelebb-
r6l a delikvenseket! A fiatal irnak
azzal a kétes, a multba sirankozo
eleganciaval joképii, rendesen szabott
arca volt. De mintha azt végigszan-
totta volna sarga kezével a keseriiség.
Bagyadtak, nyultak voltak a vonasai.
A szemeibdl azonban vidamsag csil-
logott. A fiatalsag mosolya. ..

Partnere viszont mar kiégett em-
ber volt. Oreg, megtort. Szeme tor6-
dott, gyengén pislakold fénnyel, mint
aki mar léelekszakadtan, egykedviien
rojja a sorat. Egy kis étel, egy kis
szesz ... a vagyai kozpontja. A raz-
ziak nyomoralakjai tele vannak ilyen
tipusokkal.

— Kapitany ur! — zenditette ra a
rend6r. — Ez a két ember a , Fehér
barany” vendéglében evett-ivott...

leették az étlapot, s mikor fizetésre
keriilt a sor, az a fiatal ur azt mondta,
hogy majd a jo Isten, ki a mezék
liliomait ruhazza, megfizet mindent.
A TfOpincér felhivasara eldallitottam
Oket.

— Panaszos nem jott el?

— Azt mondta, hogy mindjart uta-
nunk jon...

De mar nyilt is az ajto.

— Asszogaja, kapitany ar! — haj-
longott a fétr. — En volnék a pana-
SZOS.

— Felesleges panaszkodni! — szdlt
kozbe most a fiatal Gr. — Elmondok
¢n mindent becsiiletesen. A biindm
ott kezdddik kapitany ur, hogy két
napja nem ettem. Mar szédiilten
keringtem az utcan, amikor jO sorom
a ,,Fehér barany” kirakata mellé so-
dort, amely tele volt finom cse-
megével és nagyszerii htsokkal ...
Kopogott a szemem, korgott a
gyomrom az ¢hségtél. Egy orsza-
got egy ebédért! Lesz, ami lesz,
de ¢én ebédelek. Bementem, leiiltem
nagy kényesen, s el6 az étlap-
pal!... Soha akkeora gyonyorii-
scg! Megért két évi bortont. .. Java-
ban vagdalom a libacombot, mikor a

szemem megakad ezen a rongyos
oregen. Ott allt a kirakat elétt, s a
laposra. hiizott szemeibdl, 0sszegor-
biil6 ujjairol leolvasom az éhséget.
Allt, allt az 6reg s* olyan szemre-
hanyon, irigyen nézett engem, a nagy-
szeriien falatozot...
~ Hat ez mar lelkiismeretre ment!
En eszem, s van szivem nézni az
éhes embert... ez nem jarja! Meg-
ebédeltetem istenigazaban az Oreget
a magam Kkoltségére... Hahaha!
Mi torténik a vé-
gén, mikor kideriil, hogy egy vasam
nincs?! Egy helyett kett6t dobnak
ki...

Intek a pincérnek:

— Latja azt a toprongyos embert
ott kint? Az éhség rimankodik le rola.

Sajnalom szegényt, nem tudom elvi-
selni, hogy mikor én jol eszem, 6
meg nézze. Hivja be! Mondja meg
neki, hogy az én vendégem lesz, ehe-
tik, amit akar.

— A nagysagos ur igazan joszivii
ember! A jo Isten majd megfizeti! —
szolt elismerén a f6hr.

Latta volna, kapitany ur, hogy
milyen mennyei gyonyoriiséggel evett
az oreg. Orom volt nézni... A vége
pedig?! Hat odahivom a féurat.

— Mit is mondott maga? Hogy én
joszivii ember vagyok, s a jo Isten
Foar, maga a
jovébe latott josszemekkel. Igaza
van. Ezekért az ebédekért a jo Isten
fizet... mert tudja meg, hogy nincs
egy megveszekedett fityingem sem és
hason allapotban leledzik az én oreg
baratom is.

A f6ur erre larmazni kezdett és...
hat most itt vagyunk!

A toprongyos Oreg is megszolalt.
Rancos kezével meg-megsimogatta a
fiatal embert.

— Jo ember! ... Roppant j6 ember!
Ne bantsak! — motyogta.

— Micsoda maga? — kérdezte a
fiatal embertél a kapitany.

— Tulajdonkép semmi!... azaz
az apam fia. Az apam foldbirtokos,
van jocskan egy par szaz holdja. Két
honappal ezel6tt volt, hogy egy van-
dorcirkusz jart mifelénk és én meg-
ismertem Estellat, belenéztem a fekete
szeme éjszakajaba és bolondul bele-
szerettem. Feleségiil kértem. Az apam
akkor kivert a hazabol. Kitagadott. ..

— Nem kell a birtok, nem kell
semmi! — vagtam oda Onérzetesen.
Elindulok a magam laban is...

— Es el is jutott egészen a — ka-
pitanysagig! — jegyezte meg csen-
des maliciaval a kapitany.

— Borzaszton szerelmes voltam
kérem! Vak és bolond... Hat, mig
tartott a pénz, Estella is hallatlanul
szeretett, de mikor elfogyott, azt
mondta, hogy én bizonyara okos fil
vagyok, s akkor be kell latnom...
Belattam, s azota kodorgok, baran-
golok cél nélkiill. Az apamhoz nem
mehetek vissza ... szégyellem... és
nagyon makacs az oreg ur...

A kapitany nagy figyelemmel hall-
gatta, aztan az aktai kozott kezdett
lapozgatni.

— Megvan! Ez maga!

Egy korozvényfélét nyujtott at.
Azon a fiatal ember képe, afelett
vastag betiikkel: Eltiint!

— Lassa, még sem olyan makacs
az oreg ur! Keresteti, még jutalmat
is tlizott ki a nyomravezetének. Ki
fog vele békiilni! Majd én tavirato-
zok mindjart!

— Es akkor megkapom az ebéd
arat! — lelkendezett a féur, akit ez
a fordulat lathatolag kielégitett.

— Meg, fiam!

— Jo ember!... Roppant jo em-
ber! Ne bantsak! — motyogta az
oreg.

3

Masnapra apa ¢és fil egymas keb-
lére borultak, s a ,Fehér barany”-
ban megint nagy ebéd volt. Ott volt
a toprongyos oreg is, aki kdnnyezve
gyurta magaba a sok jofélét.

— Jo ember!... Roppant jo em-
ber! — motyogta.

— Csak egy kicsit bolond! — vagta
ra a vidéki magyar. — Egy cirkusz-
frajlaval megszokni?! — Diihosen
belemarkolt a fehér bajuszaba.

— Node most hazajossz fiam! Kell
neked cirkusz?! Jo! Meghazasitalak
Egy—kett(')'re. A hazassag is cirkusz.
Es fogsz benne tancolni is, ahogy mas
fiityiil ... Gigy mint én.

Es ellagyultan gondolt a szép fehér
oreglr arra a szelid, kedves anyo-
kara odahaza, aki alig varja, hogy
azt a rossz fitt karjaiba olelje.
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A. SZINHAZI EVAD MERLEGE

: ]'l;;' csupian az anyagi mdérlegét dllitanok fel a mult
szinhdzi szezonnak, azt kellene mondanunk, hogy Buda-
pesten, a tartos gazdasigi dekonjunktira févirosiban. a
l'cg'kovk:1'/.ato.sal)h Yulla]knz{xss;’l lett a szinhdz. Valosigeal
ugynevezett ,,veszélyes {izem* és nem

lehet csodilni, ha két-harom igaz-
gato nem birta az évad végéig., A
kozéposztaly = pauperiziloddasa meg-

débbenté ardinyokban novekedett, a
mozi ¢és a radio pedig fokozotian ve-
szedelmes konkurrencia maradt.
Csakhogy ... Csakhogy a szinhiz el-
s6sorban miivészeti és irodalmi in-
tézmény, tehiat nem lehet egyoldalu
iizleti szempontbol vizsgilni, mit
produkalt egy esztendd alatt. Féleg
nem ezamithat ezeknek a szellemi,
techat erkolesi tekinteteknek a kikap-
cselasira az a hiarom szinhdaz, ame-
lyet jelentés dllam: tamogatassal,
vagyis kozpénzen tartanak f O nn.
IEzek boldog gondtalansiggal, hite-
lez6kt6l nem zaklatva, tiszta fejjel
esindalhatnak programmot, irdanyit-
hatjak a magyar driama- és zeneiro-
dalmat., nevelhetnek 1]
kat, szinpadi koltéket ¢és szinészeket.
<Gt a rendezés terén is sikeresen vé-
gezhetnek érdekes reform-munkat.
A Nemzeti leanyinteé-
zete, a Kamaraszinhdz 3illt a mult
évadban is a magyar szinmfiiiroda-
lom ¢lén. Nemesak a bemutatisra
keriilt. eredeti darabok (Zilahy Lajos: ..A tabornok®, Mo-
ricz Zsigmond: . Nem élhetek muzsikaszo nélkiil®, Vitéz
Miklos: ,,A talbuzego fiatalember®) sikere, hanem a feluji-
tott szindarabok révén is. Kudarcot a magyar szerzék ko-
ziill egyediil Kishan Miklos (Banffy Miklos grof) ..Mar-
¢ eimii zavaros torténelmi dramaja vallott. Mar
a kiilltoldi darabok megvilasztisaban nem bizonyult Ilf*-
Sandor .Narcisse” és az ., Uj
Krisztus-passio® elhibizott alkotds, az eldaddisuk is fogya-

talentumo-

Szinhdz és

tinovies®

vesi szerencséskezlinek. A
tékos volt — kevés nyomot hagytak a kozonség lelkében.
Viszont Bourdet szellemes jatéka, a ,Most jelent meg*
hatirozott gazdagoddisa a Nemzeti Szinhiz miisorinak.
I%s ez minden. Két szinhdizban hat-hét bemutato: bizony
nem sok. Ezért is hangzott el a parlamentben egy igen
tijckozott egységesparti képvisel6 kritika,
hogy a Nemzeti Szinhiz nem elégedhetik meg kér-hirom

szajabol az a

A palyadijnyertes Tisza-szobor fialakja

nagy sikerrel és nem szabad versenyeznie a maginszinhi-
zakkal az ,en suite”, a sorozatos elGadisok dolgdaban.
Szép, nagyon szép, hogy LA tibornok“-ot hetvenszer, a
Moricz-vigjitékot majdnem szizszor jatszottik egy évad-
ban, de ha — idesziamitva Vitéz Miklos nagysikerii vig-
jatékat is — a két dllami szinhidz eldadisainak majdnem
a felét hdarom darab foglalja le, hogyan jussanak szohoz
a varva-vart (és a minden szezon
elején  beharangozott) 0j magyar
szerz6k? s hogyan tudhat eleget
tenni a Nemzeti Szinhdz annak a
rengeteg kovetelménynek, amelyet
az angol. német, magyar klassziku-
sok miisoron tartisa és a forrongas-
ban lévé kiilfoldi drima megszolalta-
tisa tliz eléhe?

onérzettel
mutathat ri a vezetése alatt allo
szinhazak rentabilitasdra. De vajjon
a rentabilitds minden? Csaknem egy-
millio pengdé szubvencio mellett és a
driga sajtoreklam nélkiill, amely a
maginszinhizaknak egész  kis va-
egvonba Lkeriill, a kassza-szempont
igazin csak masodrendid lehet. Meg-

:HH;’I f\'

Hevesi Sidndor jogos

engedjilk: sokkal szivesebben
oda kitiing szerzok a darabjaikat an-
nak a szinhiznak, amely Otven-sziz
eldadast  garantdal. mint

Nemzeti  Szinhaznak,
legnagyobb sikertd darabo-

sOorozatos

egy olyan
amely a
kat is csak egyszer-kétszer jatszand
tudunk képzelni
hogy a kivételes

hetenként, de el
olyan megoldist is
sikerbél a kovetkezd szezonra is hagy
valamit a szinhdz, vagy ha olyan
oriasi a kozonség érdeklddése, akkor egy liresen 1é6vé szin
hazban (mindig akad ilyen a szinhizvilsig ez éveiben)
folytatja a sorozatot. De akiarmennyire érdeke szerzének
és szinhazi kasszinak egy siker, nem szabad megbénitani
a Nemzeti Szinhdzat az 6 hagyomdnyos, nagyvonalu mii-
vészi programmja teljesebb kibontakozisaban. Mas hat-
rinya is van az ilyen en—suite-rendszernek. Egész sora a
szinészeknek nem jut szohoz. A Nemzetinek sziamos olyan
fiatal (és Oreg) tagja van, akiket honmapokig nem litunk
a szinpadon. Ezt az egészségtelen rendszert maga Hevesi

Sandor sem tartja fenn oromest, de neki — talan felsébb
utasitas folytin? — félszemmel mindig a napi péuztari

rapportra kell sanditani.

A mult évben egy igen értékes klasszikus szinésszel
gyvarapitotta a Nemzeti egyiittesét: Kiirti Jozsef elfoge-
lalta piar évvel ezelott otthagyott helyét a tragikus sze-
repkorben. Viszont nem minden alkalommal volt szeren-

A palyadignyertes Tisza-sz20b0r. Zala Gyorgy ¢és Orban Antal alkotisa

K. Strobl Zsigmond Tisza-szobra. 3000 pengé jutalommal kitiintetve
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cseés (sortos Gyula foglalkoztatisa shakespearei és egyéb
klasszikus szerepekben. Haladéktalanul sziiksége van to-
vibbi a Nemzetinek tugynevezett ,.grande dame‘-ra, aki
a mai nagyviligi asszonyt tudja személyesiteni. Bajor Gizi
gazdag palettajairol hianyzik ez a szin és végre is nem
lehet mindent ezzel a szinésznével jatszatni. Markus Emi-
lia helye ma sincs betdltve a Nemzetiben. De nélkiiloz-
ziitk a vérbeli, a szdzpercentes szerel-
messzinészt is. Elég volt mar a ki-

sérletekbdl, ha a Sziniakadémia
nem tudja kitermelni ezt a tipust,
tessék mas szinhdztol kolesonvenni.
Ezek16]l eltekintve THevesi Sandor
olvan munkat végzett a lepergett
szezonban is, amely méltin avatja
6t magyar Reinhardtta a rendezés

terén ¢és Paulay Ede nagytehetségt
utodjava a dramaturgiaban. Hevesi
ma vitathatatlanul biiszkesége  és
vezére a magyar szinpadi miiveszet-
nek.

Szervezettséeovel, komoly  stilusra
torekva lendiiletével, miisorianak val-
tozatossigival s nagy-
szeri  szinészeards, Nemzeti
mellett all a Vigs: A Molnar
Ferenc-ciklus darabja. de kii-
AT WLiliom*
az ujdonsig  szenziciojaval hatott.
Az ujabb  nemzedék todult a szin-
hiazba, hogy a magyar szinmiiiroda-
lom vezérszellemének fomiiveit
megismerhesse. A Testor” dltala-
nosabb sikerének kifejlését a cimsze-
replé helytelen megvilaszidisa aka-
dilyozta meg, de ..A farkas“-nak tel-
Jes hatdast biztositott Torzs Jené és Gombaszogi Frida tii-
neményes duettje. Az eredeti bemutatok a mult szezon-
}mn csak gyonge eredményt hoztak, Harsinyi Zsolt és
Fodor Liszlo darabjai hamarosan le is keriiltek a miisor-
rol, noha — féleg Harsanyi — izmos irodalmi tartalmas-
saggal jelentkezett. A kiilf6ldi ujdonsigok koziil ,.Mary
Dugan biinpire” és (0 Neill neoimpresszionista, tujszerii
dramdja, a ,Kiilénos kozjarek” megérdemelt nagy sikert
hozott. Bethlen Margit grofné elsé szinpadi kisérlete,
+A sziirke ruha® izgalmas tarsadalmi eseményként kony-
velheté csak el, mindenesetre bizonysigot adva ironéjo-
nek finom kvalitisairol. Az évadzare ., Volga-bar cimii ze-
nés vigjaték jo hangulat és telt hiazak jelében zirta le a
Vigszinhiz kiizdelmes, de elismerést érdemls eévadjat. A
kizonség szivesen litogatta a szinhiz gyongébb magyar
¢s idegen darabjait is. ami féleg a mindig gondos rende-
z6s, a gyonyorii szinpad és a szereplék érdeme.

A Magyar Szinhdz-ra, sajnos, nem kell sok szot pa-
zarolnunk., Hozzd nem értd, kapkodo kéz vezette ezt a
jobb sorsra mélts, szépmultt miiintézetet. Reméljiik, most
mir sokdig nem lesz szerencséje Budapestnek a sztar-rend-
szer nagyvmesteréchez, aki vakmerd, de balul Kkiiitott
zsonglérkodésével  esak  ideig-ordig tudta a johiszemiick
érdeklddeését, megszerezni. Szivesen emeljilk ki a Magyar
Szinhiz mult évadjinak egyetlen magyar sikerét, Imé-l
Tamas és Torok Rezsé dramatizalt Gardonyi-regényét
(.Ida regényve”) 6s az JAgglegény  apa® eimid  Gtletes
amerikai vigjitékot. Lzt a szinhdzat olyan irodalmi és
miivészember kezében akarjuk liatni, aki bloffok helyett
komoly munkival, szakértelemmel és izléssel vezeti Vissza
az Erzsébetviros nagy drimai miintézetét réei

elsésorban
javal, a
nhiaiz.

negy

lonosen ordog™ és  a

clso

7

hirneve-

A lakasberendezés leqfobb  kelléke a szolid és izléses biitor, e tekin-

tetben érdemes meglekintent a Buitorcsarnok Szovetkezet

Jozsef-korut 28. sz. iizletének rijonnan dtalakitott helyiségeit,

ahol a legnevesebb iparmiivészek Fitiing izléssel megtervezett és a

Bltorcsarnok Szovetkezet kivdld wmiiiparosai dltal elkészitett

bitorokbdl dllandd  lakdsmivészeti Fidallitdst remdez. Kidllitds
nyitva 8—6-ig.

A T A 2 R A s S e e

Kisfaludi Strobl Tisza-szobranak fialakja

hez és hiteléhez. — A Belvdrosi Szinhdz sorsat végkép
megpecsételte a laza vezetés. Itt is gyokeres reform segit-
het csupin, Fs ide is tetirekész, munkas, fdaradhatatlan
dramaturg kell. Legszivesebben a mosolygé magyar vig-
jatékot, a zenés, konnyed komédiat szeretné latni ebben
a bajos muzsahajlékban a publikum. — Az Uj Szinhiz
a lapunkban oly sokat méltatott Foldes Imre-driamdival
(.. Tiizek az éjszakaban) és Boross
Elemér tujszeri draméajaval (,,Vak-
ablak®) fényes szezont vivott ki. Az
1] vezetésnek ezen az nuton kell ha-
ladnia.

Zenés szinhazaink koziil a Kirdly-
Szinhaz vezetett a mult évadban.
Két nagy, istenaldorta tehetségti
szinészné: Fedik Sari és Gaal Fran-
ciska hozta meg a donté sikert.
A . Pista néni‘ efemer komédia, de jo
alkalmat adott Fedik ezerszini miive-
szetének kibontdsara. A ,,Didkszere-
lem* mintaképe a jo és izléses operett-
nek.— A Fovarosi Operettszinhaz , Az
utolso Verebély-liny“ viharos sikere
utian ballépést ballépésre halmozott.
Iirthetetlen médon harom agylagyu-
lisos operettet rdntottak els, —
mindegyike merénylet volt a jozan-
sig ellen. A szezonziré ,,Pok® cimi
amerikai furcsasag azonban meg-
mentette a szezont. — A Virosi
Szinhdz szamos kitiiné operaeldad:s
mellett, néhiany népszeri operett-uj-

donsiaggal orvendeztette meg halas
6s  nagyszamu kozonségét.  Veégiil

hadd jegyezzitkk fel, hogy a Budai
Szinkor nagy nyari slagere, a ,,Sz0-
kik az asszony® mindenképen mélto Sebestyén Géza hires
nyari sikereihez, s6t talin meég azokat tulszarnyalja.
Kardos Andor és a kitiiné Brodszky Miklos operettjér
Honthy Hannaval, Zilahy Irénnel, Karacsony Pirivel,
Delly Ferenccel, Pethé Attilaval sth. Szivesen megnéz-
titk volna barmelyik téli szinhazban is, még pedig nem
is egyszer. Ugyeld
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A tenger sdrga partjan

egyediil iiltem, gondbameriilten.
Lehanyatlott a nap s a vizre
vorosen izzé savokat vetett.

S a fehérfodri, messzi habokat
tolta part felé az dr,

zugva zajongtak, mind kozelebb.
Kiilonés ldrma, fiittyszo, suttogds,
kacaj és zsongds, sohaj és siiviltés
6s kozbe titkos ének, bolcsodalszerti . . .
Ugy tiint fel, hallok multbahullt mesét,
kedves, dsrégi regét,

mint egykor kisfittkoromban
szomszédgyerekek meséltek,

ha nyari langyos estén
kolépcsejére vén kapunknak

halk meseszora osszekuporodtunk,
kicsi, szorongo szivvel,

figyeld, kivancsi szemmel.

Amig a nagy lednyok

szemben az ablakndl iiltek,

hol illatoztak viragcserepek.

S a hold fényébe vonta

mosolygo, rozsdas arcukat.

Arad.

Gaébl Laszlo.
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IJEGYVENEZER
HARANGOZO

Irta: Pdsztor Mihdly

Az angol harangozok szovetsége a
minap tartotta Londonban lakomaval
egybekotott évi kozgyiilését. Ne mél-
toztassék mosolyogni, mert ez a ha-
rangozoO-szovetség nagyon komoly
testiilet, amelynek negyvenezer tagja
van. Nagy multja, tradicidja, torté-
nete van a harangozok testiiletének.
Szoval, minden figyelmet és elisme-
rést megérdemel az a lakoma, amely-
nek keretében az angol harangozok
megiinnepelték onmagukat. Azt
mondjak, hogy Londonban maéar év-
szazadokkal ezel6tt is exisztalt egy
harangozé6eéh, melynek az volt a
tiszte, hogy a Westminster nagy ha-
rangjait tinnepi alkalmakkor meg-
kongassa. 1. Richard kiraly idejében
a nyergesek céhének voit az a kivalt-
saga, hogy a St. Martin-le-Grand nevii
londoni templom harangjait meghtz-
hatta. A kultarhistoria angol boga-
raszai kibogarasztak azt is, hogy
mar 1602-ben volt a harangozdknak
egy Scholars of Cheapside nevil tar-
sulata és ennek a tarsulatnak az iro-
manyait ma is orzik.

A harangozoknak leghiresebb egye-
siillete mégis csak az Ancient Society
of College Youth. Ez eredetileg lon-
doni alakulat volt, ma mar azonban
bizonyos nemzeti karaktere van. Ez a
harangozo tarsasadg a minap tartotta
meg a 291-ik kozgyiilését. Anglia
minden tajékarol Londonba sereglet-
tek a kozgyiilés napjara a harango-
zOk. A kozgyiilési meghivo: kopiaja
volt a tarsasag eredeti privilégium-
levelének és az eredeti tagsagi jegy-
nek. Az eredeti tagsagi jegybdél ma
mar csak két példany van. Az egyik
a British Museumban lathatd, a ma-
sik a Guildhall Libraryban. Ezt a
tarsulatot 1637-ben alapitottak. Haza
is volt ennek a kiilonos tarsasagnak,
melynek egy lord volt az elsé elntke
és az egyhazkozség elGkeldségei a
harangozok hazaba jartak gyakorolni
a harangozast. Nagyon kedves idé-
toltésnek, remek passzionak tartottik
az elékelé londoni urak egy id6ben
a harangozast. Kiilonosen az Oreg
urak rajongtak a harangozasért. Meg
van irva, hogy ot esztendeig kellett
gyakorolnia magat annak a harango'—
zasban, aki annyira akarta vinni,
hogy -egyszerre 6t haranggal tudjon
harangozni. De a bankettjei is hire-
sek voltak a harangozok egyesiileté-
nek. Elokelé allamférfiak rendes ven-
dégei voltak ezeknek a lakomaknak,
a hires politikusok szivesen jelentek
meg az aktiv harangczok kozott, sot
volt id6, amikor odaig fejlodott a do-
log, hogy az elékel6 urak joforman
kiszoritottak a hivatasos harangozo-
kat. Egymasutan London négy lord-
mayorja kovette egymast a haran-
gozo testiilet elnoki székében; a disz-
és tiszteletbeli harangozoknak nem

volt se szeri, se szama.
Londonban elékelszamba
harangozas.

Ezeket a dolgokat mind csak azért
mondottuk el, hogy hozzatehessiik:
a magyar harangozonak  tavolrol
sincs olyan j6 dolga, mint az angol
harangozénak. Pedig magyar haran-
£0z0 is van jO néhany ezer, de nincs
se egyesiiletiik, se céhiik, s6t — tisz-
tesség ne essék mondvan — meég te-
kintélyiik sincs akkora, mint az angol
kollégdknak. Arrdl pedig szé sincs,
hogy a budapesti lordmayorok: Ripka
Ferenc, vagy Sip6cz Jend jokedviik-
ben elvallaljak a diszharangozoi tisz-
tet. Nem a harangozokban, benniink
van a hiba, ha ennek a kitiing mes-
terségnek nem jar ki az a megbecsii-

Valamikor
ment a

lés, amely megilleti. Mi, publikum, ha-
latlanok vagyunk. Meghatddunk, ha
megkondulnak a harangok, de nem
gondolunk a harangozokra, .a}qk
pedig tudomanyuk legjavat viszik
bele a kongatasba, miivészetiik és
szakértelmiik egész skalajaval dol-
goznak, mint ahogy egykoron egy
Paganini, vagy egy Liszt Ferenc meg-
szoOlaltatta a maga instrumen’gqmét. A
harangozonak azonban nem jar taps,

minden elismerésiink egyediil a —
harangé.
Id6tlen idok Ota mostohagyermek

volt nalunk a harangozo. Ha az em-
ber betiizgeti Pest varos régi szam-
adas-konyveit, nemcsak a dicséretet,
de a fizetését sem igen talaljuk meg
a kiadasi tételek kozott. Pedig bizo-
nyosan voltak minden idében Pesten
is harangozok, mert hiszen a harang
magatol csak a legritkabb esetben
szolal meg. Es ha megszodlal, akkor
mindig baj van. Pest 1791. évi szam-

adas-konyvében azt olvassuk, hogy
a borténérnek hetvenkét konvencios
forint volt a fizetése. Egy népiskolai
taniténak 90 forint, a poroszlok és az
éijeli Orok 84 forintot, a sebészek,
zenészek ¢s szigetcsdszok 75 forin-
tot, a hohér 40 forintot, az 6ras 38
forintot, a harangonté és az orgona-
tipro 12—12 forint fizetést kapott egy
esztenddre, de a harangozo fizetésé-
rél egy arva szo sincsen Pest varos
szamadas-konyveiben.

Mi fizetése volt tehat a harangozo-
nak? Es volt-e egyaltalaban fizetése?
Orok titok marad.

Pedig a régi id6kben kiilonosen
fontos dolog volt Pesten a harango-
zas. Nemcsak a templomba hivta a
hiveket, nemcsak az ahitatossag ide-
iét jelezte, hanem a munka kezdését,
a délebéd idejét és a munka végét is
a harang szava adta tudtara a pol-
garsagnak. Nemcsak a templom tor-
nyaban szolalt meg idénként a ha-
rang, hanem a varoshaza tornyaban
is. Harang jelezte az id6t, a tiizet, a
vizet és egyéb veszedelmeket. A va-
roshaz harangjat kongattdk meg
Szent Gyorgy-napjan, mikor polgar-
mestert valasztott Pest varosa. A va-
roshaz tornyaban szolalt meg a ha-
rang akkor is, amikor vesztGhelyre
kisértek valakit.

A régi pesti biirgereknek sziiksé-
giik volt a harangszora. A harang
figyelmeztette Oket, hogy mikor dol-
gozzanak és a harang mondta meg
nekik, hogy megf6tt az ebéd. A ha-
rang figyelmeztette a pestieket, hogy
tlizre-vizre vigyazzanak, végered-
ményben azonban a lathatatlan és ti-
tokzatos harangozo volt az, aki tiizre
és vizre vigyazott és megkongatta a
harangot, mert még akkor is szolt,
peszélt és hivogatta a hiveket, mikor
a hivek az igazak almat aludtak. A
belvarosi plébania tornyaban példaul
185 esztend6 ota minden éjjel meg-
szolal a harang. Hajnali harangszo
a neve ennek a pesti specialitasnak,
amely a nagy pestisjarvanyig viszi
vissza az emlékezést. 1741-t6l 1744-ig
rettenetes pestisjarvany diithongott
Pesten és Budan. Rengeteg embert
pusztitott el a pestis és éjszaka volt,
mikor a jarvany megolte az utolso
embert. Es aztan maga a pestis is
elmenekiilt innen. A borzalmak emlé-
kére a hivék Budan, a Szenthdrom-
sag-téren, pestis-oszlopokat allitottak,
Pesten pedig minden éjjel meghtiz-
zak a harangot abban az Oraban,
melyben utolsé aldozatat vitte el a
masvilagra a pestis.

A harangozo6 volt a régi pestiek
éjjeli 6re, idéomutatdéja. Csak az a
baj, hogy mar a régi jo id6ben is
rosszul jartak a pesti 0rak; mar akkor
sem tudtuk, hogy hanyat itott. ..
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HAavLLoTTA MAR,NAGYSAGOS ASSZONYOM?

— ...Egy béesi asszony valdport

inditott a férje ellen, azon a cimen
kérve a hazassag felbontasat, hogy a
valt. A férj
birésag elétt,

férje keresetképtelenné
ezt nem is tagadta a

/

/)
7,

uluhlll/{{{/f?;/f”l

Earle Foxe, Hollywood

s6t ellentamadasba ment at. ,,En —
ugymond — eltartottam a
met, tisztességesen gondoskodtam min-
den hazi sziikségletrdl, amig keresni
tudtam. Betegsée folytan elvesztettem
a munkakoromet, képtelen vagvok el-
tartani a feleségemet, s6t magamat
sem tudom eltartani. A feleségem-
nek rendes ipari foglalkozasa van.
ennélfogva kérem, hogy amennyiben
a birésag helyt ad a valékeresetnelk,
kitelezze a feleségemet arra, hogy en-
gem eltartson.” A Dbirdsig magadva
tette a férj érvelését, kimondta a va-
list, egyben tartasdij fizetasére kote-
lezte az asszonyt. Azt hiszem, ez az
alsé eset a vilag. illetbles a polgari
perrendtartas fennallisa 6ta, hogy el-
valt feleség tartasdijat fizet a férjnek.
Szép kis perspektiva, ugyvebar, nagy-
sagos asszonyom? ... A béesi biraktsl
nem lehet megtagadni a méltanyos-
sag irant valé 6Grzéket és el kell is-
merni, hogy friss etikai tartalommal
toltotték meg a hizassagnak manap-
sag oly hamar lazuld kereteit. Mert.
valljuk  be, kinyirgém. meglehetss
adag kiméletlenség kivantatik ahhoz,
hogy egy keres6 asszony eldobja ma-

felesdge-

gatél a szerenesétlenné valt férjet.
aki pedig igen j6 volt neki addig,

amig a két keze, vagy az agya munka-
javal el tudta 6t tartani. Ha a keresd
férjet magyon helyesen és igazsagosan
arra kényszeriti a térvény, hogy meg-
unt feleségének exisztenciajarél gon-
doskodjék, akkor ezt a banasmddot —
a n6 mai felszabadult helyzetében —-
joggal megkivanhatja a munka- &s
keresetképtelen férj is a keresd, vagy
.egyszeriien‘ vagyonos  feleségtdl.
Quod uni justum, alteri aequum, —

mondja a rémai jog, — ami neked
jogosan jar ki, az nekem is dukal. A
hizassig a legeszményibb szolidari-
tasa férfinek és nének, egyforma jo-
gokkal &8s kotelezettségekkel, egy-
forma kockazattal, jéban és rosszban.
A béesi  birdsag precedens-szamba
mend itélete bizonyara gondolkodéba
ejti  a konnyelmiien valdporsskods
asszonyokat. A hasonléan 1éha férje-
ket mar régebben hoppon vette a ci-
vilizalt orszagok igazsigszolgaltatisa.

%
— ...Es ha mair a valéporokndl

tartunk, hadd mondom el egy buda-
pesti  valdkereset sajatsigos kulissza-
titkait. Egy harminest év  korili
mérnsk megelégelte, hogv a felesége
minden masodik nap éjfélig elmaradt
hazulrdl, amit ne tessélt elszornye-
déssel hallgatni. mert Onagvsiga igen
reiides tarsasagokba Jart el legjobb
baratnodi hazahoz, ahol vidiman al-
doztalt a  bridge- és a romi-szenve-
délynek. Ezenkiviill az sem tetszett a
férjnek, hogyv az asszony hetenként
icétszer-haromszor cukraszdaban ozson-
nazott, még pedig vegyesen férfiak é=
nélc tarsasagaban, persze igen eldkels
helyeken, mem holmi eldugott. kis
randevu-cukraszdakban. Az asszony
nevetve vallotta be a birdsig elott.
hogy igenis, 6 mind elkivette a ter-

hére 1r6tt . bilineselekményeket™, <6t
azt sem tagadta, hogy tobbszor
egyetlen  férfi-ismerfsével, férjének
egyilk legjobb baratjaval jelent meg

a varosligeti Gerbeaudban. . A fér-
jem — mondotta — mindezt ponto-
san tudta. En sohasem esindltam tit-
kot abbdl. hova megyek., hol vagrok.

Ha olyankor mentem el hazulrdl, mi-
kor a férjem nem volt otthon, irast
hagytam hatra, amelyben az 4llt,
hogy itt meg ott vagyok talialhatd.
A férjem csak wujabban kifogisolta,
hogy nélkiile jarok tarsasagokba, cuk-
raszdakba. Azel6tt sz6 nélkiil tiirte,

Madge Bellamy, a ,Fox* sztdrja

mindig tudomasul vette. hol jarok és
nem tiltott el t6le, hogy a baratnéim-
nél  éjfélig  szérakozzam, vagy hogy
délutan cukriszdaban kavézzam. Mind-
Ossze egy honapja, hogy vétét mon-
dott az én artatlan mulatsigaimmal
szemben. Mar pedig, aki évekig tir
egy helyzetet, az eljitszotta azt a jogat,
hogy tiltakozzék ellene.” A férj mind-
ezt nem tagadta, de kifejtette, hogy
6 azért volt kénytelen elnézni a fele-
sége ,egyéni akeidit”, mert nagyon
rosszul ment a dolga és anyagilag nem
tudott eleget tenni a felesége szorako-
zasainalk. Most azonban jobbra fordul-
tak a dolgai és nem hajlandd tovabb
tiirni az asszony kiruccanisait. A bi-
rosie megkérdezte: mibél fedezte az
asszony a koltséges Lartyazist, meg a
cukraszdaba valé jarast? Az asszony
azt valaszolta, hogy apri kélesonoket
vett £6l, de azt mar nem volt haj-
landé  megmondani, hogy kiktsl. A
birésig nem mondta ki a vialist, még
pedig avval a megokolassal, hogy o
féry, aki évekig tiiri a feleség bizo-
nyos életmdadjat, elvesztette az erkdlesi
jogosultsigot ahhoz, hogy feleségét a
mar megszokott és  toleralt életmdd
megviltoztatasara kényvszeritse. Azt
hiszem, ebhdl az igazsagos itélethdl vi-
szont, igen sok pesti férj fog okulast
meriteni.

*

— ... Zaradékul hallgasson meg,
nagysigos asszonyom, egy exotikus
torténetet a perzsa néemancipacié ko-
riil  folyd harcokbél. Teherinban
~Safak Sork” cimen egy ujsig jelenik
meg, amely harei zaszléul a nék el-
nyomasat tizte ki. Egv Sijavus nevii
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perzsa ujsagiré legutdbb vad kiroha-
nast intézett a nok ellen, szemiikre
hianyva minden emberi gyarlésagot,
hibat és biint. Szornyii filippikajaban
szembeallitotta a Kelet szolid, vissza-
vonultan él6 asszonyaival a Nyugat,
féleg Amerika ¢és Franciaorszig eman-
cipalt hélgyeit. Szerinte ezek viszik
romlasba az orszigot, ezek kergetik a
tarsadalmat az erkolestelenség, a kor-
rupcié és a panamik fertéjébe. Sija-
vus mester nagyban élvezte zord cikke
hatasat, mikor varatlanul megjelent a
szerkesztéségben egy bitor és okos asz-
szony, bizonyos Sovdabeh nevezetii.
aki sok ezer megbantott perzsa nd ne-
vében kovetelte, hogy az ¢ kontra-cik-
lének helyet adjanak. Sovdabeh alapo-

san elintézte Sijavus urat. .\ Ez az
ember — irta — bizonvosan olyan

asszonyt vasarolt maginak, aki lépten-
nyomon megesalja. Ennek az ember-
nek halvany fogalma sincs a néi lé-
lekben rejlé kincsekrdl, asszonyi jésag-
rél, hiiségrol, onfelaldozasrol. Ez az
ember biztcsan egy szikkadt, csalédott,
szomori oreg ember.” Az ujsig helyt
adott az energikus cifolé iratnak és
ezzel megindult Perzsiaban a cikkek
lavinija egyv olyan kérdésben, amely
a Nyugatot 6évszizadokig tartotta iz-
galomban, de amelyet szerencsére el-
igazitott az élet, ez a mi bonyolult, ér-
dekes, 01j meg 1j valtozattal szolgald
kulturviligunk. De hol tart még et-
18] Perzsian? A néi nemnek olyan bru-
talis megsértése, mint aminére Sijavus
vetemedett, Eurépaban elképzelhetei-
len. S6t: itt mar agy ki van épitve a
modern né tarsadalmi és gazdasigi po-
ziciéja, hogy olykor maguk a nok is
megsokaljak. Igaz-e-, nagysigos asz-
szonyom? . ..

=

A LARVAIKKAL RAGASZTO HANGYAK,
A KOVEL FELFEGYVERKEZETT TINTAHAL

Ha.' egyszerii fogalmazassal azt
mondjuk, hogy az allatok is hasznal-
nak efzkb'zjjket. akkor kissé meglepGen
lla}lg_rZLI\: ez a mondat, pedig valéjaban
megis ugy van, hogy az alacsonyabb
fokon alls allatok is hasznalnak bizo-
nyos eszkozoket, nem tudatosan ugyan,
hanem 6szténbél. Az allatoknak ilyen
0sztonos  eszkozhasznalatat figyelték
meg természettudésok peldaul a han-
gyiaknal, amelyek a fészkitket levelek-
bl épitik meg. Hosszi ideig nem is
sejtették a természettudosok, hogy
ezele a kis allatok hogyan ragasztjak
bssze a leveleket, amikor a ragasztas-
hoz felhasznalandd anyaghoz nem jut-
nalk. Végill azonban hosszas mefigyelés
utan rajottek, hogy a hangyik erre a
celra o larvak felss allkapocsmirigyer-
nelk wvaladékdt haszndljak fel. Hogy a
ragasztis miiveletét véghez tudjak
vinni, a larvak fejét elébb az egyik,
majd a masik levélhez nyomkodjak
oda. Ekizben a larvik felsé allkapesa-
nak a mirigyvei olyan valadékot boesa-
tanak ki, amely ragasztisra alkalmas
és gyorsan szaradva, osszetartja a leve-
leket. A hangyiknak ezt a ragasztd
miiveletét eddig Stfajta hangyanal al-
lapitottak meg., amibdl arra kovetkez-
tetnek, hogy valamennyi t6bbi hangya-
fajta ugyanilyen mddon épiti meg a
fészkét, A larvakat tehat a hangyak
szerszamainak tekinthetjitk. A  han-
evak fészekragasztiasa  kétségteleniil
tisztara 0sztonds cselekedet, amint-
hogy a hangyik igazi dsztonlények.

A szerszamhasznalatnak egy masik
érdekes esetét a darazsaknal figyelték
meg, meég pedig annal a darazsfajnal,
amely arkokban él. Ezek a darazsak a
végtagjaiklkal lyukat furnak a f&ldbe,
ahova azutan elraktarozzdk a zsakma-
nyukat, példaul a hernyékat és a zsdk-
méanyukra nehezéknek rateszik egy
tojasukat. A lyukat azutin homolkkal
6s folddel betakarjak. Egy természet-
tudds. Peckham. egy ilyen darizsnal
megfigyelte, hogy kis kovet cipelf eld
és ezzel zarta le annak a lyuknak a
nyilasat, amelybe a zsdkmanyat el-
rejtette. Hasonlé esetet mds termé-
szettudosok is 6szleltek. Az a kis ko-
darabka. amellyel az arokban é&l6 da-
razs elleplezte az elisott élelmitarta-
lékat, szintén jogegal mondhats a da-
razs szerszamjanak.

Az alacsonyabb fokon all6 allatok
seztonbs  cselekedeteinek és segitéesz-
kéz-hasznalatanak nagyon érdekes ese-
térél szamol be egy angol természet-
tudés: Power, aki elmondja, hogy li-
tott egy tintahalat, amely a zsikmd-
nyit koével felfegyverkezve virta. Egy
akvariumban zajlott le az eset, ahol a
tintahal egy kagyléra lesett. Amikor
a kagylé kinyitni késziilt két héjjat,
akkor a tintahal a két kagylohéj kozé

dugta a kovet és igy megakadalyozta.
hogy ebbe a természetes védbpajzsba
wjbdl elzdrkézhassél o kagyls. Ezzel
az osztonos ravaszsaggal azutan elérte
azt, hogy a kagylobdl belakmirozha-
tott. Természetesen éppen tgy, mint
a dariazsnak Peckham tudés altal meg-
figyelt esete, tigy ez a tintahal-eset is
csak egy kiilonlegesen érdekes példaja
annak, hogy az allatvilig milyen sz
tonokkel tud magin segiteni, amikor
az élete fenntartisadért harcol.

Elettanilag érdekesex azok uz esetek
is, amelyeket az idomitas produkal.
Példatlan tiirelemmel 6sztonallatokat
is ra lehet szoktatni bizonyos eszkdzok
és szerszamok hasznilatara, de ezek az
esetek természetesen nem olyan jel-
lemzéek biolégiailag, mint amikor a
nagy természetben az osztonélet sza-
vara cselekszik valamelyik allat.

A majmok, f6ként az emberszabasi
majmok, igen sok érdekes esetét szol-
galtatjak annak, hogy milyen osztén-
nel tudnak a maguk szimara eszkozo-
ket teremteni abbdl a célbél, hogy az
élelmiiket megszerezzék. Megfigyelték
példaul, hogy egy csimpanz ladat vith
egy fa ald, amelynek a gyumolesét
meg akarta dézsmalni. A majmok kii-
lsnben, ha fogsagha keriiltek, nagy
utanzé hajlandésaguk révén az ember-

nek sok olyan cselekedetét lesik el,
amelyeket azutin maguk sziamara
hasznositanak. Varkonyi Tituse

" KERJUK NAGYSAGOS ASSZONYT, AJANLJA LAPUNKAT ISMEROSEINEK
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Kibémult az ablakon. A vildgosodé égen mar csak
cgy par nagyobb csillag écsorgott. A zéldbe jatszo 10l
deken sziirke, alaktalan kodallatok hemperegtek. A ta-
vaszi levegd illatos erét szort ki magabol. A nyitott ab-
lakon keresztiill Gencsi tele tiidével szivta.

Isten veled, te viros

Usendesen mormogt
faj peki a vilas. Megh
amelvbe kattogva

Ugy létszott, hogy mégis csak
rzadt attél a nagy idegenségidl.
rohant vele a vonat.

a
Az ég tetejérdl mar a keleten sziiletett napsugarak
exe hullott ala. A szinek egész skilaja vibralt a ta-
természethen. Es ez olvan megnyugtaté, olyan csil-
MOST

szdmidra ... Szinte egész tavolrol
Lajkoval folvtatott szenvedélyes beszél-
fel belill semmi és mégis olyan ha-
mint egy tisztité gyonds. Elvaltak., Ba-
titokkal, amelyb6l hiianyzott a Margit

A képek rendszerteleniil kergetdztek
amig Boriskdig nem jutottak... Mdr majd
Genesi. amikor a vonat fékezni kezdett. A
szemén &3 Genesi a szokas visszatérd
kinteleniil is taskdjahoz kapott... Bsz-
sszaereszkedett a helyére. Mar egészen
n kialudt arct parasztembe-
a készénporos kocesikra. A kalauz
az ablaka alatt villant meg: a vo-

az o

Bont a

os voli. A k
kapaszkodiak

vukaszidé kul

srombitaja elbédillt és a vonat zihalva loholt
itb. mindig gvorsabban és gyvorsabban, hogy maga

. fényes teteji vaspantok kilométereit. . .

a vidéket nézte. Megrazkodott, mikor a ta-
vol kodebél Kaponya bontakozott elé... A mnap éppen
abban a pillanatban buggvant ki egy hegyszakadék sza-

jan. Szinei riahullottak a kaponyai templom harmas ke-
resziiére: beviligitottdk a szomorufiizes temetét és meg-

erds fedelén.

A Gencsi szive koriill facsaro fdajdalom keletkezett.
Pillanatok alatt réazuhant lelkére az itthagyott emlékek
almaza ... Boriska. az édesanyja. ahogy Osszekulcesolt
kézzel mondia elére az esti imdat, mikozben a kicsi ha-
rangocska visongva nyelvelt. Végigjarta képzeletével az
egész plébaniat, végig a falut, a hatart és vegil meg-

pihentek a paréchia széles,

allt a nagy fa alatt, melynek arnyékaban fehér abrosz
viritott 2 kerek asztalon... Itt maradt el téle az igazsig
és a boldogsag.

— Boriska! — suttogta megfeledkezve. — Boriskal...

Mért tetted ezt velem?

Gondolataira, mint a héja, csapott ra a joslat. Mar
meging a joslat!

" — Nem igaz! — hevesen tiltakozott.
szorult és sirni szeretett volna.

A vonat lassudni kezdett. Genesi ijedten kuporodott
5ssze. Lehunyta szemét, nem akarta, hogy barkit is lis-
son. Koesija mar a valtokon csattogott, amikor kezébe te-
mette arcit. — De ezt mar hiaba tette.

Pillaja ala odarajzolodott a Boriska képe. Klesen
¢s mosolygon, mint ahogy utoljara latta a diofa alatt.
A vonat megallott. A kiviilrél betolakodo zlirzavar botor
rendetlenséghen kergette at agyin a képzeteket és Gen-
csi belemarkolt az arcdba, hogy kitépjen magiabol min-
dent. ami idekoti. Gondolatait erre a pontra erdszakolta,
mig félig onkéntelen mozdulatai mindennek az ellenkezg-
jl(“lt. vittek veghez. Erezte, hogy nem volna képes ezen az
illomason keresztiilrobogni és egy ismeretlen parancsold
eré hatdsa alatt kilodult a tadatabol, kiesett beldle az
énje és csak akkor eszmélt fel igazédn, mikor arcul csapta
a faluszag friss szell6, mig elétte huhutolva gurult el
a fiistos testti vonat.

Genesi ott allott kézitaskajaval a sinek kozott. Még
mindig a gurulé vonat utin bambaskodott és mikor is-
mét megindultak gondolatai és letelepedett az dllomads
elotti falocara, rajott., hogy egy megfejthetetlen titok
varazsa vonta ide, ez alia a fiistos eresz ala.

Feltiirte a kabatgallérjat. Fazott. A Boriska rejté-
Ives viselkedésére eddig még nem is probalt elfogadhato
magyarizatot keresni. Nem akarta, vagy inkabb nem
volt ra ideje. Most azonban, mintha a tiszta vidéki le-
vegd jozanitolag hatott volna rd, ahonnan csendes szerel-
mok kiindult. Nem férhetett hozzi kétség, hogy Boriska
szerette 6t. Sokat heszéltek rola. Kart karba fonva végig-
barangoltak alkonyattajt a gazdag hatdrt. Volt idejitk a
heszédre. Egy dologrol azonban sohasem esett szo kozot-
tiik: a hazassigrol. Megerdltette visszaemlékezéseit, Nem,
volt szo rola schasem. Akkor fel sem tiint neki, ma azon-
ban. ahogy visszagondolt rd, igen fontos korillménynek
tekintette. Talan itt volt valahol a hiba. Boriska szerette
6t. talan indokolatlan barati szeretettel, de sorsa mar
elintézetten fekiidhetett tudatdaban... Ki tudhatja? Mult-
jabol joforman semmit sem ismert. Lehet, hogy édesapja
mir rég elintézte, Kurtdn és nyarspolgiriasan intézte el
valamelyik szomszéd plébanossal, egy templombuest utani
ebéden. mikor is odaigérte leinydat a szomszéd plébanos
kispap fianak. aki nemsokdra szentelédni fog. Nem lehe-
tetlen, hogy ilyvesmi tortént. Hiszen Boriska szimtalan-
szor elirulta. hogy mennyire édesapja befolyiasa alatt
van. Lehet, hogy ez is mar elintézett iigy volt a csalad-
ban, mikor 6 képzelt csalodiasival és valodi szerelmével
felbukkant a parochia csaladi életében. Mit tudhattik a
sziil6k. hogy a kettéjiik viszonya hova fejlédott ki? Nem
tudhattik! Bizonyosan sejtelmiik sem volt az egészrél.

Es eszébe jutott az a rémiilt arc, az a megkoviilt
tekintet, az a kétségheesett feljajduldas, amely oly erdvel
tort ki beléle, hogy darabokra szakgatta a szivét. De ki-
tért. Bizonydra félelmében tort ki, az apai tekintély he-
tasa alatt, egy titkos megdillapodis épséghen tartisa ér-

Keze 06kolbe

dekében. gyermeki oOnfelildozashol, de asszonyos meg-
nyilvanulissal, ugy, ahogy 6 még sohasem latta. Megtor-

tént és csakis igy torténhetett. Okit mdsban hol is keres-
hetné?

A Boriska kislanyosan képzelgs, regényes hajlamu
természete bizonyosan mds tartalmat adott viszonyuk-
nak, mint amilyen a hdzassig lehet. A hizassig bizonyo-
san, mint valami sziikségszeri kovetelménye a megélhe-
tésnek, csakis ilyen alakban élt tudataban, mig az & sze-
relmiitk szorakozisra szint cseesebecse volt, amit dugdosni
olyan jo, titkolni olyan izgato volt.

Az allpmasfelvigyazo ott sétalt az dllomds elstt. Ali-
hatatosan szemlélte a magdba mélyedd embert. Bizonyo-
san raismert. Visszaemlékezett a tavalyel6tti nydrra és
most érdeklédve nézte azt az embert, akirél hasabokat
irtak Ossze a lapok és a kor hdsévé léptették els. A felvi-
egyazo olvasta mind. Jol han tudta minden részletét az
izgalmas eseménynek, mint maga a tettes. Nagyon szes
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retett volna széba elegyedni Genesivel,
nézte a liba el6tt elszort, apro szitalg
szarazan tapadt Ossze a bajusza alatt,

Elhatdrozas alakult ki benne, hogy végére iar a
riska titkinak. Joga van hozzi hogy Qn'-txﬁl»luni[ :
sigat szamonkérje attol a leanytol, aki az egyetlen 6s az
igazi _vo]'t‘ az 6 szamdra. Erezte, hogy meg Il]il'll“_u' nagyon
szereti. Talan ElObl)all. mélyebben, mint valaha. Ma mis
ember volt. Orjits harchan a tudatival, kinzo egyiitte]os-
llyen.az él‘zglmc;:ive], amik izik, ebrudaljik oda, a i'iisti)];_r(i.
fehér k"cmen_vil parochia “felé, ahhoz g leanyhoz, aki egy-
szer ellizte magitol, talin azért, mort nagyon szerette . . .

Felzill(‘)tf, kézitaskajit odaadta a j0l ismert viltokeze-
lének, s elindult a harmatos uton, A fiiszilakon loes har-
mateséppekben darabokra tért a vakito napsu :
lott a szeniébe,

: Lassan ment. Zsebhe mélyesztett kézzel, lokonyvult
fejjel, almatagon szedte libit a nedves porban. Nem tndia
még, hogy miért is megy, de azért ment. Vajjon van-c joua
kérdére vonni azt a ledanyt? Bzek utan! Miar, ami vele tir-
tént {»s; amit mindenki tud, ezek utin van-¢ joga?

Ugy hitte, hogy nines. I meégis ment. Mégsem tért
vissza, hogy a legkozelebbi vonatial podgyisza utin utaz-
zék 1j dllomdshelyére, egy felvideki kis virosha, aliol sen-
kisem ismeri, ahol § sem ismer senkit. ahol ¢lhet majd
csendben, butin, céltalanul ... Nem fordult vissza. Pedig
tudta, hogy megjelenése egy cseppet sem lesz kellemes a
tisztes papi hiazban, aliol a jo erkilesokre olyan féltén vi-
gyaznak. llyen botrinyba keveredett hizas ember, mint 6.
sehogysem alkalmas vendégiil ott. ahol eddig a legjobh vile-
ménnyel voltak feléle. és Boriska? Vajjon mit fog kérdezni
t6le? Bizonyosan semmit. Talin nem is fogjik megengedni.
hogy talilkozzék vele. Elég volt a multban. mikor beteggd
lett a kiallott izgalmak miatt. Nem tandcsos az ilyeneket
megismételni. Taldin a pap sem fog vele szobaallani. Talan
az sem ... Okélbe szoruli zsebében a keze és torkdban for-
rongott valami erételjes, feltorni késziils zokogds.

— Azért is!

Es belevigott cklével a levegibe, amitél aztin meo-
konnyebbedett kissé és megalizottsiga sem fajt annyvira.
Elhatarozta, hogy mégis esak bemegyen. Nem érzi m:
biinésnek, csak szegénynek. nyomoraltnalk. kivetetinek . . .

Nem fog kérni semmit, nem fog szolni semmit. esalk
azért fog kionyorogni, hogy lathassa mée egvszer Boriskat.
mieldtt végleg elmenne errél a vidékrél. Hogy még egyszer
lathassa és megesékolhassa a kezét és megkérdezhesse hogy
nem gyiloli-e, hogy az, ami volt, ami olyan szép, olyan

de az
kaviesof

mereven
és ajka

Bo-

holdow-

gir és hehul-

boldogitd volt, hogy az, ami kettejoké volt, hogy az igaz
volt-e ... hogy az igazin tigy volt-e?

Hirtelen kabulatha ejté rajongas futotta at &s deyv
¢rezte, hogy most, most ebben a pillanathan, meg tudni

olelni a vilagot.

Mégis 6vatosan 1épett he a paplak kapujan, ahol g6ebs
pulykak lépegettek a tornic el6tt és egy lompos szérii anya-
kutya nyalogatta vigan hempergd fiait.

A konyhaajtd iivegén at egy cseléd tekintett ki. Mo-
solygds arca szélessé valt és hunyorogva fordult vissza. Az
elészobaban hallgatva allott meg Genesi. A szive a mellé-

nyét verte. Az ebédld ajtaja megnyilt és ott volt eldite a .

papné. Jol taplalt termetén elényosen simult a pongyola.
Ude arcan meglepddés vonaglott at. Kovérkés kezét ossze-
esapva, kozeledett a mérnok felé:

— Hat maga hogy keriil ide, j6 ember?

A szeme mosolygott &s felpihegett a keble, ahogy
mondta. Szavaiban ott volt a szives vendéglatd bizalmas-
kodasa.

Genesi sapadtan hajolt le
kozé fogta.

Szétlanul, szinte dhitatosan esékolta meg. De a papné

az asszony kezéig és ujjai

nem idézott. Melegen szoritotta meg a mérnik hosszi
ujjait és az ebédlé felé fordult.
— Boriskam, lelkem, gyere csak! Nagy meglepetés!

Nem is gondolod, ki van itt!

e 17 ©

Es kézenfogva vezette he Genesit a széles, pipafiistos
elédléhe. ahol Boriska nyajtotta felé kezét és boldogan mo*
solygott a mérnsk fokozédd zavaran. .

Leiiltették. Tegenyi még a templomban volt, s igy csak
harmaskan maradtalk. A papné felvidultan kérdezte meg
vendégét :

— Ne szerénykedjck,
zett-e mar?

— Ugyan, mama, — igyekezett szohoz jutni Boriska
— hogy is kérdezhetsz ilyet? Hiszen tudnod kellene, hogy
aki a hajnali vonattal érkezik a virosbol, annak nem volt
alkalma reggelizni, ha csak valami hideget nem hozott ma-
gaval, de gy litom, maganak még esomagja sinesen.

Genesi tagyon megiriilt, hogy véere 6 is minden na-
gyvobb bevezetés nélkiil széhoz juthat, azért ¢lénk, de hata-
rozatlan gesztussal kisérte szavainak sorat:

— 0, dehogyis! Van nekem ecsomagom, de kint hagy-
tam az allomasen, mivel Ggyis tovabb kell utaznom. tekin-
tettel arra,-hogy athelyeztek . . .

hanem mondja meg, reggeli-

ltt megakadt. Eppen odaért beszéde nyoman, ahova
a legtivolabbrol sem akart. A szavak azonban jottek. Sab-
lonos kifejezések, amik onkénteleniil is belesodortak az 6
mindennapos dolgaiba, amik el sem pihentek még az emle-
rek emlékezetének mélyén.

A hilgyvek azonban sokkal figyelmesebbek voltak és
nem fontak tovabb a szélancot, hanem mindaketten egy-
szerre emelkedve fol, reggeliért akartak menni.

— Nohat, akkor mégis esak éhes lesz... Hagyd esak.
veama, majd én Lehozom. Latja esak, mérnok ar, ilyen
vilig van még mindig falun, hogy amig a vendég nem
evett, nem is érdeklédnek egyéb dolgai feldl.

Mikor Boriska kilebbent az ajtén., Gencsi palastolat-
lan agzodalemmal fordult a papnéhoz:

— Sokdig beteg volt Boriska ... akkor!?

A papné hirtelen nem értette.

— Hogy beteg lett volna? Ugvan mikor?

(Genesi ismét visszaeseft régi zavaraba.

— Hat akkor... ha méltéztatik ra emlékezni . .
kor én itt voltam és... és... elviltunk.. .

Az asszony arca elkomolycdott, mert a felelet elsl ki
nem térhetett.

. ami-

KERJUK NAGYSAGOS ASSZONYT, AJANLJA LAPUNKAT ISMERGSEINEK
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— Hja igen! Akkor?...

— Igen, akkor.

Tegenyiné az olébe siitotte szemét
dozott.

— Igen, akkor egy kicsit beteg volt. Azaz, hogy utana
valami buaskomorsag vett rajta erdét. Nem is tudjuk, mi
volt vele akkor. Lattuk, hogy szenved. szenved, de hogv
tulajdonképpen miért? ... Szoval, igen bheteg volt 6 sze-
gény ... nagyon... Ugy, hogy ¢én kétségheestem allapota
feldl, alig hittem, hogy kiheveri... de latja, jo az Isten,
csak benne kell bizni és ¢ megsegit... No, de hagvjuk

és ujjaival jatsza-

most ezt ... — éz a belépd leany felé fordulva, hangosan
jegyezte meg: — Amint latja, az én Boriskam egészséees,

mint a makk, sohasem is volt semmi baja . ..

— Es sokat fejlodott, még tobbet szépiilt, amidta nem
lattam . ..

Tekintetével rapihent a leany izmos, sugar alakjara
és a szivébe szivta a Boriska kedvesen esillamlé pillantasat.
Egészen felbatorodott. Nines itt semmi baj. Ezek a jo,
falusi emberek, az 6 nyugodt. edzett, egészséges idegeikkel,
egészen masként élik a maguk hétkoznapi életét. Ittt mnera
boncolgatnak. Itt nines filozofdlias és nines toprengés. Itt
egyforman kedvesek, jok, becsiiletesek és darabosak az em-
berek.

A papné, dolgaira hivatkozva,
el6bb azonban kijelentette:

— Aztan nalunk marad ebédre!

csakhamar eltavozott,

Mikor magukra maradtak, a Boriska mosolyeds, kerek
arcan sarga vonalak kezdtek rajzolédni. Vidamsages:
lassan komolysaged s
alkonyulas szokott. Szeme kitagult és mélységes kékse
ben ott volt valami homaly, amitél Genesi mar eldre meo-
borzadt. De erdt vett magan. Félénken, de vagytdl toden
nyult a Boriska kezéhez. A magiaéba fektette és
simogatta végig barsony tapintast borét.

lassan.
irkiillt, mint ahogy egv szép nyari

csendesen

Hossza. kines sziinet allott 6rt hangulatuk f6l6tt, mely
alatt csak szemok tekintete dlelte at egymaist, szevedésektdl
megsel zetten. megértén és megboesatéon, mint kot
forma biingsé. akiknek nines mit egymasra vetni ...

Viégiil mégis csak Genesi szdlalt meg elébb:

— Eljottem, mert hajtott a vagy! Eljottem. mert tay
parancsolta végzetem. Eljottem, mert egy titok kinos Li-
zonytalansighan tart, amitél — barmi aron is — szaba-
dulni akarok!

cov-

A leany szeme kinnyes lett. Kivanatos ajkat isszeszo-
ritotta és keze atfogta a mérnok kezét,
szorosan. Genesi pedig tovabb beszélt:

— Azt hiszem, Boriska, hogy tud rdélam mindent.
Jenne volt az ujsagokban és tudja mindenki azt, ami tor-
tént, de senki sem tudja, hogy miért... senki. senki...

Boriska hevesen razta meg das szoke fejét.

— Nem, nem... En tudok mindent! En tallitok az
eseményeken. En litom azt, amit senkisem lit, én tudom
azt, amit senkisem tud és okos lettem azéta, nagyon okos...
azota ... amidta elvaltunk és maga mérnok ar. . .
roly, végigjarta ezt a kalvariat...

szorosan, nagyon

maga, -

Foto: Herberth

Nem birta tovabb. Felallott ¢s az ablakhoz
futett. Zsebkenddjét a szemdére nyomta ¢és zoko-
golt. Sirdsa azonban nem a meghantott, a nagyot
esalddott konnyhullatasa volt, hanem olyané, aki
kisir maeabdl mindent, ami  faj, ami keserii és
elsorvasztd  esak hogy iiressée maradjon
lelkében, meemdérhetetlen firessée . .

aziért,
utana a

Az el6szobabél 1éptek zaja tolakodott be. Te-
genyi jott a templombol. Ahogy Lelépett, Boriska,
konnvein at, mesolyvogva szaladt feléje és a mel-
lére bajt, mig fincmn, riozsaszini Gjjaval eyerme-

kesen mutatott ra a mdérnokre:

— Ni esak, ki van itt!

Es o sirasan at goresos zokogasha kezdeft,
amely késobh kisleanyes kuncogassa halkult.
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Blanche le Claire (Hollywood)

szinésznének ugyanolyan a vallmérete mint a miléi Vénusznak

A pap széles kezibe fogta leanya fejét &s a
szemCle nézett.
— Hagyd abba szivem, mert mamad barmely
perchen beléphet és nem szabad téged gy talalnial
Azutan a mérnokhoz lépett és kiszontitte:
— Orvendek maganak. fiatal baratom!
Genesi ismét zavarban volt. Amit most ezekben a per-
cekben litott, az egyreszrol teljesen érthetetlen volt elétte,
masrészrél igazoltnak latta okoskodidsat, mikor arra gon-
dolt. hogy ez a pap. egvetlen leanydinak sorsit’ mar jo ré-
een ¢s nagvon ridegen intézhette el ...

A novenyzethen gazdag falusi kert jol ismert zugai-
ban, egy siirii lugas rejtegetett egy piar kopott kerti pa-
det. Itt talilta meg Genesi Boriskat, a viltozatos tartalmu
ehéd utian. A duzzado élet, amely kiriilolelte 6ket, mamort
hintett a szivekbe és a mérnok azt hitte, hogy elérkezett a
pillanat, amire oly igen viagyott., A leiny mellé telepedett
¢s megkérdezte :

— Miért keriil engem, Boriska?

A papliny nem nézett ri.

— Mibdl gondolja, hogy

keriilom? talin azt

négyszemkozt,

Vagy

van elég erém ahhoz, hogy magdval

Zsebkenddék (Gottlieb-modell)

— Tehiat oly borzasztonak talilja az én helyvzetemet?

Ha hinnem kell reggeli  szavinak, hogy litja és tudja
mindazt, amit masok nem latnak ¢s nem tudnak, akkor

nines okom szégyenkezni ¢s maginak nines oka engem el-
keriilni,, pline, mikor hatalmiban van nekem a legtelje-
sebb boesinatot adnia, amit én — ime — megroskadtan
kinyorgok ki magamnak, mieldtt eltivoznék innen, errdl
az atkos videkrdl, orokre!

Boriska meglepédve tekintett ri:

— Es ezt meggyozidéssel mondja? 1)
errdl a vidékrd] orokret?

(Folyt. kov.)

akar tivozni
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1. Sohase vilasszatok el nyaron cse-
csemditeket.

2. A nem szoptatolt esecsemdk étké-
nek elkészitésére mindig meghizhato
tejet. vegyetek.

3. A friss tejet tiszta, siirit sziirdn
sztirjétek at és hideg helyen tartsatok.

4. A csecsemOk taplialékat gondosan
gy készitsétek el, ahogy azt az orvos
elrendelte.

5. A taplalékot mindig pontos idé-
hen ¢s az orvos altal el6irt mennyisée
ben adjatok.

6. Miel6tt azt a csecsemivel meg-
etetnétek, kostoljatok  meg.  Ossze-

ment, savanya, siarga, vagy blzis te-
jet ne adjatok neki.

7. Ovjatok csecsemdifeket a
napsugartol,
Nappal inkabb hiivés szobaban
vaey arnyckos helyen tartsiatok, s este-
folé, ha mar kicesit lehiilt a levegd,
vigyitek 6t a szabadba.

iz

0. Min¢l melegebb az idd, annal len-
ethlen 6ltoztessétek a cseesemot.

10. Ovjiatok fey 6t, mint taplalékat
a leavektol.

1 = = w

Edes jo Istenke! Mi éhesek vagyunk

Irta: Schurckny Henrik dr.,

m. kir. egészségiigyi tandcsos

A kirnyezet befolyasa az egyéniség
fejlédésére, kiillonosen az egyetlen
gvermeknél szembeszokd., Az ily gyer-
mekre sziilei sokkal jobban vigyaznak,

érette jobban aggddnak, mint azok a

sziilok, akiknek tobb gyermekiik van.
A sziilok  aggddnak, hogy elvesztik

eevetlen gyvermekiiket,
ménységiiket és azért nagyon féltik.
Egy kis natha, kohogés, gyomorron-
tas, ha bekovetkezik, maris megijed-
nek &és stlyos komplikaciotol félnek.

egvetlen re-

A gvermekiikkel valé érintkezés is
mas; magukkal viszik  tarsasagba,

2

mindent megheszélnek vele és dgy
bannak vele, mint a csalad egyik fel-
n6tt tagjaval. A gyermek élete folyasa
kevéshbé fiige a sziilloktél, mint az &
szeszOly6tol, akaratatél; a  gyermek
idével, nagyértéke tudataban, a haz
eoveduralkodd zsarnokava fejlodik.

Az elkényeztetés nemesak a lelkiile-
tére hat karosan, hanem a szervezetre
is. Az ily gvermeket rendszerint tal-
taplaljak; az anya a legjobb, a legtap-
lalobh ételeket nyajtja  gyermekének.
De nemesak mindség, hanem mennyi-
«bg szempontjabol is torténik taltap-
lalas. Itt is érvényesiil az elkényezte-
tett gvermek szélye;  elébb-utdbb
semmi sem eléggd jo és az dltala nem
kivint Gteleket utalja. Mihelyt az ily
evermek mas miljébe keriil, hol mnem
majomszeretet veszi koriil, helyredll a
jo gyomor, a hypochonderhol tletvi-

dam, jatszani  tudd, kedves gvermek
lesz. aki méar nem kritizal, hanem
srilni tud. De ez, sajnos, nem all
minden gyvermekre.

Az cevetlen gyermek sokszor az or-
vos réme. A sziilok kivet-
keztében mindenféle panasza van. De
ezek a panaszok nem koltottek, hanem
érzisen alapszanak., A gyermek ideges
panaszai a valdsagnak felelnek meg,
logalibb is az esetek tilnyomd szamd-
ban. A gyermek valéban érzi azokat a

aggddasa

i‘
FiaTaAL ANYAK ISKOLAJA
AZ EGYETLEN GYERMEK panaszokat, melyeket sziileinek vagy

az orvosnak elmond. Gyakorlott gyer-
mekorvos sokszor a panaszokbdl meg-

allapitja — mar az els6é latogatas al-
kalmaval — a helyes diagnézist:

egyetlen gyermek. Igaz, hogy az orvos
néha téved, mert van sok sziild, akinek
tobb gyermeke van és tgy bannak ve-
lilk, mintha csak egy gyermekiik volna.

A gyermeknek a sziill6k okos szere-
tetére van szitksége. Ebben ne legyen
semmi tulzas; vagy ha van, akkor a
gvermeknek nem szabad azt észreven-
nie. Kiilénben visszaél vele, ami pedig
artalmara van.

Nem iiveghiazi novény a gyermek,
hanem oly szervezet, amelynek meg-
felelé, tehat nem talbé taplalkozasra,
i6 levegbre, napsugarra és értelmes
edzésre van sziiksége. Az elkényeztetés
nem valé a gyermeknek, legyen az
akar szellemi, akar testi. Sziitksége van
mozgisra, mondjuk testi nevelésre; ta-
nitsuk a gyermeket tiirelemre, dnura-
lomra.

Az egyetlen gyermeket tehat mnemn
szabad elkényeztetni, mert Ggy a ke-
délye, mint az egészsége megsinyli.
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Kérjiik a kedves sziiléket, olvassak
fel ezt a kis mesét gyermekeiknek

A SARKANY-LOBOGO

Janika és Juliska a magyar Koma-
romban laktak.

Ha a Duna vize mellett sétalgat-
tak, keserii szivvel néztek at a tulso
partra, ahol gdégosen hivalkodtak a
cseh bitorlok lobogdi. Mintha csak
azeért tlizték volna ki 6éket, hogy szo-
mortisagot okozzanak a masik part
magyarjainak.

Kiilonosen fajdalmas latvany volt

ez akkor, amikor magyar nenzeti
iinnepet mutatott a ka]cnd.anum.
Mintha ilyenkor kétszerannyi cseh

z4szlo lengett volna a ,, Komarno”-i
kikotében!

Janika és Juliska sehogysem akar-
tak ebbe belenyugodni.

— Magyar iinnepnapon, ma-
gyar zaszlo, miért nem lenghet
ott is? — kérdezte Juliska és at-
mutatott a tulsé oldalra.

— Nem engedik a csehek, —
felelte nagyon komolyan Janika.

— Hat ez nincs rendjén...
Ezen valtoztatni kellene!

— De hogyan?...

A két gyerek ettdl kezdve azon
torte a fejét: mit lehetne kita-
lalni? Hogy lehetne elérni azt,
hogy magyar zaszlo lengjen a
tulsé oldal hazai folott is? Ma-
gyar zasz16, legalabb a magyar
iinnepnapokon, ha , Komarno”-
nak ragalmazzak is az egykori
biiszke Komarom varosat!...

El is felejtettem mondani, hogy
Janikanak volt egy nagyon szep <
papirsarkanya. . 3

Maga fabrikalta ossze, fényes,
sarga papirosbol és olyan hosszl
spargat kotott hozza, hogy egész
a felh6k magassagaig folereszt-
hette.

Janika ¢és Juliska sokat jatszott
czzel a sarkannyal. Napos iddben
oyonyoriiség volt nézni, amint szallt-
szallt a sarkany, egyre magasabbra,
a fehér baranyfelh6k kozelébe és
csillogott, mint egy nagy sarga pil-
lango.

Egyszer déli szél fajt éppen és a
két gyerek csudalkozva nézte, hogy a
sarkany szall-szall a Duna f{olé, so6i
atrepiil a tulsé partra is, a cseh te-
riiletre.

— Tudom mar, mit fogok csinalni!
— csillant 61 a szeme Janikanak.

Amikor hazament, azonnal egy ma-
sik sarkanyt kezdett fabrikalni. Nem
egy-sziniit, amilyen ez a sarkany
volt. Anyukajatol pénzt kért ¢és vett
a boltban harom, kiilonbz6 szinti pa-
pirost. Egy iv pirosat, egy iv fehéret
¢s egy iv zoldet.

A haromszinii papirt aztan egymas
mellé ragasztotta. Legfeliil a pirosat,
kozeépiitt a fehéret, alul a zoldet. Ilyen
haromszinii sarkanyt fabrikalt Janika.

Nem is sarkany volt az mar, hanem
— magyar zaszlo! ...

Szent Istvan-napja el6tt mind a
két gyerek azért imadkozott, hogy a
nemzeti iinnep déleléttién déli szelld
fujdogaljon . ..

A Mindenhaté meghallgatta imad-
sagukat.

Elérkezett Szent Istvan-napja.

Janika és Juliska el6bb a templom-
ban voltak, aztan kimentek az 0j sar-
kannyal a Duna partjara. Sirni sze-
rettek volna boldogsagukban, mert
déli szél fujdogalt.

Feleresztették az 0j sarkanyt.

Hat csak szallt-szallt a sarkany,

szallt-szallt szépen a Duna f0l¢, aztan
jo messzire be, a tulso partra: ,,Ko-
marno” varosa foleé.

Ott csillogott diadalmas

magas-

sagban a cseh bitorlok feje [olott!

— M¢gis magyar zaszlot lenget
»Komarno” felett a szél, Szent Ist-
van-napjan! — mondta biiszkén
Janika.

— lgy is kell lennie! — tette hozza
Juliska.

Aztan mind a ketten letérdeltek ¢s
clkezdtek imadkozni a magyarok
Isten¢hez.

Szegény, rabsagban sinyl6do ,,Ko-
marno”-i magyar gyerekek pedig
boldog biiszkeséggel bamultak fel a
magasba és nem akartak hinni a
szemiiknek. Nem .akartak  elhinni,
hogy igaz az, amit latnak. Hogy tjra
magyar zaszld leng a cseh bitorlok
hazai folott!

Aztan mégis clhitték  ¢és  boldog,
biiszke orom csillogott a szemiikben.

Mert  Janika sarkany - lobogoja
egész Szent Istvan-napjan ott len-
gett a fejiik folott.  Piros-fehér-zold
szinével 1] hitet adott a csiigged6k-
nek ..

Latjatok, gyerekek, csak egy Kis
déli szél kellett és mar magyar zaszlo
lengett a ,,cseh” Komarom {olott!
Magyar zaszlo, a mi szent piros-
fehér-zold lobogonk, amit ijedt cso-
dalattal bamultak a betolakodott cse-
hek és nem tudtak semmit cselekedni
ellene.

Csak egy kis déli szél
maris. ..

Gyerekek, mi lenne akkor, ha — —

De errdl raériink beszélni, ha majd
— nagyok lesztek! ...

Erdody Elek

kellett és

BETi’JPOTL()REJTvENY
MEGFEJTESE

Lapunk junius ho 10-i szamaban gye-
rekek részére kozolt betiipotlo  rejtvényt
megszamlalhatatlan sok kisbaratunk meg-
fejtette. A helyesen megfejtok ko-
z6tt sorsolas titjan az alabbi jutal-
makat osztottuk ki:

I. jutalomdijat, egy szép mesés-
konyvet, nyerte: K. Varga Frédike,
Hodmezévasarhely.

II. jutalomdijat, egy szép mesés-
konyvet, nyerte: Szegedy Ilonka,
Szentes.

III. jutalomdijat, egy szép mesés-
konyvet, nyerte: Csohany Gabriella,
I. polg. iskolai tanuld, Fehérgyar-
mat.

IV. jutalomdijat, cgy szép mesés-
konyvet, nyerte: Baro Kray Annun-
ciata, 1V. el. isk. tanuld, Budapest.

V. jutalomdijat, egy szép mesés-
konyvet, nyerte: Kertész Pisti, II.
elemi isk. tanuld, Debrecen. (Te,
Pisti, ha még egyszer kivagod az
oldalt a lapbol,  tobbé nem nyersz!
.. Szervusz. Szerk. bacsi.)

Miutan a - szerencsekerékbil a
tobbi kispajtasok megfejtései mind
kimaradtak, a szerkesztd bacsi nem
tudna talélni ezt a ,retftenté igaz-
sdgtalansdgot” és megforditotta a
szerencsekereket és az alabb fel-
sorolt kispajtasok részére, akik mind
helyesen fejtették meg a rejtvényt, ajan-
dékképpen kiild egy |, Fiittyds Ferkot” és
egy , Hoskakas” kis meséskonyvet: Fo-
dor llonka Budapest, Richter Klarika Ga-
ddcs, Vass Tibor Farkaslyuk, Francsics
Rozsika Pusztaberény, Recsak Irén
Nagynémetegyhaza, Tersanszky Katoka
Ozd, Varga Cica Abony, Forsztner Ede
Magyarovar, Nagé Margit Dunavecse,
Csepy Akoska Tallya, Lapsanszky Julia
Ozd, Bartal Ilonka Tapioszele, Miklos
Miria Zanka, Kozler Macus Tarhos-
puszta, Kisshazy Zolika Miskole, Toth
Kato Debrecen, Czmarké Ilona Szolnok,
Veszely Marta Iszkaszentgyorgy, Grulich
Sarika Kinkundorozsma, Hamran Irén
Budapest, Sugar Bandika Budapest, ifj.
Dombay Mikloska  Belezna, Németh
Sanyi ¢s Kati Séarpentele, Baké Sarolta
Nyiregyhaza, Nemes Zolika Tiszabercel,
Liszkai  Pisti  Asvany, Mayer Lenke
Dombegyhaz, Raczkd Klarika Magyar-
keszi, Csomany lIzuka Gyula, Molnar
Sarika Nyiregyhaza, Szente Sarika Cell-
domdlk, Lovasz Eszter Debrecen, Geiger
Micike Kaposvar, Péli Erzsébet Nyiregy-
héza, Botar Livius Balatongyoriok. Sze-
retettel dlel benneteket Szerk. bacsi.
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T...}‘Iallé, csdkolom a kezét,
Nagysagos Asszonyom. A ma-
gyar gavallériar6l mar sokat
hallottunk, most elmesélek On-
nek egy torténetet, melyhél ki-
tiinik, hogyan fest ez a gaval-
léria osztrak szinekben.

Magyar urak mulattak eey
osztrak fiirdén cigany mellett.
Rézsis volt a hangulat, folyt a
pezsgd, a banda édes-btis magyar
nitakat muzsikalt. Mikor a jo-
kedv mir a tet6fokan allott, az
egyik osztrak fiirdévendég oda-
,megyen a magyar urak asztald-

[ 7d. ~ hoz & megszolitja az egyiket:

— Boesanat, uraim, el vagyok ragadtatva az 6nok mu-
latsagatol, a ciganyok jatéka meg egyenesen hamulatos.
Szeretném meghalalni a fiistosok muzsikajat és ezért en-
gedjék meg, hogy a zenészek részére ,.egv® iivee hort hozat-
hassak és a bor aranak ,felét” én fizessem.

Mit sz6l, Nagysigos Asszonyom ehhez a gavallériahoz?

Sy autdkeresked6hoz beallit egy Gr és igy szol:

— Kérem, szeretnék egy kocsit venni, de az
kiilonlegesség legyen, vagyis olyan, amilyen még
senkinek.

Mire a kereskedo:

— Kérem, tessék a koesi arat azonnal
kifizetni. Biztosithatom, ilyen autdja nines senkinek,

A mult héten a budavari Matyds-templomban Jozsef
féherceg 6fensége a Maltai lovagok szovetségének elnike,
maltai lovagokka avatta szarhegyi dr. Veress Laszlot, ne-
mes Jaross Vilmost, noszlopi Noszlopy Aladart, Jeszenszky
Imrét, gr. Keglevich Imrét,
liptészentivani  Szentiviny Fe-
rencet ¢és Hertelendy Andort. —
A kultuszminiszter Pekanovits
Istvant egyetemi magantanarra
nevezte ki. Grof  Liitzow
Henrik Gleichenberghen tartoz-

valami
nines

egyvisszeghen

kodik. — Zichy Maria grofnd
Franzensbadban {idiil. — Borus
Ferencék Balatonalmadiban
nyaralnak. — Pallavicini San-

dor 6rgrof Bad-Gasteinban tar-
tozkodik. Székely Vladimir
ny. fékapitany, lapunk munka-
tarsa, Hévizen nyaral.

Hallé ... Beallit egy pasas az
tigyvédhez és kéri, hogy vallalja
el a védelmet. Mikor a honora-
riumra terel6dott a sz6, az em-
ber igy szdlt:

— Természetesen, iigyvéd ar,

arra kivanesi, hogy mit kap?
Hat kérem, ha valamit ka-
pok, nem kap semmit, de ha
nem kapok semmit, kap vala-
mitss.

Nyaralé eldfizetéink  kiréhol
ozv.  Kornyey -Kalmanné &s

Giinther Irma Hévizrél, Rojik
Gyorgyné  Berlinbol, Baumann
Siandorné Umagabdl, Troyksé Bé-
lané és Stiebel Antalné Laura-
nabol és Bagossy ITlonka Bala-

tonlellérsl  kiilldtek  lapunk ré-
szére kedves iidvozletet. Ta-
sonld melegséggel viszonozzuk.

Eléfizetdink koréhol az alibbi
hazassagi 6s eljegyzési hirekrol
is beszamolok: Dvorszky Babyt
Forré Jené féhadnagy elje-
gvezte Szombathelyen. — Vajda
Margitot Székelyudvarhelyrdl

feleségiil vette Kornyey Laszlo Budapest. — kriesfalussi
Kriesfalussy Gyula hodaszi foldbirtokos a mialt héten ve-
zette oltarhoz a debreceni gor. kath. templomban Té6th Ilon-
kit, Téth Pal, Hajdudorog fébirajanak leinyat. Az eskiivéi
szertartast Papp Janos hajdudorogi kanonok-plébanos vé-
gezte. Tanuk voltak: Dr. Korchmaros Sandor ny. tablabirs
tigyvéd és Turzan Jozsef hodéaszi gor. kath. lelkész. Az
illusztris lakodalmi vendégsereg bensdséges szeretettel iin-
nepelte az ifji hazaspart. Az elmalt héten tartottak
eskiivojitket a Fasori ref. templomban Berky Brigitta
(Cibakhéaza) és Pasztor Janos (Budapest). — Max Margi-
tot feleségiil vette Bartunek Alajos Pesterzséhbet. — Va-
16 Mariat eljegyezte Mester Jozsef és  Bognar Pirikét
Viaréezy Laszlo Cegléden. — Malez Baba és Renner Karoly
Budapesten hazassagot kotottek.

A Kir. Magyar Pazmany Péter Tudomany Egyetem
temploma a mualt héten fényes eskiivé szinhelye.volt. Oltar
elé vezette Teleki Idat, dr. Teleki Kalman ¢és néhai Karl
Matild leanyat, néhai Rybar Istvan és Bauer Marietta fia,
dr. Rybar Istvan egyetemi tanar, kedves eldfizeténk. Sziv-
Lol gratuldlunk és koszontjitk az osszes 1 parokat és je-
eyeseket.

Hallé . .. Pusztaszaboles uritarsasaga Graffy Istvan {o-
jegyz6 és neje kitiind rendezésében a pusztaszabolesi kaszind
kelyiségeiben fényesen sikeriilt miisoros estélyt adott a
mult hét szombatjan. Az estély fénypontja volt Murgics
Kalman, a kivald zenekoltd hegedii- ¢ énekszamai, vala-
mint Gyvokossy Endre ir6 elbadasa. Nagy tetszéssel és elis-
merdssel iinnepelte a jelenvolt diszes kozonség Meszlényi
Zsuzsa, Mozer Emmike, Ihring Gusztav, Thring Pal, dr.
Csapd Jend, dr. Zahoran Pal és Marcsak Jend szerepioket.

A szombathelyi premontrei fogimnazium tanari kara-
nak van egy. a humorardl is kivaléan ismert tagja: Vadasz
Norbert. A paptanir mesélte a kivetkezd joizii anekdotat:

“-"”Q&muai b

i% j;wv&w

Dr. Drencsény Kdrolyné el6lizeténk altal készitett ollozott teri.6
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Két gazda beszélget. Egyik a kutyajira mutat és azt
mondja:

— Furesa, ennek az allatnak az apja dogg,
komondor, 8 meg pinesi ... Hogyan lehet ez?

Mire a masik gazda:

— Semmi esodalkoznival$ nines rajta. A mi falunkban
ennél furcsabb eset van, a Balog Kati esete. Annak az ura
kémiives, 6 maga babaasszony, a fia meg tiizolté Pesten.

Nagyrati Adam Erzsi irénd kis fiizete hagyta el a
napokban a sajtét. Egyik kis fiizet indiai regéket tartalmaz
..Osodalatos Osodak® cimmel, a masik.,.Szerelemviragok*
cimmel apré kis torténeteket mesél el. Az irénd kiénnyed
eloadasa, a torténetkék megkapd cselekménye, erds, tiszta
érzései frappansul jutnak kifejezésre ezekben a kisebb
miivekben .Reméljiik, hogy kbézelebb nagyobb terjedelmii
irasaival is megisme kedhetiink. :

Most pedig 6rommel kozlom nyaralé elbfizetdéink név-
.sorat: Deckner Marcellné igazgatd neje Rogiska-Slatina.
Korniss Boldizsarné Baracs, Szemes Jéanosné Kistarcsa.
dr. Velsz Elemérné Badacsony, dr. Dorgé Gaborné Godolls.
Berkes Lajosné Balatonszemes, Péch Aladarné tankeriileti
féigazaats neje Balatonlelle, Vorss Gézané Nyiregyhiza.
Té6th Mareit Balatonmaria, Csay Veronka Tata, 6zv. dr.
Lenkev Vilmosné Pusztavam, Mészaros Mihalyné Balaton-
lelle. Szirch Ilona Koszee, Szilaevi Lajosné Alséedd, kassai
Raisz Miksané Bozsok, Gyulai Miklésné Pécel. Pattantyus-
Abrahim Janosné Somodor-Somogyaszald, Rozsa Gézané
Prénayfalva. vitéz Horvath Gvézéné Budakalasz, Csernek
Palné Siéfok, dr. Happ Jbézsefné Tokol, Halisz Bélané
Zell am See. Zselyonka Arpadné Szigetszentmiklés, Saf-
rany Istvanné Palotabozsok, Valkovits Joézsefné Nagy-
maros, Nagy Janosné Kiile6boes, dr. Vetsey Aladarné
Balatonszemes. Pilinvi Gyulané Esztercom. Trsay Karolyndé
Alberti-Trsa. dr. Kolbinger Janosné Go&dills, Bencsetler
Janosné Matyasfold. Szentgyoreyi Irén Grossmetersdorf
Szilvassv Karolyné Kaposvar. Rénay Istvanné Reesk. Sze-
pessy Ferencné Barsonyos-Orecheey, Viz Mareit Erdé-
hénve. bidei és papai Hegvi Janosné Balatonmaria. Ko-
vary Zoltinné Debrecen. Skuts Tholva Siéfok, Ravasz
Laszléné ref. piispsk neje Leanyfalu. Kindl Vilmosné kiil-
foldi korfiton. dr.  Tevitzky Karolyné Balatonzamardi.
Mambrinv Bélané Svabhegy, Marton Ferencné Gvomrd.
Sandor Palné m. kir. jbészacfeliieveld neje Mariafiirds.
Katé Maria Gvdr. Banlaky Andrasné Révfiilop. dr. vitéz
Nacy Jazsefné Balatonboelar, Lipka Karolvné Balaton:
fitred. Halbwidl Frizvesné Domonyviley. Erdddy Arpadné

anyja

C<omor. bojti Boithy Andorné kiilfoldi koriton. Zam-
Ferene Néegradverdee. tzv. Schrecker Ferencné Alsbedd

Tevins Ernéné kiilfoldi kériton. Varea Gizi all. taniténd
Mihalvi. Téth Dezeéné Turbéki  <2816k. Amon Piroska
Tiszaroff. Urtika Milla Hoovész, Grosek Katéd Haiduszo-
hoszlé. Szabd Mihalyné Rékosheey. Gresz Jézsefné TRo-
monva, Boezin Sandorné Balatonfsldvar, Sandor Etelka
Sashalom. Dérnar Olea all. tanfténd Teseq. vitéz Gyutav
Tstvanné egazds. tandr Balatonszabadi. Szerdahelyi Ferencené
Zinka. tzv. Korentsy Ferenené nv. 4ll. taniténd Balaton-
szenezd, Tariska Ferenené Fiilopszallas, Gal Erzséhet Jasz-

bherény. Petraskd Laszléné Kisrozvaey., Horvath Miklésné
Bajor Lajosné”

Pées. lokeai Lokezin Jozsefné Eeer, dr.
Gvenesdias. bard Thoroezkay Viktorné Wieshaden. Aczél
Tanos Bareika. dr. Stein Janosné kitlfoldi kériiton. Schéia

Hermin St-Ruprecht. Roska Jézsefné g. alezredes neje
TFoer. dr. Kokénvessy Gyulané Lillafiired, Nyizsnanezkv
lichardné Leanvfalu, dr. Polnik Zoltanmé Rab (Dal-

micia). Mitravy Ferenené Rabaeyarmat. Zilahy Karolyné
Naoymaros. Rakosi Tlona Béleske. Fehér Tajosné Maria-
felep. Sods Gézané  Balatonzamardi. 6zv. Dévai
Dombavar. Mokesay Barnané Kokat. Tischler Anna kiil-
foldi kirtiton. Sobds Anna Kisesdsz, Nagy Tstvanné Héviz-
szentandras, Stiemund Tuei Nemeshetés, Kovacsies Ella
Naevkanizea. Zavzon Kalminné Tiszaujfalu, Weszelak
Karolvné Révfiillop. Maovary TLajosné Baraeska. #zv.
Prihradny Odinné Hévizfiirds, Petz Antalné Paradfiirds.
Baranv Ferenené Nagvmaros,  Stirline  Antalné Gads118,
dr. Nagy Palné Néeradverbce, ozv. Viéesey Gézané Gyér.
Kellemes nyaralist kivanunk,

Lajosné.

’

MIT FOZZEK?

Jalius 11. Csiitortok: Egresleves, kolozsvari rakott-
kiposzta, piskéta-pudding rummal. Vaesora: Libamaj-
rizotté. tejfeles uborkasalita, gyiimoles.

Julius 12. Péntek: Savanyt tojdsleves, kirdntort hal,
salatafézelék, turds- és cseresnyés rétes. Vaesora: Tojas-
rantotta parolt zoldpaprikdval, 6ntétt salita, rokfort vaj-
jal, retek, gyiimoles.

Jilius 13. Szombat: TFinom =zdldségleves, borjuhus
zoldborséval toltve, tejjel parolt burgonya-korités, kova-
szos uborka, széna-szalma-tészta borsadoval. Vaesora:
Lecso virslivel, fejes saldta, sajt, gyiimoéles.

Jalius 14. Vasiarnap: Paradicsomleves kaecsaaprolék-
kal. z6ldbab g6zben, kacsasiilt, siilt buregonya, tejfeles ubor-
kasalata, malnakrém-torta. Vaesora: Martasha fagyasztott
esirke, sajt, malna tejszinhabbal.

Jiilius 15. Hétfé: Husleves daragaluskaval, f6tt hus,
oombds rizs-korités, egresmartdis. kirantott almaszelet.
Vaecsora: Galamb-beesinialt kalardbéval, gyiimdles.

Jilius 16, Kedd: Gulyasleves, toltott palaesinta. Va-
csora: Toltott paprika, gyiimoles.

Jilius 17. Szerda: Soskaleves, kirdntott borjuszelet,
tokfézelék, rdcsostészta. Vaesora: Tejfeles csirke, burgo-
nyakroket-korités. gyiimdles.

Jilius 18. Csiitortok: Gombaleves piritott zsemls;év(-l.
sertéskaraj egybesiitve, parolt kéaposzta, ribiszke-torta.
Vacsora: Viktoria-szelet, burgonyapiiré, uborkasalata.
oviimoles.

Jiiliusg 19. Péntek: Francia burgonyaleves, esuka, cir-
romlébe rakott burgonyakorités., leveles vajas kifli turo-
val toltve. Vaesora: Veld tojdssal. z6ldbal vajas morzsiaval,
sajt, gyiimoles.

Jilius 20. Szombat: Zoldborsoleves vajgaluskival.
sodrott hus, kelfézelék, tejfeles pogiacsa. Vaesora: Szalami,
koritett liptoi, retek, sajt, gyiimoles.

EGYSZERU ETLAP

Jilius 11. Csiitortsk: Egresleves, kolozsvari rakottka-
poszta. Vaesora: Kavé, vajaskenyér, gyiimoles.

Jilius 12, Péntek: Savanyu tojasleves, turéspalacsinta.
Vacsora: Aludtej, koritett liptoi, gyiimoles.

Jilius 13. Szombat: Zoldségleves, horjiubecsindlt zold-
borsoval. Vacsora: Lecso, koviaszosuborka. gyiiméles.

Jiilius 14. Vasiarnap: Paradicsomos aprolékleves, rin-
tott esirke, tejjel pdarolt burgonya, uborkasalita, meggyes-
pité. Vaesora: Szalami, vajaskenyér, gyiimdles.

Julius 15. Hétf6: Tusleves, daragaluska, fétt his,
gombis rizs, egresmirtis. Vaesora; Tojasrantotta zoldpap-
rikdaval pdarolva, 6ntott salata, gyiimoles.

Julius 16. Kedd: Koménymagleves, pirolt ramstek,

zoldbahfézelék., Vaesora: Turd tejfellel és snidlinggel.
ryiimoles.
Jilius 17, Szerda: TKiaposztaleves, barackkal tsliott

_zombée. Vaesora: Parolt libamell, burgonyakérités, ubor-

kasalata.

Jalius 18. Csiitortok: Gombaleves. sertéscomb egyhe-
siitve. tokfézelék. Vaesora: Burgonya héjaba fozve vajjal,
eyiimdles. : .

Jilius 19. Péntek: Burgonvaleves,
esora: Tejberizs esokoladéval. eviiméles.

Jilius 20. Szombat: Zoldborsoleves, t51tétt paprika.
Vacsora: Parizer. vajaskenyér, gyiiméles.

BALATON )@

mellett legjobban és legoleséhban

Hungdria Pensioban Balatonlellén

iidiilhet

gdzmetélt. Va-
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HAZTARTAS

Marhbatégye le-
ves, 25 deka szép,
tiszta  marhaté-
gyet huslevesben
megféziink, vagy
ha pérkéltlevesbe
akarjuk tenni, ak-
kor annyi sésviz-
ben, amennyi a
levesnek elég. Ha
puhira megfétt,
kivesszitk és da-
raljuk 4t és az-

utin igy tegyiik
vissza a lesziirt
huslevesbe, vagy

a so6s levébe, ad-
junk bele minden
személyre egy 36
kavéskanal  rizst
és fozzitk a rizst
is puhira. Egy kevés hig rantast készitiink és feleresztve
feldeci tejfollel talaljuk.

Elsétel. Hiskoch. Tobbféle siilthust megdardalunk és
finomra végott voroshagymaval paroljuk. Izlés szerint
megsozzuk, borsozzuk, egy kevés fehér bort, citromot, egy
jo kandl tejfelt is adunk bele és ezeket mind jol Gsszeke-
verjitk. A sziikséghez képest tojiast felveriink és palacsinta-
siitében lapokat siitiink beléle és formdba tesszitk, ugy.
hogy egy sor tojislap, egy sor hus. A tetejére szintén to-
jaslap jon. Negyedliter tejet 2 tojassal Gsszekeveriink és a
kochra oOntjitk. Siitébe tessziik és félordaig siitjitk. Azonnal
tialaljuk.

Vegyes pecsenye. Vegyiink egy nagy szelet marha-
hust, verjitk ki jo vékonyra, sézzuk meg és hintsilk meg
ecy kevés torott borssal, aztan vegylink egy ugyanakkora
szelet borjuhust, szintén verjiik ki és helyezziik rd a mar-
hahtiisra 6s vegyiink egy ugyanakkora szelet zsiros sertés-
huist. azt is verjitk ki és fektessiik a borjuszeletre. Ezeket
a husokat gongyoljitk be. kotozzik at és tegyik labosba
cey kevés zsirral és vizzel pédrolni. Ha jél megpuhuly,
talalhatjuk.

Vesepecsenye. Loy szép vesepecsenyét vesziink, a zsi-
ros részetd] megtisztitjuk és a pecsenyébe késsel tobb lyu-
kat farunk és a husrol leszedett zsirdarabkdkat tobb hagy-
mival 6s keves citrommal a lyukba bedugjuk. Az igy el-
készitett hust borecetbe tesszitk és hdrom napig allni
hagyjuk benne. Azutan a hust vajjal Ontdzgetve erdsen
stitjiilk. — Mirtisat a kovetkezSképen készitjiik: Forro
vajba kevés lisztet tesziink, s ha megharnult, marhahuslé-
vel feleresztjiik, tesziink bele apréra vagdalt szardellit.
kaprit, kevés borsot, jol elfézziik és a siltre ontjuk.

Budapest 72, postafiok 46.
Kérjen drjegyzéket és rendelélapot!

Klinikailag kiprobalt szer
hajhullas, korpasodas

[smertetést kiild : PHARMATECHNIKA Budapest,
V., Rudolf-tér 1. Telefon: 974 - 68.

Parolt borjicomb. Veszink egy kg. vesepecsenyét a
golyocsontig terjedd részbdl, mert ez a legkitiinébb. Jol
megmossuk, besozzuk és feliilletén késhegyével nyilisokat
viagunk, dugunk bele kisujjnyi vastag fiistélt szalonna-
metélteket. Libosba tessziik, ontiink aldja 2 deci vizet és be-
fedve paroljuk. Parolas kozben tobbszor megforgatjuk és
sajit levével ontozgetjilk. Egyv kiskandlnyi zsirt is adha-
tunk ala, hogy elég leve legven. Talalis el6tt a hust sze-
letekre felvagjulk, levével ledntjiik, siilt burgonyaszeletet
¢s saldtat adunk hozza.

Voroskdposzta-salata talalisa fé1 zdldpaprikakban

Uj burgonya. zoéldpetrezselyemmel és hagymival
Apro, j burgonyiat vizbe bedztatunk és a gyenge héjat
keéssel lekaparjuk, megmossuk, kockdra vigjuk és labosha
kevés zsirban, soval, kevés tejjel parolni tesszitk, gyakran
megrizogatjuk, hogy egyenléen piruljon. Mikor félig meg-
puhult, tesziink rd egy késhegynyi aprora vigott petre-
zselyemzoldet és voroshagymit, s ha megpuhult és levét
elsiilte, tdalalhatjuk.

Gyiimoles parfé. Nydron friss gyiimolesot dttorve, té-
len pedig malna vagy eperbefdtthsl készithetjitk. Coche-
nillel, vagy bretonnal kissé megfestjitk, hogy ¢lénkebb
szine legyen. Az igy elkészitett tejszinhabot parfait-for-
midba ontjiik, s jol elzirva jégbe dssuk, mint a fagylaltot,
s-haszndlatig hideg helyen tartjuk. A format kiviil jol le-
toroljilk és ugy boritjuk a tdlra.
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Egres cukorban. Szép, nagyszemil
z6ld egresnek a viragos végeét levag-
juk, egy tollhegy also részével az 0sz-
szes magokat szépen kikaparjuk,
citromos vizbe tessziik, s azutan szi-
tara kiszedjitk. Egy zomancos edény-
ben kevés vizet forralunk, az egrest
beletesszitk és néhanyszor elkeverve
benne, lesziirjiik, hideg vizbe tesz-
sziik és onnan jbol szitara kivessziik.
Ugyanannyi cukrot vesziink, mint az
egres.siilya, kevés vizzel siirli szi-
ruppa fézziik és a gyiimolesot bele-
téve, jol felforraljuk, azutan elvessziik
a tiizrél, még kissé allni hagyjuk
benne és azutan porcellantalba ont-
jitk és befodjiik. Harom nap egymas-
utan lesziirjiikk a szirupot, ujbol fel-
forraljuk és raontjilk a gyiimolcsre.
Negyedik napon beletessziik a siirii
szirupba és felforraljuk, ha hab kép-
z8dne, leszedjiik. Uvegekbe rakjuk ¢s
jol lekotve eltessziik.

Malnagelé. Malnat vesziink ¢és cse-
répedénybe téve, gbzben addig f6z-
zitk, mig a gyiimoles Osszeesik ¢s le-
vet ereszt. Tiillzacskoba, vagy vé-
kony vaszonkendébe tessziik, lecse-
pegtetjitk, ami masnapig tart. Egy
liter 1éhez vesziink V5 kg. cukrot és
egyiitt f6zziik, mig siirii lesz és a
kanalrol siirli cseppekben esik le.
Forron iivegekbe ontjitk, s ha meg-
kocsonyasodott, bekothetjiik.

Ribizlilekvar. A ribizlit szaratol
megtisztitjuk, megmossuk, a vizet le-
csurgatjuk rola és szitan attorjitk. A

kinyomott héjat és magokat egy nagy

tal tiszta vizbe tessziik. A magok le-
szallanak, a héja pedig feliil marad,
akkor ezt kiszedjiikk és jol kinyom-
kodjuk és félre tessziik. Egy liter ri-
bizli levéhez vesziink 60 deka gorom-
bara tort cukrot és a ribizli-
lével siiriire f6zziik, s ha a kanal-
r6l nagy cseppekben hull, beletesz-
szitk a héjat is és hagyjuk jol foni,
mig a héja iiveges lesz és forron
iivegekbe rakjuk.

Apro zoldségiéle ecetben. Friss, ke-
mény fiatal zoldbabot, egész apro
uborkakat, egész piciny hagymakat,
zoldparadicsomot, paprikakat, csil-
lagalakra vagott sargarépaszelete-
ket, egész kis dinnyéket megmosunk,
s gyenge sosvizben kétszer felforra-
lunk és az egészet szitan lecsepegtet-
jiik. Egy megfelel6 nagysagu iivegbe
berakjuk, tesziink kozé néhany szem
fehér és fekete borsot és ledntjiik
forrd ecettel, lekotjitk, két napig allni
hagyjuk. Azutan levét lesziirjiik, kis
iivegekbe szépen berakjuk, az ecetet
ujbol felfézziik, lehiitjiik és hidegen
ontjiikk a zoldségre. Jo erdsen lekot-
jitk és hideg helyre tessziik.

Uborkasalata télire. Szép, nagy,
hiisos uborkat megtisztitunk, meg-
gyalulunk, besdzzuk és 5 ora milva
a levét leontjiik, iivegekbe tessziik.
Ecetet felforralunk, azutan Ilehiitjiik
és ratoltiiilk az uborkara, hogy jol el-
fedje. Kilenc nap mulva az ecetet le-
ontjitkk rola, frisset forralunk kevés
cukorral és ezt is hidegen oOntjiik az
uborkara, néhany szem borsot is

tesziink kozé, foliil 2—3 kanal finom
tablaolajat ontiink és jol bekotve el-
tessziik.

Finom baracklekvar. Keményebb
barackot meghamozunk, forré vizbe
tessziik, puhara fézziik, szitara tesz-
szitk és ievét lesziirjitk. Minden kil
barackhoz félkilé cukorbol siirii szi-
rupot féziink, a barackot beletesz-
szitk és csak egy par percig f6zziik
benne. Nagyon joizii és szép.

Egyedi Jen6né, Budapest.

Télire el lehet tenni salycilben
egészben paradicsomot, spargat, ku-
koricat, zoldbabot. Egy liter vizhez
egy kavéskanal salycilt kell szami-
tani.

Friss uborka eltartasa. Teljesen ép,
egészséges és szép uborkat valasz-
tunk és vigyazunk, hogy sériilés ne
legyen rajta. J6 hosszii szarat
hagyunk rajta, amelynél fogva ké-
s6bb felakaszthatjuk. Az uborkat hi-
deg vizben puha kefével Ilemossuk,
szarazra torilljilk és tojasfehérjével
bekenjiik, hogy a legkisebb részecs-
kéjét se hagyjuk ki. A tojasfehérie
athatlan kérget képez és megakada-
lyozza a levegének az uborkaba valo
hatolasat. Az igy kezelt és levegén
szaradt uborkat jo szaraz helyen sza-
ranal fogva spargaval lécre akaszt-
juk és karacsonyig is eltarthatjuk.

Zoldbab. A zoldbab eltevése ecettel
sokkal izletesebb, mint savanyitva.
Sasvizben egészen megfbzziik, a levét
lesziirjitk és gyenge ecettel megsava-
nyitjuk, a babot iivegekbe rakjuk és
az ecettel elkészitett levet raontjiik.
Légmentesen lekotjitk és kif6zziik.

RECEPTEK

Francia esokoladétorta. 56 deka tisztitott daralt man-

dulat 4 eg

Csaszar-pudding. Tizenkét deka vajat jol eldolgozunk,
aztan lassanként hét tojassargdjit adunk hozzd és tizen-
két deka porcukrot, 6t deka citronadot. tiz deka man-
dulit. Ha mindez jol el van keverve, hiarom tojis kemény
habjit adjuk hozzia. Haromnegyed oriat gézben fézzitk. Ha
kiforditottuk, kenjitk meg barackizzel, aztian adjunk
hozzi borsadot. Dr. Kassay Kiarolyné, Budapest.

Gyiimolesés rizs. Negyvedkilo rizst vanilidascukorral
édesitett 7 deeci tejben egy csipet soval puhdra fézink és
hitlni hagyjuk. Azutin egy tiizdllo porcellin tdlba lerak-
juk a kovetrkezéképen: egy sor rizst. egy sor cukorbafdtt
gyiimolesot és ismét ey sor rizst. Ezalatt 3 evékanal ba-
racklekviart 9 deka cukorral habosra keveriink. négy tojis
fehérjének kemény habjit adjuk hozzi, a rizsre feltornyoz-
zuk, aztin siitébe tessziik és viligospirosra siitjiik.

v Kiarolyné, Sopron.

Rumos szeletek., Hat tojis sirgdjat 28 deka cukorral
habosra keveriink, azutin adunk hozza 28 deka 6rolt diot,
(mandulit. vagy mogyorot) és egyv marék zsemlyemor-
zsat és 6 tojis habjat, Ha megsiitlt, deszkara boritjuk., rum-
mal megloesoljuk, Kis ideig allni hagyjuk. azutin esoko-
ladémazzal bevonjuk és tetszés szerint felviagjuk.

Bejezy Jozsefné, Budapest.

CALDERONI s TSA &=

LATSZERESZEK | @
Budapest, V., Vérosmarty-tér 1. sz. == -j‘j‘i
R 1545 “I.‘I_IL{“."- 3
I.atesdvek. szemiivegek, orrcsiptetfk. :"‘"

Fényképészetl késziilékek és clkkek.
Barométerek, h6mér6k

. tojassal, 49 deka tort cukorral eldorzséliink
argiajaval fél ordie keverjitk, aztan 12 tojas
fehérjét keményre verve, 21 deka reszelt csokoladét, 3 és
fél deka lisztet, egy kandl vanilias cukorral az egésszel
osszekeverjiik, megsiitjiik, ha kihiilt, csokoladéontettel be-
htizzuk és pisztaciaval diszitjiik.

Adorjan Andorné, Godallas.

és 20 tojass

Csokoladétorta, tejszinhabbal bevonva és szamcéeaval
vagy malnaval elszortan diszitve

Mandulas taska. 1°¢] ke, vajhoz vesziink fél ke lisztet

és 4 tojassirgajival jol Osszegyiurjuk. Egy éjszakin i
pihentetjitk, mdsnap pedig adunk hozzi fél kg, cukrot,

4 tojas kemény habjat és fél kilogramm  tisztitott
daralt mandulit (mindezt elébb jol oszekeverjiik.) Masnap
pedig 4 tojishabjival dsszekeveriink fél ke, cukrot os feél
kg. tisztitott dardlt mandulit és e toltelékkel megtoltjik
a négyszogiire vigott tészuakat. A négy oldalat felhajtjuk
6s gyors tliznél megsiitjiik. Tamisi Endréné, Siofok.
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Diés-szelet. Tros-vajas tésztit készitiink, fel

tagra kinyujtjuk, akkorara, mint
Otven szem diot feltoriink, gerezdek
hozzia 8 tojasfehérjét, neg
filszeget. A tésztit kive

jon. Ha készen van, felvigjuk
Németh La

3

,Lajos-tészta.*

utin beleveriink egyenként 10 tojis

annyit keveriink a tésztdba,
tésztiba szoktunk. Addig keverj

jébe tesziink tojashabot,
mandulival és megsiitjiik.

ezt

a tepsi
o1 ben hagyjuk, adunk
yedkilo cukrot, meg egy kis szee-
5 ’ ' k ssziik a siitshél, raontjiik a dios tol-
teléket, a tésztat visszatessziik a stitébe, hogy
és hidegen adjul asztalra.
¢ zloné, Rikosszentmihaly.

25 deka vajat habzasig keveriink. az-
' Y sar
tejbe tesziink 4 deka élesztét és ha ez feldzott

e 5 s A 5 = = 4 ¢

az elobbi keverékre és még dntiink ra két deci lanovos te-
jet. Sziraz lisztet meleg helyen tartunk és onnan

mint egy kozonséges galuska-
ik, mig a kanaltol elvi-
lik. f\‘l"“'-‘ percig kelni hagyjuk és ha megkelt, a desz-
I*.’;.l‘f ,|t.>1 meghsztozy:ul\':.rnlmrll_)ul\' a tésztit, kinyajtjuk kis-
ujjnyi vastagra, kis finkszaggaroval kis

meghintjiik

ujjnyi vas-
¢s megsiitjik.

megszirad-

ajit, egy deci

ratoltjik

elvéve

ageatjuk, A tete-

cukros torott Ullsi-it 4873,

Csinos otthont teremt

HAIDEKKER-VASBUTOR

Fiok : Fiumei-it 3.

Mithé Istvinne, Balatonfiired,

RS> | s

Krzimunkga

Rovatvezets : Gottlieb Gyula iparmdvész, kézimunkaspecialista.

tisztral szegve.

pettyekkel. A fodrok ugyanolyan szini ba-

Elérajzolva francia tuszorra, grenadin fodrok-

kal, szines batiszt nélkiil, 2 szarny, 1 dra-

Budapest, IV., Hajé-u. 12-—14. Nyilt iizlet az udvarban. péria. — — — — — — — — — — — — 50.— P

Telefon: Aut. 811—26. Teljesen készen, kézi himzéssel, 2 szarny, 1
Kiilonleges-sztor. Kézi recealapra és tuszorra hi- drapériat — o — = 116.— ,,
mezve és redaplikilva, rojtokkal, 150/260 cm. Szurt sablonja @ ——— — — — — — — 5—

méretben. Eldrajzolva tuszorra — — — 26— P Harom szekrényesik. 120/18 e¢m. méretben. 1., 1T,
Kézi recealap, 5 mm. nagysien szemekbdl, egy ITI. szamt. Finom batisztra rajzolva 5drb. — 6.—
fuggbnyrevalp — — — — — — — — — T4 — Finom lenbatisztra rajzolva 5 drb. — — — 15.40 ,
Teljesen készen, kézi himzéssel, rojtozva — — 195.— Hozott anyagra elérajzolva 5 dth. — — — —  2.—
Szurt sablonja — — — — — — — — — 8.— ., Szurt sablonja @— — — — — — — — — 1.— ,,

Utinvét rendelésnél kiilon 80 fill. porto. Ovalis kis teritéeske. 28/28 cm. mérethen. Szép
Sztola kelimterité. Kerek része 110 em., szto- vitrin-disz. Lenvaszonra el6rajzolva — — 1.—
lival egyiitt 160 ¢, Eléfestve — — — —  36.— Batisztra el6rajzolva _————  — — — —.50 ,,
Izléses szarnyfiiggony. 350/160 em. ecrii francia Lenbatisztra elérajzolva — — — — — — — 1.60 ,,
tuszorbol, ecrii grenadin  fodrokkal, szines Sziart sablonja @—— — — — — — — — 1.— ,,
TANACSOT KERNEK Kedves olvasétarsnéim  Lkoziil ki elszaporodott szemolesoket. Szivessé-
lenne szives tandcsot adni, hogy cu- giikért eldre is hilas ,Alf6ldi  asz-

Kérjiik mélyen tisztelt eléfizetoin-  korbeteg részére a fozelékféléket té-  szony.™

ket, hogy lejart eléfizetéseiket a meg- lire hogyan kell eltenni. Nagyon kér- Szeretettel kérem kedves olvasé-
kiildott  csekklapon  sziveskedjenek nék néhiny nagyon jo fézelék-recep- tarsnéimet, ki kiildhetné meg lapunk
megijitani, hogy lapunk elballita- tet, ha nem terhelem kérésemmel ked-  tjin Laszlo Tmre: , Kends, kends,
saval felmeriilé igen stlyos kiaddso- ves olvasotirsnéimet. Elre is hild-  csipkés széld kends ...“ , Eszeveszett
kat mi is akadalytalanul fedezhessiik. san kiszoni: Boroez Jozsefné jegyzé  rongylegénynek  rongy @ szeren-

Teljes tisztelettel a
Kiadohivatal.

Azon kedves elofizetétarsnéimnek
iizenek, kiknek nyaralisa alatt gyer-
meke  nines  biztos  kezekben, vagy
egyébként is jo, egészséges falusi le-
vegére szeretnék kiildeni, ¢én szivesen
elfogadok 3—bH évesig havi 40 pengd
dijazds ellenében. Gondos, szeretd fel-
iigyelerrsl biztosithatom. Cim: ., Vas-
megyei jelige alatt kiadoban.
olvasitarsnoimet,
olyan f6-

kedves
beajanlani

Kérném
sziveskedjenek
virosi uricsaladhoz, ahol a fozést ¢s
a haztartis vezetését néhiany honap
alatt megtanulnam, s ahol esalidtag-
nak tekintenének. Varrni, kézimun-
kizni tudok és a haztartasban is szi-
vesen segédkeznék.  Szives  vilaszu-
kat hialdas koszonettel varja: ,,Jo ha-
ziasszony akarok lenni.”

30 éves foviarosi tanitoné scéta s
kirindulo partnert keres maginyos

uring, vagy Uuriember személyében.
Jelige: ,,Ozvegy uriasszony.“

neje, Rikosesaba,

Ki ajanlhatna kedves olvasotars-
néim koziil Burgenlandban olyan uri-
ahova adhainiam

csaladot, cserche

tizenhétéves leanyomat, hogy a né-
met nyelvben gyakorolhassa magit.
Kisleanyom szivesen segédkezik hi-
ziteendékben, ., Pusztai®

Kérem kedves olvasétarsnéim  szi-
ves " tandesiat, hogy a nyakam mind-
ket oldalin levo kis daganatot és a

nyak vastag it mivel mulaszthat-
nam cl. Rontgennel kezeltek, de mit
sem haszndlt. Ugyszintén szeretném
tudni, hogy szeplét mivel lehetne el-
titntetni. Tandesukat haldsan koszoni
iidvozlettel, ..Burgenlandi.”

Kishiigom arca rendkiviil tele van
pattanissal. Mit hasznalhatnék, hogy
megtisztuljon. Kérem kedves olvaso-
tarsnoimet, sziveskedjenek ajanlani
valamit. Artalmas kendéesot nem sze-

retnék, mert kishuigom még ecsak
tizenot éves. Ugyszintén mivel mu-

laszthatndm el a kezemen feltiinéen

cséje ..., ,Kis falumban dvé-t haran-
goznak ..., [ Kalaribé nem valo a
keeskének...” és  Grosz—Kalmar:

»Messze van a Mester-utea...* c.
notak szovegét, esetleg kotriajat hol

szerezhetném be. Olvasotarsnéim szi-
vességét koszonve, maradok igaz hi-
viik: ,,Dorozsmai né6takedvels.*
Kérem kedves olvasétarsnémet, ki
volna oly szives a ,,Suhajda‘® készitési
modjat lapunk ttjan kozolni. To-
vibba mnagyon kérném a ,,Sziz szl
piros rozsa“ e. dal szovegének, eset-

leg kottdajanak megkiildését. Viszont-
szolgilatra mindig készen ,,Golnici

rozsa.‘

Halas volnék kedves olvasotirsném-
nek, aki szives volna kozdlni annak a
holgynek a nevét 6s eimét, ki ismertté

lett Budapesten azdltal, hogy a te-
nyér-vonalat tudominyos alapon ta-

.nulmanyozza. Mint értesiiltem, el6kels

tarsasighoz tartozo 1urind, ki felké-
résre dijtalanul foglalkozik lakdsdn

az érdeklédokkel. — Szives valaszukat
keéri: ,» Ibolya®,
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i Sﬁssﬁnk »Irén, Budapest.” Kérdéseire jog-
Fézziink a Dietikus V E N U S Kokusz Etelzsirral. tanacsosunk alabbiakban adja meg

100/0-0s garantalt zsirtartalommal. Minden fuszer es csemege-iizletben kaphato.
Gyartja: Olajmiivek Rt. kohn Adolf és Tarsa

Budagpest, V., Zoitau uceca 16. sz, i

Tetefon 2u8—22 vagy 257—68. I

UZENETEK

,Ciprusz.” Azt irja, hogy mikor
eljegyezte azt a kisleanyt, ugy tudta,
hogy egeszséges és most a kezdodd
tilaobaj szimptomait észleli nala. Els0
gondoiata az volt, hogy az eljegyzest
tel kell hogy bontsa. 't andcsomat kéri,
mit tegyen és hogyan. Nem tudom,
hogy eszleletei heiyesek-e és tényleg
olyan tiinetek mutatkoznak, melyek
a tud6bajra kovetkeztethetnek, de ha
ilyen szomorit is a jelen pillanat,
Onnek nem az az elsé teenddje, hiogy
félrealljon, mert ez a kegyetlen lépese
olyan lelkirazkodtatast iaézhetne eld -
menyasszonyanal, akire vegzetessé
valhatna és a gyogyulast megakada-
lyozna. Nem hiszem, hogy vallaini
merné az ezzel jaro lelki teiel§sseget.
Szerintem a legelsé teendéje az keil
hogy legyen, hogy a kezdddd baj,
mely valoszinii, hogy gyogyithato,
azonnal orvosi Kkezelésbe vetessék.
On is tudja, hogy az orvosi tudomany
ma mar csodalatosan nagyszeru
eredményeket mutat fel igen sulyos
esetekben, annal inkabb egy még csak

kezd6dé bajnal. Azonnal meg kell
vizsgaltatni orvossal ¢és el kell he-

lyezni valamelyik tiid0szanatoriumba,
honnan néhany hénapi kara utan tel-
jesen egészségesen Kkeriil ki. Ekkor
megkérdezheti az orvosait, hogy kot-
hetnek-e hazassagot, hogy jovire ¢
tekintetben aggalyai ne lehessenek.
Ha ellenben mas okbol gondol a
jegyesség felbontasara, akkor is leg-

emberibb kotelessége, hogy meg-
varja a gyogyulast és csak azutan
adja elé szandékat, amikor meny-

asszonya fizikailag egészségesen, az
ezzel jaro lelkiviharokat  kibirja.
Ennyivel igazan csak tartozik annak
a leanynak, aki Onre merte volna
bizni az életét, s akit most, minden
elfogadhato ok nélkiil,-el tud hagyni.
Hiszen igaz, hogy a jegyesség az a
probaidd, mely alatt egymas iranti

érzéseik allhatatossagarol kell hogy
bizonyossagot  szerezzenek, hogy

vajjon felépithetik-e arra egy egész
¢let fundamentuméat. De rendszerint
az eljegyzést mar hosszabb ismeret-
ség elzi meg és igy helyteleniil is
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nevezem probaidének, hanem inkabb
egy olyan boidog korszaknak, mely
a hazassagot megelozi. Mindenesetre
azt ajaniown, hogy inkabb az eljegy-
zest pontsa fel, minthogy késobp, a
hazassag utan toglaikozzon ezzel a
gondolartal. Ma meg nem terheli
olyan sulyos felel6sseg, mint akkor.
Szerk.
,Vvarok 333.” Nagyon koszonjik
lapunkat meltatd kedves sorait. Meg-
latja, hogy minél jobban megismeri,
annal jooban meg is szeretl.. Orii-
liink, hogy legjobo baratjanak tartja.
Mi is hasonlo melegseggel viszonoz-
zuk szeretetet. — Koltemenyeiben ki-
fejezésre jut a mélyerzésit leanylélek
ezer vibracioja, de technikaja meg sok
kivannivalot hagy. Ha komoly elha-
tarozasa, hogy kolteményt akar irni,
akkor még sokat, nagyon sokat kell
hogy hires koitok verseit olvasgassa
és a verselési technikat tanuima-
nyozza. Sziv. iidv. Szerk.
»Egy gondos nagynéni.” Kivansa-
gara kozlom, hogy a legmele-
gebben ajanthatom az Angol kisasz-
szonyok budapesti Sancta Maria in-
tézetenek ,,Szent Csalad” internatusat
(Budapest, Zugliget). A budai hegyek
kozott egeszseges szép vidéken epiilt
uj internatus. Sok szives iidvozlettel
Ozv. Reissmann K. M.-né, Budapest.
,Divanyparna.” Selyemfiestésnel ¢n
a selymet soha nem preparalom,
hanem egészen siirii festéket haszna-
lok. Szamtalan tajképet festettem, de
soha nem tortént meg, hogy a fes-
ték Osszefolyt volna. A tafton Kkiviil
foulard, vagy egyszerii mososelyemre
festek. Hogy preparalas nélkiil is le-
het festeni, magam jottem ra és meg
vagyok elégedve az eredménnyel.
Sziv. idv. Maténeé, Nagybajom.
Tisztelettel értesitjitkk igen tisztelt
olvasoinkat, hogy a ,Magyar vira-
gos kert” rovatunk részére az utobbi
idében rendkiviil sok fényképet kap-
tunk, miért is kérniink kell kedves
eldfizetéinket, hogy legalabb két
hoénapig kegyeskedjenek felfiiggesz-
teni a fényképek kiildését, hogy. a
mar régebben beérkezett fényképeket
kozolhessiik.
Teljes tisztelettel Szerkesztoség

valaszat:

1. Ha az illet6 o©nként lépett ki
allasabol, akkor végkielégités nem jar
neki (persze még kevésbbé felmon-
dasi idore szolo fizetés).

2. Ha segédtisztvisel6 volt és két
éven tuli szolgalat utan bocsajtottak
el, akkor 3 havi, ha két évnél rovi-
debb idén at szolgalt, igy 6 heti fel-
mondasi idére es6 fizetesét kapja. A
felmondas mindkét esetben csak a
honap végére szolhat. Tehat, ha pél-
daul majus 20-an bocsatottak el,
akkor a 3 hénapos felmondas augusz-
tus 31-én, a 6 hetes felmondas julius
31-én jar le. Ha levelébdl kivehetéen
1927. december 15-én mondtak fel,
akkor a felmondas a fenti megkiilon-
boztetés szerint (aszerint, hogy két
évnél kevesebbet, vagy tobbet szol-
galt-e) 1928. januar 31-én, vagy
marcius 31-én jart le.

3. Ha legalabb o6t évet toltott el
allasaban, akkor végkielégités is jar
és pedig minden harom évi szolga-
latra egy havi fizetés szamitando. Ha
pl. 7 évet szolgalt, akkor a végkielé-
gités két és félhavi fizetés Osszegének
felel meg. Udv. Szerk.

,,Ujpesti kisleanynak”  kiildott
,Néha csendes alkony-6ran” c. dal
szovegébdl tévedésbdl kimaradt a
,Kisagyam félé hajolva halkan dadolt
az anyam, az én draga jo anyam”
sor utan: ,Néha-néha visszatérnek a
tavaszi almok, néha-néha ugy faj a
szivem” és azutan kovetkezik: ,,Néha-
néha gy érzem, hogy” stb. szoveg.

,Erdéjarot” felkérem, szivesked-
jék cimeét kozolni ,,Ujpesti kisleany”-
nyal.

»Maria.” A penészfoltos fehérnemiit
az alabbiak szerint tisztitjuk: Egy
evOkanal torott sot egy evékanalnyi
szalmidkkal 0Osszevegyitiink, kevés
langyos vizben feloldjuk, a foltos ré-
szeket ezzel megkenjiik, néhany orara
a levegére akasztjuk és azutan ren-
desen kimossuk. Szerk.

» Térj meg, magyar” ¢és ,,A zaszlo”.
Kolteményeinek igazi értéke, hogy
egy hazajat imado leanysziv diktalta
a gondolatot. Sajnos, a vers techni-
kaja primitiv. Nem értékelhetjiik
tobbre 0Onképzdékori probalkozasnal.
Nagyon kedves és igen oriiliink, hogy
lapunkat olyan nagyon szereti. Igye-
kezni fogunk szeretetét nagyon érté-
kes irasokkal viszonozni. Sziv. iidv.

Szerk.

LEGNAGYOBB ELISMERES, amikor egyik nagyothall6 a masik-
nak azt mondja ,,CSAK S{EMENS PHONOPHORT VEGYEL !*
Részletlizetésre is kaphaté a Magyar Gydgytechnikai Ipar RT.-nal,
Budapest, VI., Nagymezd-utca 4. alatt, ahol minden nagyothallé-
nak készséggel dijmentesen bemutatjak és kiprobaljak.

‘Hitelképes vevéknek
fizetési kedvezmény.

U T e D

MUASZTALOSNAL

hdlo6-, ebédlé-, uriszobak jotallassal.

ifj. Toth Kalman

miiasztalos, IV., Semmelweis-u. négy.

LLOHR MARIA

(KRONFUSZ)

VEGYTISZTITO-KELMEFESTO
Gyar és kozpont: VIII, BAROSS-UTCA 85
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Tisztelettel értesitjiikk igen tisztell
elofizetoinket, hogy 8 darabbol allo
kézimunkaajandexunkat kiadohiva-
talunk 20.— P elozetes bekiildése
ellenében géppel kihimezteti. A him-
zés kifogastalansagaert és a legké-
nyesebb 1ziest is kelegité szépsegert
garanciat vallalunk.

Tisztelettel a kiadohivatal.

»R. Margit”’-nak. A kért dal dr.
Revity Lajus verse €s zenéje, szove-
gét szivesen Kkiildjiik:

»Edes anyam ha elmegyek, irjal a
falunkrol,
Kiildjél nekem egy virdgot a vén
akacunkrol.
Ird meg azt, hogy az emberek
Sajnaitak-e, hogy el kellett mennem,
Rajtad kiviil édesanyam
Megsiratott-e valaki engem.

Ird meg, hogy a hazunk el6tt

All-e még a nyarfa,

Azt is ird meg, arra felé

Milyen nota jarja.

El-e még az oreg cigany,

Jarnak-e a fonoba, mint régen.

Mindenkir6l irjal anyam,

Csak egy lanyrol so’se irjal nékem.”
Kottajat megszerezheti Nador Kal-

man zenemiikereskedésében, Buda-

pest, Karoly-korit 8. Udvozlettel

F. Rozsi, Pusztaberény, G. S.né Nyir-

csaholy, K. Zsoka Mez6tur, Schnutz-
ler Pepus, és Pakh Sandorné.

Minden hdziasszony érdcke, lakasat kényel-
mesre rendezze ! GYORFFY IMRE
karpitos és diszitémester, alvé és ilé kar-
pitozott butorok. 1V., Irdamyi-utca 18.
Kedvezé fizetesi feltételek.

»Melyiket valasszam?” Nem sok
leany teheti fel ezt a kérdést a mai
viszonyok kozott és mint toprengd le-
velébél latjuk, jol is van igy, hogy
nem all eléttilk ez a probléma. Ket
ugyanolyan kaliberii fiatalember kérte
meg a kezét és egymasrol mit sem
tudva, varjak a dontését. Nem tudok
hatarozni, — irja, — mert félek, csa-
l6dni fogok, s akkor magamat hibaz-
tatom, hogy miért nem a maésikat
valasztottam. — Pedig minden hiaba,
ebben a kérdésben csak sajatmagatol
varhat tanacsot. Onmaga kell el-
dontse, hogy minden fenntartas nélkiil
melyikre meri rabizni életét. Ugy tu-

dom, hogy eddig a leanyok a szi-
vitket kérdezték meg és csak rea
hallgattak. Kiizkodé  vergddésébdl

pedig azt latom, hogy hatarozataban
nem szive fogja a donté szerepét
képviselni. S ha igy van, igazan nem
mernék tanacsot adni. Hisz az on bi-
zonytalansaga olyan akadaly, ame-
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lyet nem szabad, nem tauacsos tavol-
allonak atugrani. Ezen az akadalyon
csak On ugorhat at és remélem, hogy
szerencsésen fog a tulsé oldaira at-
jutni. Levelébdl ugy vettem ki, mintha
a realis ¢élet hangja tulkiabalta volna
érzéseinek hangjat, s valami zavaros
kaosz uralkodik lelkében, amelybél
nem tudja az igazi hangot kihalaszni.
Ez okozza deprimalt hangulatat, s
ennek tulajdonithatom, hogy eddig
ismeretlen fasultsag kezd er6t venni
kiilonben vig, deriis kedélyén. Ha ha-
tarozataval varhat egy-ket honapig,
azt ajanlanam, hogy erre az idére
utazzon el, mindket vélegényjeloltt6l
tavol, s talan a tavollét alatt sajat
erzeselvel is tisztaba jon és nyugod-
tan dont egyik, vagy masik mellett.
Ezalatt az atmenet1 id6 alatt arrdl is
meg kell gy6zédjon, hogy idegen be-
folyastol mentesen hatarozhat, mert
kiilonben lelkébe vésGdhetne az a
tudat, hogy élete utjat nem a sajat,
hanem idegen akarat iranyitotta. Ova-
kodjék tehat sajatmagaval 6sszeiitko-
zésbe Kkeriilni, mert csak nyilt, bator,
befolyasmentes hatarozata donthet
egész életére kihatd forduldjanal,
hogy a két ut koziil, mely ellenkezé
iranyba vezet, melyiken induljon el.
Szép, meleg sorait nagyon koszondm
és engedje meg, hogy érdeklédjem
dontése irant, Udv. Szerk.
pHalas lennék” jeligére szivesen
kiildom ,,Nem tudok mar imadkozni!”
c. dal szovegét:
»Nem tudok mar imadkozni, az
Istenbe bizni,
Egy legénynek az eskiije semmivé
tett, megtanitott sirni.

Mas ezerszer megatkoznad, én ezerszer -

aldom
Azt a legényt, aki jatszva, taposta a
- lelkem sarba.
Osszetorve leggyonyoriibb almom.

Csak még egyszer hivna vissza, csak
még egyszer kérne,
Csalna csokra csokos ajkam,
hadd kacagnam biinéért az égre,
Sz6ke hajam kibontanam, jobban
égne vagya
Es mikor mar sirva kérne, ott
hagynam az utca szélen,
Hol a lelkem 6 taposta sarba.”
Kottaja Nador Kalman zenemii-
kereskedésében, Budapest, V., Ka-
roly kiraly-tt 8. beszerezhetd. Udvoz—
lettel H. Betty.

D EMALGON tablettakat

FEJ-, FOG- ES 1DEGFAJDALMAK ELLEN

EUGENIUS MESTER
GRAFOLOGIAI UZENETEI

,,Miért?” Merengé lélek, amelynek
melyén nagy akarasok szunnyadnak,
hijjaval a bator nekilendiiiesnek. Sz0-
val: Ovatos, de egyaitalan nem hata-
rozatlan. Nem mindennapi intelli-
gencia, kiilonos fogekonysaggal a
szellemvilag szépségel irant. mai Kor-
nyezetével sok tekintetben elégedet-
len. Van egy szunnyadd vagya, ame-
lyet kell6 energiaval még ki tog élni.
Sok tejet iszik. Udvarioja van. Ka-
tona. zoltannak hivjak.

Dr. G. Kar volt, hogy elferditette
irasat, amely csak akkor lehet jel-
lemz6, ha olyan 0sztonos, mint maga
a gondolat, vagy az érz¢s, amely lel-
kiinkben tamad. Egyes betiiib6l mégis
arra kell kovetkeztetniink, hogy rap-
szodikus hangulat hatasa alatt all.
Konnyen sirasra hajio. Jelenleg so-
vanyodni szeretne! Szoke. Budan
lakik. Felvidéki szarmazasu, de élt
Kolozsvar kornyékén is.

Oe. M. Ratarti jellem, meggy6z6-
déséhez ragaszkodo6. Az ultramodern
aramlatok nem tudtdk megingatni at-
orokolt hagyomanyait. Jelenleg valami
nyugtalanito momentum meriilt fel
életében, amelyet donté jelentdsegii-
nek tart. A leveléhez melékelt, ceru-
zaval jegyzett sorok irdja energikus
és — ha érdekei gy kivanjak — ki-
méletlen természet. Néhany ideges
kézvonasa lelki emociara vall, aminek
kifejlédését  zavard koriilmények
hatraltatjak.

Cs. L. Nagyon finom, Kkissé érzé-
keny lélek. Abrandozasra hajlé. Eddig
kiegyenstulyozott lelkiilete még nem
ismeri az élet megprobaltatasait. Na-
gyon pedans. Hatarozott miivész-
talentum, kiillonosen a festészet irant
erésen kifejlett érzékkel. Ha még nem
tud rajzolni, ajanlatos lenne, hogy
foglalkozzék vele. Nagyon szereti a
zenét. Jelenleg egy kis artatlan sziv-
iigye van. A leveléhez csatolt irds
egészen fiatal leany kezétdl ered. Ki-
forratlan, boldog teremtés, aki az élet
minden jelenségének még csak oriilni
tud. Nagyon szeret tancolni.

Felelds szerkeszt6, kiadé és tulajdonos: KERTESZ BELA
Szerkeszt6 : tordai BOGSTHE ETELKA
Ugyvezets igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza.
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A PROHIRDETESEK

E rovatban kizarolag el6fizet6ink
privat  hirdetését negyedévenként
egyszer, 15 szo terjedelemig dijtala-
nul kozoljitkk le. Jeligés hirdetés
esetén 1 P.— a hirdetéssel egyidejii-
leg bekiildend6 a beérkez6 valasz-
levelek tovabbitdsara. Nem elGfize-
téink részére a hirdetés dija szavan-
ként 10 fillér.

Paratlanul olcson vildg-
mdrkds zongordk, pianinck részlet-
fizelésre. Javitas, hangolas, kél-
csénzés Ehall zongoratermeiben,
Andrdssy uat 15. ,Orszdgos liszti
kasziné szdllitéja“.

Perzsa- és mas szényegek szak-
szerii és miivészi javitasat vallalom.
Vidéki megrendeléseket is pontosan
eszk6zlok. A lap el6fizetéi részére
10  szazalék kedvezmény. Cim:
Tcharhoukian Vosdanik, Budapest,
IV., Varoshaz-u. 10. (Pilvax-koz 6.)
Telefon: Aut. 897—S86.

19 éves, négy kozépiskolat vég-
zett, gép- és gyorsirg, félarva leany,
kézimunkazni tud, olyan fdricsalad-
hoz ajanlkozik gyermekek mellé, hol
irodai munkat is végezne. Cime: B.
E., Pestszentl6rinc, Liliom-u. 67.

Egyediilalld uriné tarsasagat ohaj-
tanam, kivel délutanjaimat egyiitt
tolthetném. Talalhato vagyok d. u.
2—3 ora kozott. Dr. Bozoky Jenoné,
Budapest, II., Kacsa-u. 23., L.

21 éves, intelligens leany, ki varr,
f6z, németiil beszél, - zongorazik, a
nyari honapokra elmenne olyan fri-
csaladhoz, hol csaladtagnak tekinte-
nék és ennek ellenében vallalna a gye-
rekek gondozasat és a haztartasban
is segédkezne. Cime: ,Levegdvalto-
zas” jelige alatt a kiadoban.

Kereskedelmi érettségivel rendel-
kez6 leany falusi nyaralasért polgari
¢s kereskedelmi potvizsgara elGkészit.
Wesselényi Rozsa, Miskole, Gyongy-
virag-u. 5.

Gyermekek mellé ajanlkozik
rényigeényii keresztény trileany. Hazi-
teendékben segédkezik. Irodai allast
is vallalna. Cime: , Félarva” jelige
alatt a kiadoban.

Hofehér, nyolchetes, fajtiszta se-
lyempinesik jutanyosan eladok. Lowe
Lajosné, Bodrogkeresztur, Zemplén
nmegye.

Szerény, jolelkii, 21 éves, r. kath.,
négy polgarit végzett leaAnygyermekek
mellé, vagy kisebb csaladnal keres el-
helyezkedést. Cim: Budapest, VIIL.,
Vas-u. 5. Dr. Sztojka.

Rakosszentmihalyon nyaralonak ki-
ado haromszobas iires lakas, villa-
nyoshoz kozel. Galgahévizen nyaralo-
nak kiaddo egy butorozott szoba,
konyha. Mindkett6 arnyas kerttel.
Erdeklédni lehet: Ubrankovits Daniel-
nénél, Galgahévizen.

Megosztanam mérsékelt fizetés elle-
nében kétszobas utcai batorozott la-
kasomat intelligens arinével. | Igazi
otthon”,

Sze- .

Vennék kétlakasos (4 és 3 szobas)
csaladihazat Budan, villamoshoz ko-
zel. Ajanlatokat siirg6sen kér csakis
haztulajdonosoktol , Karnagy”.

Finomlelkii id6ésebb ur azonnalra
keres teljes ellatast. Biltora van.
Cime: Lipot-korut 3., 1. 14.

Keresek rokonom részére 18—23
éves, esetleg iparos csaladbol szar-
mazé leanyt feleségnek. Hozomany
megkivantatik, mert a ndésiilendé va-
gyonnal és biztos egzisztenciaval
rendelkezik. Leveleket , Jomegjele-
nésii” jeligével a kiadohivatal to-
vabbit.

Szép szoba rendel6nek, vagy iroda-
nak, esetleg intelligens albéridnek ki-
ado. 1., Ugocsa-u. 11., L. 8.

Két utcai egymasbanyilé nagy
szoba  butorozva, vagy  anélkiil,
konyhahasznalattal és esetleg cse-
lédszoba is kiado. Egy szoba is kiado.
Cim: Budapest, IX., Angyal-u. 29,
1] b 1

Prima sertéskolbasz, fiistolt gyon-
gyosi kiilonlegesség 3 P 90 f. Var-
ganya gomba, elsérendii szaritott
14 P kg.-ként, postan utanvéttel.
Kormos Mihaly, Gyongyds.

Délutani orakra ajanlkozik 1riné

felolvasni, vagy leanyok mellé garde-
damnak. Pertekt magyar ¢és német.
Cim: Budapest, Huszar-u. 4., 1. em.
G. ].
Beféttek, konzervek eltevésére sok
éves gyakorlattal tirin6 hazhoz megy.
Cim: Budapest, Huszar-u. 4., Il. em.
G- .

Melyik postamester venne fel gya-
kornoknak, ha ellatds ellenében
haztartasi teendGkben is segédkez-
nék. Krénusz Irén, Mike.

Horvath panzié, Domonyvolgy,
u. p. Domony. Erdés, hegyes, magas-
lati leveg6. Naponta 5 P. Allomas
Mariabesnyd, Kolostor.

Haztartasban, gyermeknevelésben
jartas Grin6t keres vidéki varosba,
esctleg német tudassal , Tanitopar”.
Igényei megjelolését kérem.

Bérgarniturat, hasznaltat, jokar-
ban levét keresek, kisebb meéretiit, le-
hetéleg asztallal. Cim: ,Praktikus”
jelige alatt a kiadoban.

Napienyes, balkonos, féregmentes,
nagy szobamat szalonnak, rendel-
nek, irodanak kiadom. Megtekinthetd
deleldtt tizig Rakoczi-ut 34., 1. 0.

Intelligens német kisasszony, éves
bizonyitvannyal nagyobb gyermekek-
hez, vagy pedig mint hazikisasszony
allast keres. Juller Tiefenbach, Kiils6-
vat, Veszprém m.

Taniténd, nevel6nd felvétetik ele-
mista és polgarista lednykahoz. Né-

metiil tudas megkivantatik. Fénykép-
pel és igazolvannyal ellatott ajanlatot
kerek. Kiss Gusztavné, korjegyzéné,
Dravafok, Somogy m.

Balaton partjan por-, szunyog-
mentes helyen panzié napi négyszeri
¢tkezéssel 7 P. Klisch-panzio, Sze-
pezd. .

Intelligens, kozépkor(i friasszony
hazvezeténének, vagy nagyobb gyer-
mekek mellé anyahelyettesnek ajani-
kozik. Cime: , Komoly” jelige alatt a
kiadoban.

Harom-6t éves gyermekeket jo
egészséges falusi levegére havi 40 P
fizetés ellenében gondos és szeretet-
teljes feliigyelettel elfogadok. Cim:
,»Vasmegyei” jelige alatt a kiaddban.

Pestkornyéki diplomas uriné szép
lakassal és fizetéssel, a lelketolé6 ma-
ganyt meglinva, komoly eszmecserét
folytatna finomlelkii 40—45 év Kkoriili
nyugdijas urral. Leveleket: ,,Magyar
tengerpart” jeligére kérek.

Nyiregyhazai varrészalon vezeté-
sére augusztus elsejére felvesziink
kimondottan perfekt szabo- és varro-
no6t, ki teljesen onalléan tud vezetni
egy nagy szalont. Kitiin6 ellatast,
lakast és havi 80 P fix fizetést nyuj-
tunk. Fényképpel és eddigi miikodeé-
seit igazolo bizonyitvannyal ellatott
ajanlatot kériink. Ajanlatok: Nyiregy-
haza, postafiok 54. sz. kiildendok.

Balatonalmadiban a strandfiirdo-
t6l egy percnyire levé Gyokér panzio-
ban kellemes iidiilést és jo tarsasagot

talal. Utdszezonban  arengedmény.
N6i fehérnemiivarrast, stoppolast

vallal félnapra vidéki tiricsaladnal nya-
ralas ellenében fiatal keresztény uri-
leany. Weisinger Edith, Budapest,
VIL., Peterdy-u. 11., 1. 8.

Tanitonét keresek 6 éves leany-
kdmhoz, ki a haztartasban is segit.
Féjegyzéné, Gyongyospata, Heves m.

Villaszerii, kertes, kettdszobas
komfortos csaladihaz csaladi okok

miatt jutdnyosan elado. Kerékgyarto,
Rakosliget, Harom-u. 35.

Tanar hazaspar elvallal teljes ella-
tasra, vagy félbentlakasra fiatal
leanyokat. Sajat kertes villa. Idegen
nyelvii tarsalgas és oktatas. Korrepe-
talas. Zene. Sport. Prospektus. El§-
jegyzéseket a jovo iskolaévre elfogad.
Dr. Rozsa Dezséné oki. kozépiskolai

tanarn,  Allamilag Engedélyezett
Rozsadombi Leanyotthon, Budapest,

II., Tapolcsanyi-u. 6. Telefon:
522—90.

Két gimnazista fiat -ellatasra elval-
lalok. Budapest, IX., Mester-u. 3.,
1I:..15.

Aut,

Métrq, vagy mas hegyes vidékre
ayaralni mennék gazdatiszt, erdész,
vagy hasonld aricsaladhoz harom-

éves kisldinyommal. Ajanlatokat ,Mér-
nok neje” jeligére a kiadohivatalba
kérek.

Fels6ipariskolas fiam részére kere-
sek a févarosban jo csaladnal lakast
és teljes ellatast. Olvasotarsndimet
kérem, sziveskedjenek megfelelé cimet
ajanlani. Declevané, Pécs, Sziget-
orszagut 28., 1.

Balaton kozelében jobb csaladnak
butorozott szoba kiado. Ugyanott el-
fogadok durileanyt teljes ellatassal.
Cim: ,Ingyen fiird6” jelige alatt a
kiaddban.

Bethlen Gébor irodalmi és nyomdaij rt., Budapest, VIII., Nap-utca 18,

... Miiszaki igazgat6: Urbanyi Istvan,
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Széphelyi Lonci, Kispest (MAC jelmezbilbol) Lakatos Kiarolyné Cleveland-i (Amerika)
elotizetonk kisleanya, Irénke

Erdélyi Bozsike, Gyor Szombathy Kalman ny. hdb Groagy

kisleanya : Myra, Budapest



